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1. Introduccion

El tema por tratar en el presente trabajo es la comparacién
entre las Normas de auditoria Generalmente Aceptadas en
México y las Normas de auditoria alemanas (WPO/
Prufungsordnungen).

Comparemos el 100% de las mencionadas normas;
nuestras limitaciones en la investigacion son los
tecnicismos juridicos dado que en Alemania las Normas de
auditoria son leyes.

En la actualidad, algunas empresas han pasado de la
seccion financiera a la nota roja de los peridédicos, como
fue el caso de Enron, que necesit6 una contabilidad
creativa y, posiblemente, fraudulenta para disfrazar las
pérdidas y deudas, asi como el registro de futuras
ganancias proyectadas, lejos de concretarse’.

Enron parecia un gigante vigoroso. Su gerencia creaba
cientos de «empresas». fuera de los libros, algunas de las
cuales servian para ocultar o disfrazar las cuantiosas
deudas y pérdidas

Asi como éste hubo en el mundo otros colapsos de
grandes empresas como, por ejemplo: World Com., Xerox,
Disney, Vivendi Universal (que estd en quiebra en
Francia)' Vodafone (también en quiebra en Inglaterra),
Parmalat.

Dichos colapsos han dafado a millones de seres humanos.
El dafo alcanza incluso, la imagen del auditor, porque se
pone en duda su sentido de justicia y sus conocimientos
profesionales.

' Roberts L. Johnnie. Thomas Evan. La ropa sucia de Nerén. Estados Unidos de

Norteamérica: Newsweeck. Vol. 7 Nr. 11. 13 de marzo de 2002 p.3-3
'De Garay Fernando. Enron, WorldCom, Xerox, Disney, Vivendi....Sismos en los
gigantes. Siempre 17 de julio de 2002. México, D.F. No disponible [Consulta 21
octubre 2002]
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La esperanza del publico en general en las auditorias, se
desvanece ante los colapsos de empresas como las antes
mencionadas. Estos colapsos han causado problemas
sociopoliticos? y tensiones sociales®.

Esto es, todo ser humano igual si es auditor, socio de
alguna empresa, tercer interesado en los Estados
Financieros, etc. surge de la célula familiar, con un cumulo
de valores morales, éticos y sociales para enfrentarlos ante
las diferentes esferas sociales — politicas, en edad adulta.

El individuo enfrenta Problemas sociopoliticos, cuando no
realiza sus metas y objetivos y como consecuencia se
enfrenta a:

1. Pérdida de la autoestima, que es el instrumento
basico de supervivencia.

2. Pérdida de la responsabilidad, esto implica que el
ser humano se vuelve indefenso, le da poder a
todos menos a €l mismo y como consecuencia se
deteriora su autoestima, perdiendo sus metas y
objetivos.

3. Corrupcién inclinandose por el interés monetario
personal olvidandose de los valores éticos, que son
la base que ayuda a organizar la vida de cualquier
individuo.

4. Pérdida de la confianza laboral de las diferentes
empresas hacia él.

5. El desemperio laboral se ve deteriorado.

6. Culpa, actitud combativa, agresiva.

En cuanto a las tensiones sociales, dicho ser humano vive
sin propdosito, sin vigor, lo que le permite vivir a merced del
azar, obligandolo a andar a la deriva.

La calidad de vida se ve deteriorada en relacion con el

2 Hullermann Karl-Heinz. Wérterbuch der Sociologie / Diccionario enciclopédico de
Sociologia. Espafa Herder. 2001 p. 911
% Diccionario enciclopédico de Sociologia idem p. 827
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coényuge e hijos, familia paterna y otros familiares.

La salud se deteriora, se pierde la voluntad, el individuo es
el responsable de dar felicidad a su familia y en esas
circunstancias es casi imposible que pueda dar estabilidad
emocional y felicidad a su familia.

En paises como Alemania tanto los problemas
sociopoliticos como las tensiones sociales, causadas por
los mencionados colapsos de las empresas, se han tratado
de superar con reformas fiscales*

Una de las reacciones importantes en Estados Unidos,
quizd la de mayor trascendencia a la fecha, fue la
promulgacion de la Ley conocida como Sarbanes - Oxley a
finales de junio de 2002, cuyas disposiciones, por estar
dirigidas a todas las empresas inscritas en el mercado de
valores de los Estados Unidos, el mayor del mundo,
tendran efectos importantes, no solo en este pais, sino en
muchos otro®

La mencionada Ley obliga a todas las empresas listadas,
ya sean estadounidenses o de otra nacionalidad a tener
comités de auditoria independientes. Si una emisora no
tiene tal comité o no lo crea, el Consejo de Administracion
en pleno tendra que llenar ese Iugar para cumplir con el
requisito de <independencia total>

En México los auditores trabajan arduamente; sin embargo,
a las observaciones que encuentran, en ocasiones, no se
les da el seguimiento requerido, para su solventacion

Dada la situacion actual de la auditoria y de los auditores,
creemos necesario hacer el presente estudio comparativo

* Wilkens Dirk. La auditoria en Alemania. 15 de junio de 2004. Disponible hasta el 16
de junio de 2004

® Tiburcio Celorio Alberto. Resumen de la Ley Sarbanes - Oxley / Ley de la Reforma de
Contabilidad para Companias Publicas y Proteccion al inversionista. En 792 convencion.
In México. Instituto Mexicano de Contadores Publicos. Octubre 2002 (folleto p. 1)

" Resumen de la Ley Sarbanes - Oxley / Ley de la Reforma de Contabilidad para
Compainiias Publicas y Proteccién al inversionista idem p. 3
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entre las Normas de auditoria Generalmente Aceptadas en
México y las Normas de auditoria en Alemania
(WPO/Prifungordnungen), se acentua que dichas normas
en México no tienen caracter de ley, como lo tienen en
Alemania.

Trataremos varios temas, pero los mas importantes sin
duda, son los requisitos para ser Auditor. Al respecto, en
México se requiere el titulo de Contador Publico, mientras
que en Alemania se requiere haber aprobado un examen
para dicha profesion. Para solicitar el examen se requiere
contar con el titulo de abogado, economista o agrénomo
(éste ultimo se puede haber obtenido en una Escuela
Superior Técnica o en una Universidad). Entre otros
requisitos también se encuentra: presentar un examen de
salud fisica y mental, comprobar, por lo menos, tres afios
de practica, tener buena posicion economica, si el
solicitante no cumple con cualquiera de los requisitos, el
comité examinador rechaza su solicitud de examen.

El examen para auditor consta de una parte oral y otra
escrita, ésta ultima consta de la realizacién de un trabajo
dirigido, para lo cual se cuenta con un tiempo limite.

En cada estado existe un Ministerio Superior Territorial, en
él se encuentra la Camara de Auditores y el Ministerio de
Ciencia y Tecnologia, son ellos quienes regulan los
detalles del examen para ser auditor.

La Camara expide el titulo a este profesional, lo registra
como miembro y le toma el juramento que el profesional
hace ante la Camara de Auditores: jura por su Dios (el
auditor elige la religion o no hacer mencion a ninguna en
especial) ser un Auditor justo.

Todo esto repercute en la importancia que se le dan a las
observaciones del auditor en Alemania y en nuestro pais.
En México, el auditor también hace observaciones, pero en
la mayoria de los casos no se les da el seguimiento
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necesario para su solventacion.



2. Concepto de auditoria segun
el Instituto Mexicano de
Contadores Publicos y Ia
Camara de Auditores en
Alemania

2.1 México

Segun el Boletin 1010 «Normas de Auditoriarla auditoria
es una actividad profesional. En este sentido implica al
mismo tiempo, el ejercicio de una técnica especializada y la
aceptacibn de wuna responsabilidad publica. Como
profesional el auditor desempefa sus labores mediante la
aplicacion de una serie de conocimientos especializados
que vienen a formar el cuerpo técnico de su actividad; sin
embargo en el desempefio de esa labor, el auditor
adquiere responsabilidad, no solamente con la persona
que directamente contrata sus servicios, sino con un vasto
numero de personas, desconocidas para él que van a
utilizar el resultado de su trabajo como base para tomar
decisiones de negocios o de inversion.

La auditoria no es una actividad meramente mecanica que
implique la aplicacion de ciertos procedimientos cuyos
resultados, una vez llevados a cabo, son de caracter
indudable.

La auditoria requiere el ejercicio de un juicio profesional,
sélido y maduro, para juzgar los procedimientos que
deben seguirse y estimar los resultados obtenidos.

El trabajo profesional de auditoria, tiene una finalidad y
unos objetivos definidos que se desprenden de su propia
naturaleza.



El auditor es llamado como un técnico independiente y de
confianza para opinar sobre los estados financieros
formulados por la empresa, a efecto de que su opinidon sea
una garantia de credibilidad respecto a esos estados
financieros, para las personas que van a usarlos como
base para sus decisiones. En esa virtud el trabajo de
auditoria tiene una finalidad y un objetivo que no depende
ni de la voluntad personal del auditor ni de la voluntad
personal del cliente, sino que se desprenden de una misma
naturaleza de la actividad profesional de auditoria.

Esta caracteristica obliga también a que el trabajo
profesional de auditoria se realice dentro de determinadas
normas de calidad.

Por consiguiente, la existencia de las normas de auditoria y
la naturaleza de ellas reconoce como fuente los siguientes
dos hechos:

B La auditoria es un trabajo de naturaleza profesional.

B La auditoria tiene caracteristicas y finalidades propias
que le son connaturales’

2.2 Alemania

Segun la Camara de Auditores, auditoria es la revision de
los Estados Financieros, trabajo especializado del auditor?

! Instituto Mexicano de Contadores Publicos. Normas y procedimientos de auditoria.
México: IMCP. 1999. p. 3
% Henning Tiiffers, Cristian Bauch, Camara de Auditores Berlin
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3. Origenes de las normas
de auditoria en México y
en Alemania

3.1. México

Los profesionales de la Contaduria, se han asociado desde
Sus inicios, una asociacion, que ha cambiado de nombre,
en 1917 la primera de éstas fue llamada Asociacion de
Contadores Publicos, el 6 de octubre de 1923 se constituy6
el Instituto de Contadores Publicos Titulados de México;
poco después la Ley de Profesiones, reglamentaria del
Articulo 4° de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos originaron otras organizaciones en los
Estados como Monterrey, México, La Laguna y otras, por
tal motivo en 1965 el Instituto Mexicano de Contadores
Publicos, adquirio el caracter de organismo Nacional. Uno
de los objetivos de éste, que esta consignado en sus
estatutos, es “promulgar, por la unificacion de criterios y
lograr la implantacién y aceptaciéon de normas, principios y
procedimientos basicos de ética y actuacion profesional por
parte de los asociados”.

Para lo antes mencionado el Instituto Mexicano de
Contadores Publicos, cuenta con un Comité Ejecutivo
Nacional, que incluye una Vicepresidencia de Legislacion,
para coordinar y vigilar el trabajo de las comisiones
emisoras de disposiciones en materia de:

e Estatutos
Etica profesional
Educacion profesional continua
Principios de contabilidad
Normas y procedimientos de auditoria®

"% Normas y procedimientos de auditoria idem p.5
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3.2. Alemania

La profesion de auditor en Alemania, tiene sus inicios en
los revisores internos, en los controles de las empresas, en
los revisores independientes y en los revisores de libros'" .

La crisis mundial econdémica, de los afios 30 dio origen a la
Auditoria obligatoria de las empresas, fue entonces,
cuando el Presidente del Imperio aleman, dicto el
Reglamento de derecho accionario, control de bienes y
perdén general de impuestos, el 15 de diciembre de 1931y
al mismo tiempo se determind, que solamente los auditores
autorizados, por acuerdo entre los Estados, podian ejercer
la auditoria™ .

Con el convenio de los Estados, se crearon Principios, para
el procedimiento de examen de auditor, que después, se
completaron™ .

Esto dio fuerza a la profesion del auditor y garantizé, el
cumplimiento de las obligaciones de éste con normas
estrictas, tomando en cuenta la jurisdiccion™ .

El Reglamento antes mencionado, sigui6é vigente, hasta
1945 y fue la base de la nueva reglamentacién, de la
llamada “zona ocupada” por los aliados en Alemania.

Un panorama general lo da el Articulo 139 de las normas
de auditoria del 24 de julio de 1961, las cuales entraron en
vigor el 1 de noviembre del mismo afio™ .

" Institut der Wirtschaftspriifer Hanbuch: Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und
Beratung. Alemania: Institut der Wirsxhaftsprifer. 1992. Vol. 1. Parrafo 4. p. s/n

2 Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und Beratung idem Parrafo 5. p. s/n
® Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und Beratung idem Parrafo 6. p. s/n
" Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und Beratung idem Parrafo 7. p.s/n
'® Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und Beratung idem Parrafo 8. p. s/n
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4. Antecedentes
historicos de las Camaras
(entre las que se
encuentra la de Auditores)
en Alemania

Las camaras tuvieron su origen en la Edad Media, con los
gremios artesanales, que se regian por rigurosas normas.

En aquellos tiempos el aprendiz, le pagaba al maestro,
porque le ensefiara el oficio y ademas convivia con la
familia de éste ultimo. La formacion profesional, consistia
entonces, en el aprendizaje, tanto de habilidades, como del
desenvolvimiento social del dicho oficio.

El maestro de oficios jugaba un rol muy importante en los
gremios artesanales, ya que los conocimientos adquiridos,
por el aprendiz dependian de las aptitudes del maestro,
para transmitir estos'® .

En 1919 los sindicatos propusieron la Ley del Imperio, para
regular la formacion profesional; pero ésta no se promulgo.

Hasta los anos 20s todavia no existia, la escuela
profesional, porque aunque habia escuelas los domingos y
en la noche a la que podian asistir los aprendices, ninguna
de las dos era obligatoria.

Dado el éxito de los mencionados gremios artesanales, la
industrializacion adapté a sus necesidades, la formacién
profesional en ellos adquirida.

'8 | a formacion profesional como parte del sistema educativo. En Inter Nationes.
Alemania: Inter Nationes Press. In Bonn. Nr. 56 sp. 1992 p. 7-8
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A principios del siglo XX se reglamenté ésta, con un
catalogo obligatorio de habilidades y conocimientos y éstos
fueron reglamentados por normas de formacién, fue asi
como la formacién en la empresa se extendié a todo el
sistema economico en Alemania.

Actualmente la formacion profesional, consta de tres dias
en la empresa y dos en la escuela, lo que deja ver la
importancia de la practica en dicha formacion.

Después de la segunda guerra mundial, en 1953 la
formacion profesional se reguldé por la Ley sobre el
Reglamento de la Artesania (HWD).

En los anos 60s la gran coalicion formada por el CDU
(Unién Democrata Cristiana, el CSU (Unién Social-
Cristiana) y el SPD (Partido Socialdemdécrata), promulgé la
Ley de formacion profesional BBiG que establece las
condiciones de la formacion profesional, por ejemplo el
contrato de aprendizaje, el certificado, la remuneracion, el
examen de control y algo de suma importancia, las tareas
de las camaras y de las comisiones de formacién
profesional de éstas.

En 1976 la coalicién socio-liberal formada por el SPD vy el
FDP propuso una modificaciéon a la Ley, en cuanto a la
financiacion; pero ésta no fue promulgada.

En 1982 se cred el Instituto Federal de Formacion
Profesional (BiBB) en Berlin y en Bonn, al que se le
encomendo la formacion profesional, su comité principal
esta formado por la Federacion, los estados, los patrones y
los asalariados.

El 3 de octubre de 1990 el derecho a la formacion
profesional, entré en vigor en los cinco estados de la
Republica Democratica Alemana y en la parte oriental de
Berlin'’

"7 La formacion profesional como parte del sistema educativo. idem p. 8
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Los Reglamentos establecen las exigencias minimas de
formacion, para un oficio; pero las empresas pueden
sobrepasarlas.

Las empresas estan obligadas a seguir un método de
formacion, esto es de suma importancia en la cultura
alemana, ya que los alemanes, siempre siguen un método
gue es una serie de pasos para llegar a un objetivo.

41. El plan basico de
formacion:

Indica a las empresas:
1. Que debe aprenderse por afno o por semestre.
2. En que orden se debe aprender lo anteriormente
mencionado.

Las empresas no tienen, que seguir un método de
ensefianza determinado, dado que las caracteristicas de
cada una varian, pero eso si deben de seguir un método.

Los aprendices con buenas calificaciones pueden reducir
su tiempo de formacion profesional, presentando una
solicitud a la camara competente.

Los aprendices que terminan su formacion profesional,
adquieren derechos a pensiones, determinada clasificacion
en su tarjeta de impuestos por ejemplo la V, IV etcétera y
derecho a perfeccionamiento.

Si un sector econdmico, una asociacion profesional, una
agrupacion de empleados o los sindicatos consideran que
un reglamento de formacion, debe actualizarse, el
Ministerio Federal competente, principalmente el Ministerio
Federal de Economia, se encarga de llevar la a cabo.

'8 | a formacion profesional como parte del sistema educativo idem p. 11
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Algo también muy importante, es que la formacion
profesional incluye no solamente el aprender la profesion;
sino el pensamiento planificador, la capacidad de cooperar,
la de trabajar en grupo, los aspectos ambientales y la
disposicion al perfeccionamiento, para responder a futuras
exigencias de la profesion.

El Instituto Federal de Formacion Profesional (BiBB)
depende del Ministerio Federal de Educaciéon y Ciencia, el
primero fue fundado en 1970 como centro de investigacion
de la formacion profesional, en 1976 sus tareas fueron de
desarrollo, promocion y asesoramiento. Su fundamento
juridico es la Ley de Promocion y Capacitacion'®

4.2. Funciones de Ilas
camaras

La formacién profesional.

2. El control de la misma.

3. La Comisién de formacion profesional, de dichas
camaras decreta las disposiciones legales, que la
autoridad competente promulga.

El 30 de septiembre de cada afo, es el cierre del Balance
de formacion, que se elabora con base en el informe anual,
sobre ésta, presentado por el Ministerio Federal de
Educacién y Ciencia, que se basa en los datos
proporcionados por el Ministerio de Trabajo20

4.3. Integracion del
sistema de organizacion y

'° | a formacion profesional como parte del sistema educativo idem p. 13
2 | 3 formacion profesional como parte del sistema educativo idem p. 18
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financiamiento
compartido:
1.

Estado.
2. Empresas (con sus organismos de administracion

autonoma, es decir las camaras).
3. Sindicatos.

El Estado se concreta al establecimiento del marco legal
que estandariza la capacitacion, en toda Alemania y el
financiamiento de las escuelas de formacion profesional.
Los otros financiamientos, quedan a cargo de las
empresas y las camaras, para dar un ejemplo en 1991 la
capacitacion profesional costo?";

Con cargo a: Costos en Marcos Porcentaje
Alemanes
Centros de trabajo 26,000,000 70 %
Escuelas profesionales 9,000,000 24 %
Instituto Federal del Trabajo 2,000,000 6 %
Total 37,000,000 100%

Las camaras son instituciones gubernamentales, divididas
por ramas economicas como la industria, el comercio,
artesanales y de profesiones independientes, como la de
auditores, médicos, abogados, etc.

A ellas les corresponde el control de la formacion
profesional, dentro de lo que se encuentra:

Supervisar los centros de capacitacion.

Supervisar al personal de dichos centros.

Levar un registro de los contratos de capacitacion.
Supervisar la capacitacion impartida por las
empresas.

N

% Pacheco Espejel Eustaquia Rosa Maria. El Sistema Dual en la Auditoria Financiera.
México: UNAM. 1998 p. 47
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5. Aplicar los examenes de la mencionada
capacitacion.

6. Otorgar los certificados, que avalen la capacitacion
adquirida

7. Por medio de sus comisiones de capacitacion,

revisan las disposiciones legales de la capacitacion

practica.

Dichas comisiones de capacitacion, estan constituidas por:
1. Seis representantes de los empleadores.
2. Seis representantes del sindicato.
3. Seis maestros de la profesién, con derecho a voz
pero no a voto.

A la fecha existen 69 camaras de Industria y Comercio en
Alemania.

El organismo maximo de dichas camaras es |la
Confederacion Alemana de Camaras de Industria vy
Comercio (DIHT), cuya funcién principal es la defensa de
los intereses econdmicos (entre los que se encuentra la
capacitacién) frente al gobierno y a los 6rganos legislativos,
ademas de constituir el enlace entre las 69 mencionadas
camaras y las 42 también alemanas distribuidas en todo el
mundo, apoya a éstas ultimas en aspectos técnicos y
organizativos®

2 Riihl Wiileim Heinz. La importancia del Sistema Dual. En. Cooperacién. In México,
D.F. Noviembre / diciembre 1986 p. 8-9
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5. La auditoria en
Alemania.

Situacion actual

En Alemania los interesados en los Estados Financieros de
las empresas son numerosos, debido a que existe la
posibilidad de comprar acciones para el publico en general,
desde amas de casa, trabajadores, empleados etcétera.

Este interés no solamente trae consecuencias positivas
como la activacién de la inversidbn en acciones o la
motivacion de la responsabilidad de los trabajadores, al
sentir que la empresa también es suya y que las ganancias
que esta obtenga, son sus ganancias; sino que también
puede traer consecuencias negativas, cuando dichos
interesados no se sienten satisfechos con los resultados de
los Estados Financieros de las empresas, porque esto crea
problemas sociopoliticos y tensiones sociales.

Estos problemas se trataron de aminorar en Alemania
mediante reformas fiscales, en los afios en que se inicio la
Union Europea.

5.1. Problemas que no se
han podido solucionar:
5.1.1. La Contabilidad es
retrospectiva

5.1.2. El Balance General
es estatico o sea a una



fecha determinada
5.1.3. La opinién
irrestringida del auditor,
no garantiza que Ia
empresa sobreviva.

A todo esto el publico interesado reacciond, exigiendo
mayor transparencia, o0 sea que se publicara mas
informacién y mas responsabilidad a los auditores®

Es en este ambiente, donde los auditores tienen que
romper la brecha entre la expectacion de dicho publico y
los resultados de las auditorias anuales, a los que estan
obligadas las empresas de un solo propietario, asi como
otras y el no cumplir con ello les ocaciona problemas serios
de indole penal, civil y fiscal.

5.2.0pinion del auditor
sobre el Informe de Ia
Gerencia.

El auditor tiene que checar que el contenido del Informe de
la Gerencia sea correcto y que no hayacontradicciones
entre éste y los Estados Financieros, reportando sus
conclusiones en la opinion

% | a auditoria en Alemania. idem
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El mencionado Informe Gerencial, esta siendo cada vez
mas importante, porque hay mas cosas sobre las que hay
que reportar, especialmente el prondstico para el futuro.

El auditor da su opinion sobre la auditoria que realizé en un
Dictamen largo.

En los casos en los cuales las empresas alemanas se
encuentran establecidas en paises con inestabilidad
politica y siguen aplicando los principios de contabilidad
generalmente aceptados en Alemania, las mencionadas
empresas deben hacer uso de las notas a sus Estados

Financieros, para hacer las especificaciones que sean
necesarias?*

5.3. Auditoria Gerencial

La auditoria Gerencial en Alemania, que es una extension
de la auditoria anual obligatoria y que se lleva a cabo, solo
a las cooperativas y a las entidades

5.3.1. Integracion:
5.3.1.1. Cumplimiento de
los reglamentos de Ia
administracion
5.3.1.1.1. Organizacion
administrativa

# Hans Joachim Jacob. Auditoria Comprensiva en Alemania. En Primer congreso
internacional de auditoria Integral. In México, D.F.: 5,6 y 7 de octubre de 1992
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5.3.1.1.2. Procedimientos
administrativos

5.3.1.1.3. Actividades
administrativas

5.3.1.2. Revision de Ila
situacion financiera

54. Juntas de las
empresas con acciones
5.4.1. Junta
administrativa

5.4.2. Junta de
Superintendencia (de
Consejeros)

A éstas se aboca la auditoria Gerencial®®

% Dietz Martin. Auditoria Gerencial en Alemania (auditoria a la administracién). En
Primer congreso internacional de auditoria Integral. In México, D.F.: 5,6 y 7 de octubre
de 1992
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6. «CINIF» ElI Consejo
Mexicano para la
Investigacion de Normas
de Informacion Financiera
y la Comisién de Normas
y Procedimientos de
Auditoria

6.1. «CINIF» El Consejo
Mexicano para la
Investigacion de Normas
de Informacion Financiera

Al igual que el Financial Accounting Estandar Board
«FASB» en Estados Unidos de Norteamérica sustituyo al
Consejo encargado de formular las normas de informacién
financiera del Instituto Americano de Contadores Publicos y
en Londres el International Accounting Standard Comité se
reestructur6 en 2001 con el nombre de International
Accounting Standards Board «IASB» como dérgano
independiente con la funcion de promover la convergencia
de los principios contables de la informacioén financiera,
éste ultimo aceptado por los paises miembros de la Unidn
Europea.
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En México el «IMCP» Instituto Mexicano de Contadores
Publicos que se encarga de la contabilidad confiable a
nivel nacional, por medio de su Comision de Principios de
Contabilidad por cuarenta afios de emitié exitosamente,
normas de Contabilidad, hasta el 25 de abril de 2001
fecha en que dicho IMCP junto con el Instituto Mexicano
de Ejecutivos de Finanzas, la Asociacion de Banqueros de
México, la Asociacion de Intermediarios Bursatiles, la
Asociacion  Nacional de Instituciones Financieras
Internacionales, la Asociacion Nacional de Facultades y
Escuelas de Contaduria y Administracion, la Bolsa de
Valores y el Consejo Coordinador Empresarial respaldados
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la
Comisién Nacional Bancaria y de Valores y la Comisién
Nacional de Seguros y Finazas y la Secretaria de la
Funcion Publica propusieron la creacion del CINIF, como
un organismo independiente del IMCP, asi es como el 10
de mayo de 2002, dicho organismo queda constituido
legalmente.

Pocos Paises han logrado crear un organismo como el
CINIF, independiente, que norme su informacién financiera
y en el cual participen sector publico y privado.

Dicho CINIF estara constituido por un Centro de
Investigacion y Desarrollo «CID» que se encargara de la
auscultacion para emitir las Normas contables de
informacion financiera transparente y comparable a nivel
internacional, que reconstruira la confianza de los
inversionistas para que los mercados cuenten con la
liquidez necesaria, ademas editara libros sobre temas
globales de consolidacion, conversion de estados
financieros de moneda nacional a moneda extranjera y
otros informes que deben ser presentados en la Bolsa de
Valores, elaboracion de guia de normas emitidas, etc.

El CINIF se encargara ahora de emitir las normas de
contabilidad compatibles internacionalmente y sus
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miembros representan a la gran pluralidad de instituciones,
nombradas anteriormente.

En México el Codigo de Comercio en su Art. 33 a la letra
dice:

El comerciante esta obligado a llevar y mantener un
sistema de contabilidad adecuado. Este sistema podra
llevarse mediante los instrumentos, recursos y sistemas de
registro y procesamiento que mejor se acomoden a las
caracteristicas particulares del negocio, pero en todo caso
debera satisfacer los siguientes requisitos minimos:

1. Permitira identificar las operaciones individuales y sus
caracteristicas, asi como conectar dichas operaciones
individuales con los documentos comprobatorios originales
de las mismas;

2. Permitira seguir la huella de las operaciones
individuales a las acumulaciones que den como resultado
las cifras finales de las cuentas y viceversa.

3. Permitira la preparacion de los estados que se incluyan
en la informacion financiera del negocio.

4. Permitira conectar y seguir la huella entre las cifras de
dichos estados, las acumulaciones de las cuentas y las
operaciones individuales.

5. Incluird los sistemas de control y verificacion internos
necesarios para impedir la omision del registr6 de
operaciones, para asegurar la correccidon del registro
contable y para asegurar la correccion de las cifras
resultantes.

Efectivamente, pero por ejemplo los estados financieros
dictaminados para fines fiscales requeridos por |la
Sestearia de Hacienda y Crédito Publico y para efectos de
empresas publicas en la bolsa de valores deben
presentarse conforme a los principios de contabilidad
aceptados por el IMCP, pero también se Aceptan
dictamenes con bases especiales de principios contables:
1. los criterios contables emitidos por la Comisidon
Nacional de Banca y Valores;
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2. los criterios de contabilidad de la Comision Nacional de
Seguros y Fianzas para companiias de seguros y fianzas;
3. las normas de informacién financiera de la Secretaria
de la Funcién Publica para 6rganos descentralizados del
gobierno.

Actualmente en México se ha iniciado una homologacion
de los estandares locales con las NIC Normas
Internacionales de Contabilidad, sin embargo todavia
existen diferencias para lograr la convergencia con las NIC.

Aunado a lo anterior los Contadores Publicos elaboran los
estados financieros con diferentes fines por ejemplo:

1. Impositivo

2. De supervision

3. Crediticio
Lo cual dificulta la comparabilidad de cifras en empresas
del mismo sector y dificulta la toma de decisiones de los
inversionistas o de cualquier interesado..

Por todo lo mencionado anteriormente, es importante
contar con normas estandarizadas, que permitan la
generacion de informacién comparable y transparente
reflejada uniformemente en los estados financieros de
cualquier ente econdémico.

En Cuanto a la certificacion el CINIF mejora la implantacién
de normas internacionales en todos los niveles de la
profesion, implantando el uso de procesos de certificacion,
cédigos de eética y cbdigos de mejores practicas
corporativas® .

% |nstituto Mexicano de Contadores Publicos. Consejo Mexicano para la Investigacion
de Normas de Informacién Financiera (CINIF), México, D.F. [Consulta 03 Marzo. 2004].
Disponible <http://www.imcp.org.mx>
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6.2. La Comision de
Normas y Procedimientos
de Auditoria

La Comision de Normas y Procedimientos de Auditoria fue
establecida en el Afio de 1955 y lleva el actual nombre
desde octubre de 1971.

Su propdsito fue el de establecer los procedimientos
recomendables para la auditoria de Estados Financieros.

Cuando adquirioé el nombre actual ya mencionado de
Comision de Normas y Procedimientos de Auditoria,
también amplié ese propdsito a los cuatro siguientes
objetivos, destinados a los auditores independientes, que
naturalmente emiten su opinidn respecto a la auditoria que
realicen en un Dictamen:

1. Emitir las Normas de auditoria.

2. Determinar los Procedimientos para la auditoria.

3. Determinar los Procedimientos para la auditoria en
general.

4. Hacer recomendaciones practicas complemento de
los pronunciamientos técnicos, emitidos por dicha
Comisién?’.

? Normas y procedimientos de auditoria idem p s/n
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7. Comparativo de las
Normas de  Auditoria
Generalmente Aceptadas
en México con

Normas de auditoria en
Alemania
WPO/Prufungsordnungen

7.1. Alemania. Primera
Parte. Disposiciones
Generales

7.1.1. Alemania Art. 1 el auditor®® y las sociedades de
auditores
(1) auditor es quien es reconocido publicamente como
tal. ElI reconocimiento tiene como requisitos Ia
comprobacion de la calificacidn profesional y personal,
en la admision al examen y en éste mismo.
(2) El auditor ejerce una profesion independiente. Su
actividad no es un oficio.
(3) Las sociedades de auditores necesitan
reconocimiento, que tiene como requisito el que son
dirigidas responsablemente por auditores®

% Wirtschaftspriifer-Handbuch /Handbuch fiir Rechnungslegung, Priifung und Beratung.
Volumen 1. Alemania: Institut der Wirtschaftsprifer in Deutschland. 1992 p no
numeradas

2 |nstitut der Wirschaftspriifer. Normas de auditoria alemanas / WPO
Priifungsordnungen. Alemania: Institut der Wirrtschaftsprifer. 2002. p. 892

25



7.1.1.1. México boletin 1010 normas de auditoria

La auditoria es una actividad profesional. En este
sentido implica, al mismo tiempo el ejercicio de una
técnica especializada y la aceptacion de una
responsabilidad publica. Como profesional, el auditor
desempenfia sus labores mediante la aplicacién de una
serie de conocimientos especializados que vienen a
formar el cuerpo técnico de su actividad; sin embargo,
en el desempeno de esa labor, el auditor adquiere
responsabilidad, no solamente con la persona que
directamente contrata sus servicios, sino con un vasto
numero de personas, desconocidas para él que van a
utilizar el resultado de su trabajo como base para tomar
decisiones de negocios o de inversion.

Es debido a éste caracter profesional de
responsabilidad social por lo que la profesion, desde su
principio, se ha preocupado por asegurar que el
desempeno de servicios profesionales se efectiue a un
alto nivel de calidad, consecuente con el caracter
profesional de la auditoria y con las necesidades de las
personas que utilizan los servicios del auditor y de las
que utilizan el resultado de su trabajo.

En alguna época se pensdé que ese nivel profesional
podria  lograrse  estudiando y  estableciendo
procedimientos  minimos  obligatorios para el
desempefo del trabajo de auditoria. Sin embargo,
pronto la experiencia y las caracteristicas de la
actividad profesional demostraron la imposibilidad
practica de lograr este objetivo.

La auditoria no es una actividad meramente mecanica
que implique la aplicacion de ciertos procedimientos
cuyos resultados, una vez llevados a cabo, son de
caracter indudable.
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La auditoria requiere el ejercicio de un juicio profesional
sélido y maduro, para juzgar los procedimientos que
deben seguirse y estimar los resultados obtenidos.

La dificultad que representa resolver el problema de la
calidad del trabajo profesional mediante el
establecimiento de procedimientos minimos obligé a las
organizaciones profesionales de contadores publicos y
a los distintos grupos e instituciones que tienen
relaciones con la actividad profesional de los auditores,
a buscar otro camino por el cual fuera posible asegurar
el suministro del servicio de auditoria sobre bases
minimas de calidad satisfactorias para las personas que
dependian de los servicios del contador publico
independiente. Sobre esa corriente de ideas se llego al
convencimiento de que, si bien no es posible establecer
procedimientos uniformes minimos para la auditoria, si,
en cambio, existen ciertos fundamentos que son la base
e inspiracion de los propios procedimientos de auditoria
y que pueden ser definidos en términos generales. A
estos fundamentos basicos del trabajo de auditoria se
les llama «Normas de Auditoria»

En la relacion entre cliente y profesional, el cliente
confia en el propio profesional, no solo en el sentido de
su propia capacidad técnica, sino también, y en
ocasiones en mucho mayor grado, en sus cualidades
personales que son las que hacen que el cliente le
tenga confianza para el desempeno de un trabajo cuyas
caracteristicas técnicas en ocasiones el propio cliente
esta imposibilitado para juzgar. Por esta razon, se hace
indispensable que existan normas que definan las
cualidades personales que debe reunir el profesional.

El trabajo profesional de auditoria, tiene una finalidad y

unos objetivos definidos que se desprenden de su

propia naturaleza. El auditor es llamado como un

técnico independiente y de confianza para opinar sobre

los estados financieros formulados por la empresa, a

efecto de que su opinibn sea una garantia de
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credibilidad respecto a esos estados financieros, para
las personas que van a usarlos como base para sus
decisiones. En esa virtud, el trabajo de auditoria tiene
una finalidad y un objetivo que no depende ni de la
voluntad personal del auditor ni de la voluntad personal
del cliente, sino profesional de la auditoria. Esta
caracteristica obliga también a que el trabajo
profesional de auditoria se realice dentro de
determinadas normas de calidad.

Por consiguiente, la existencia de las normas de
auditoria y la naturaleza de ellas reconoce como fuente
los siguientes dos hechos:

e La auditoria es un trabajo de naturaleza profesional.
e La auditoria tiene caracteristicas y finalidades
propias que le son connaturales.

Definicion

Segun se describe en el capitulo de disposiciones
generales, las normas de auditoria son los requisitos
minimos de calidad relativos a la personalidad del
auditor, al trabajo que desempefa y a la informacién
que rinde como resultado de este trabajo.

Normas de auditoria

Las normas de auditoria se clasifican en:
a) Normas personales

b) Normas de ejecucion del trabajo

c) Normas de informacién

Normas personales

Las normas personales se refieren a las cualidades que
el auditor debe tener para poder asumir, dentro de las
exigencias que el caracter profesional de la auditoria
impone, un trabajo de este tipo. Dentro de estas normas
existen cualidades que el auditor debe tener
preadquiridas antes de poder asumir un trabajo
profesional de auditoria y cualidades que debe
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mantener durante el desarrollo de toda su actividad
profesional.

Entrenamiento técnico y capacidad profesional

El trabajo de auditoria, cuya finalidad es la de rendir
una opinion profesional independiente, debe ser
desempenado por personas que, teniendo titulo
profesional legalmente expedido y reconocido, tengan
entrenamiento  técnico adecuado y capacidad
profesional como auditores.

Cuidado y diligencia profesionales

El auditor estd obligado a ejercitar cuidado y diligencia
razonables en la realizacibn de su examen y en la
preparacion de su dictamen o informe.

Independencia

El auditor esta obligado a mantener una actitud de
independencia mental en todos los asuntos relativos a
su trabajo profesional.

Normas de ejecucién del trabajo

Al tratar las normas personales, se sefald que el
auditor esta obligado a ejecutar su trabajo con cuidado
y diligencia. Aun cuando es dificil definir lo que en cada
tarea puede representar que por su importancia, deben
ser cumplidos.

Estos elementos basicos, fundamentales en la
ejecucion del trabajo, que constituyen la especificacion
particular, por lo menos al minimo indispensable, de la
exigencia de cuidado vy diligencia, son los que
constituyen las normas denominadas de ejecucion del
trabajo.

Planeacion y supervision

El trabajo de auditoria debe ser planeado
adecuadamente y, si se usan ayudantes, estos deben
ser supervisados en forma apropiada.

29



Estudio y evaluacion del control interno

El auditor debe efectuar un estudio y evaluacion
adecuados del control interno existente, que le sirvan
de base para determinar el grado de confianza que va a
depositar en él; asimismo, que le permita determinar la
naturaleza, extension y oportunidad que va a dar a los
procedimientos de auditoria.

Obtencion de evidencia suficiente y competente
Mediante sus procedimientos de auditoria, el auditor
debe obtener evidencia comprobatoria suficiente vy
competente en el grado que requiera para suministrar
una base objetiva para su opinién.

Normas de informacién

El resultado final del trabajo del auditor es su dictamen
o informe. Mediante él, pone en conocimiento de las
personas interesadas los resultados de su trabajo y la
opinién que se ha formado a través de su examen. El
dictamen o informe del auditor es en lo que va a
reposar la confianza de los interesados en los estados
financieros para prestarles fe a las declaraciones que
en ellos aparecen sobre la situacion financiera y los
resultados de operaciones de la empresa. Por ultimo,
es principalmente, a través del informe o dictamen,
como el publico y el cliente se dan cuenta del trabajo
del auditor y, en muchos casos es la unica parte, de
dicho trabajo, que queda a su alcance.

Esa importancia que el informe o el dictamen tienen
para el propio auditor, para su cliente y para los
interesados que van a descansar en él, hace necesario
que también se establezcan normas que regulen la
calidad y requisitos minimos del informe o dictamen
correspondiente. A esas normas las clasificamos como
normas de dictamen o informaciéon y son las que se
exponen a continuacion.
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Aclaracion de la relacién con estados o informacion
financiera y expresion de opinion

En todos los casos en que el nombre de un contador
quede asociado con estados o informacion financiera
debera expresar de manera clara e inequivoca la
naturaleza de su relacion con dicha informacion, su
opinion sobre la misma y las limitaciones importantes
que haya tenido su examen, las salvedades que se
deriven de ellas o todas las razones de importancia por
las cuales expresa una opinidon adversa o no puede
expresar una opinion profesional a pesar de haber
hecho un examen de acuerdo con las normas de
auditoria.

Bases de opinion sobre estados financieros

El auditor, al opinar sobre estados financieros, debe

observar que:

a) fueron presentados de acuerdo con principios de

contabilidad;

b) dichos principios fueron aplicados sobre bases
consistentes;

c) la informacion presentada en los mismos y en las

notas relativas, es adecuada y suficiente para su

razonable interpretacion.

Por lo tanto, en caso de excepciones a lo anterior, el
auditor debe mencionar claramente en que consisten
las desviaciones y su efecto cuantificado sobre los
estados financieros.

En boletines especificos se establecen los
pronunciamientos relativos a las normas personales, de
ejecucion del trabajo y de informacion®.

7.1.1.1.1. Comentario
En México para ser auditor se debe contar con el titulo
de Contador Publico; en tanto en Alemania, se requiere
que el auditor cuente con los requisitos para presentar

% Normas y procedimientos de auditoria idem p. 3
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la solicitud de examen para auditor, entre ellos el contar
con una licenciatura y haya aprobado dicho examen,
para entonces ser comisionado publicamente.

También es importante hacer notar, que en Alemania,
para que una sociedad de auditores, sea reconocida,
necesita ser dirigida por auditores.

7.1.2. Alemania Art. 2 la actividad del auditor
(1) Los auditores tienen la funcion de hacer auditorias,
especialmente a los Estados Financieros de las
empresas, y observaciones como resultado de dichas
auditorias.
(2) Los auditores estan autorizados, segun las
disposiciones vigentes, a aconsejar y representar a sus
clientes en cuestiones fiscales.
(3) También estan autorizados a:
1. fungir como Peritos, apelando a su profesion en
cuanto a la direccién de empresas se refiere.
2. Asesorar en materia financiera y a ser apoderados.
3. Administrar fiduciariamente®' .

7.1.2.1. México. Boletin 2010 Pronunciamientos sobre

las normas personales
Generalidades como se indica en el Boletin 1010 de esta
Comision, las normas personales se refieren a las
cualidades que el auditor debe tener para poder asumir,
dentro de las exigencias que el caracter profesional de la
auditoria impone, un trabajo de este tipo. Dentro de estas
normas existen cualidades que el auditor debe tener
preadquiridas antes de poder asumir un trabajo
profesional de auditoria y cualidades que debe mantener
durante el desarrollo de toda su actividad profesional.
Entrenamiento técnico y capacidad profesional. El
entrenamiento técnico basico que se logra mediante el
cumplimiento de los requisitos académicos que culminan
con la obtencién del titulo de contador publico, debe
complementarse con su aplicacion practica bajo la

%" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 892
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direccion de auditores experimentados durante un
periodo razonable.

El auditor, antes de ofrecer sus servicios como tal, debe
tener una preparacion y capacidad que lo coloquen en
condiciones de prestar satisfactoriamente sus servicios.
El hecho de que una persona ofrezca sus servicios como
profesional dentro de una rama cualquiera de las
actividades profesionales, viene a constituir una especie
de declaracion publica, por la cual esa persona se
manifiesta capacitada para desempenar
satisfactoriamente las actividades que de modo ordinario
corresponden a esa profesion. Si ese ofrecimiento se
hace sin tener las cualidades de preparacion y capacidad
necesarias para el desempefno de la actividad
profesional, se esta cometiendo, desde el principio, un
engafio al publico que puede solicitar los servicios del
profesional. De ahi que sea necesario, como requisito
previo indudable, que la persona que ofrezca sus
servicios profesionales como auditor, tenga previamente,
un entrenamiento técnico adecuado y una capacidad que
le permita realizar las actividades normales de la
auditoria de modo satisfactorio para sus clientes y las
personas que van a depender del resultado de su
trabajo. Se habla de entrenamiento técnico adecuado vy
de capacidad profesional como cosas diferentes, porque
esta ultima tiene un contenido mas amplio y un alcance
mayor que el simple entrenamiento técnico. El
entrenamiento técnico representa la adquisicion de los
conocimientos y habilidades que son necesarios para el
desempefio del trabajo y es, por consiguiente, un
fundamento indispensable de la capacidad profesional;
pero esta ultima requiere ademas, una madurez de juicio
que no se logra con el simple entrenamiento técnico.
Resulta dificil establecer de manera indudable cuales son
los recursos por los que se logra la capacidad profesional
y cual es el momento en que esa capacidad profesional
se ha adquirido. El entrenamiento técnico basico se logra
por el cumplimiento de los requisitos escolares
establecidos en las instituciones de calidad reconocida

que ofrecen los estudios conducentes a la carrera de
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contador publico. La adquisicion de los conocimientos
académicos y la habilidad basica ha sido reconocida
como uno de los requisitos fundamentales en todas las
profesiones y suministra una base firme para estimar, por
lo menos, el cumplimiento minimo de los requisitos de
preparacion. Por consiguiente, el primer paso para
cumplir con la norma de entrenamiento técnico vy
capacidad profesional es la adquisicion de un titulo de
contador publico expedido por una institucién reconocida.
El auditor debe actualizar constantemente sus
conocimientos técnicos y su aplicacién practica.

No basta la preparaciéon académica conducente a la
obtencion del titulo de contador publico. La auditoria y el
ejercicio de las actividades propias de esta profesion,
requieren un acopio de conocimientos, habilidades y
madurez, que es muy dificil transmitir por la mera
preparacion escolar. Debe pues completarse la
preparacion escolar con una preparacion adquirida en la
experiencia practica. Es conveniente que el contador
publico que termina sus estudios, complete su
preparacion mediante un periodo razonable de
experiencia bajo la direccibn de un auditor profesional
experimentado. Resulta dificil determinar el tiempo que
esa experiencia debe abarcar. Este tiempo es variable,
ya que depende tanto de las propias capacidades
naturales del candidato como del tipo de problemas a
que se enfrente en su experiencia dirigida y del grado de
responsabilidad que asuma en los trabajos
desarrollados.

La vida de los negocios cambia continuamente y la
investigacion hace que los conocimientos técnicos
avancen constantemente. Por lo tanto, es necesario,
para que el auditor conserve el entrenamiento técnico
que requiere, que se mantenga en una continua revision
de sus conocimientos para estar al corriente de los
avances de las disciplinas que afectan su actividad. El
contacto permanente y fructifero con la literatura de la
profesibn como son: libros y revistas técnicas,
principalmente; la asistencia a seminarios técnicos y
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cursos de actualizacion de su profesion, el contacto
activo y la participacion en los esfuerzos y estudios de
sus organizaciones profesionales y el contacto con el
desarrollo profesional de otros paises.

La capacidad profesional implica alcanzar madurez de
juicio. La que se logra fundamentalmente mediante el
entrenamiento sistematico de los problemas inherentes a
su actividad profesional y la eleccion de la solucion
adecuada a esos problemas.

La capacidad profesional no se adquiere definitivamente
en una sola vez; requiere de una actividad profesional
como es el enfrentamiento a problemas y su solucién
atinada, asi como contacto con auditores de mayor
experiencia.

Cuidado y diligencia profesionales

El auditor debera desempefar su trabajo, con
meticulosidad cuidado y esmero, poniendo siempre toda
su capacidad y habilidad profesional, con buena fe e
integridad.

Para que el profesional cumpla su compromiso implicito
con su clientela y con la sociedad, no basta que tenga la
capacidad para el desarrollo de las actividades de su
profesion.

Es necesario, ademas que en el desempefio de su
trabajo ponga la atencion, el cuidado y la diligencia que
humanamente pueden esperarse de una persona con
sentido de responsabilidad.

El auditor, como todo profesional, no es infalible y por
ello no es responsable por meros errores de juicio.

La actividad profesional, como todas las actividades
humanas, esta sujeta a la condicidon general de la
falibilidad humana. Pero los margenes de esa falibilidad
deben ser reducidos, por el compromiso profesional
adquirido, al minimo posible, para lo cual requiere que el
auditor, al desempefar su trabajo, lo haga con
meticulosidad, con el cuidado y dedicacion que son de
esperarse de una persona que ha asumido actividades
de caracter profesional.

Independencia
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El contador publico no podra actuar como auditor en
aquellos casos en los que existan circunstancias que
pueda esperarse que influyan sobre el juicio objetivo y
que, por consiguiente, reduzcan su independencia
mental, o en aquellos casos en los que las circunstancias
puedan establecer en la mente publica una duda
razonable sobre su independencia y objetividad. El
Codigo de Etica Profesional define las circunstancias
particulares en que se considera que no hay
independencia ni imparcialidad para emitir una opinion
profesional.
La actividad profesional del auditor tiene, ademas de los
requisitos comunes a otras profesiones, un requisito
profesional derivado de su propia naturaleza. El auditor
es llamado para dar su opiniobn con respecto a
informacion financiera formulada por una empresa. En
este sentido el auditor juzga el trabajo realizado por las
personas que prepararon dicha informacién para que
ésta pueda ser adecuadamente utilizada por los
interesados.
Para que la opinion del auditor sea util, es necesario,
que, ademas de estar fundada en su capacidad
profesional, sea emitida con independencia mental. Se
entiende que existe independencia mental en una
persona, cuando sus juicios se fundan en los elementos
objetivos del caso. No existe independencia mental
cuando la opinion o el juicio es influido por
consideraciones de orden subjetivo.
La independencia mental es, evidentemente, una
cuestién relativa al fuero interno. Hablando estrictamente,
se puede mantener independencia mental en cualquier
condicion, porque la voluntad del hombre puede
sobreponerse a las condiciones mas desfavorables; sin
embargo, no es logico suponer normalmente, una actitud
de voluntad extrema que, en circunstancias ordinarias, se
sobreponga a las presiones de caracter personal, cuando
éstas son suficientemente fuertes como para ejercer
influencia decisiva en el juicio.
Por otra parte, la utilidad de los servicios del auditor
depende no solamente del hecho de que él asuma una
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actitud de independencia mental, sino también, en grado
muy importante, de que las personas que van a utilizar el
resultado de su trabajo, crean que éste fue hecho con
dicha independencia.

La definicidn de las circunstancias particulares en que se
considera que la independencia mental del auditor se vea
amenazada o que la confianza publica en dicha
independencia se vea comprometida, corresponde al
Cadigo de Etica Profesional®2.

7.1.2.1.1. Comentario
La diferencia radica en que en Alemania, el auditor
ademas de ser un Revisor igual que en México® |,
asesora financieramente, es apoderado, hace peritajes
en su profesidn, y administra fiduciariamente.

7.1.3. Alemania. Art. 3 domicilio fiscal

(1) los auditores tienen que constituir un domicilio fiscal
después de seis meses de haberlo solicitado. Para el
auditor independiente, ése sera su despacho, y para el
auditor, que trabaja como empleado sera el lugar donde
ejerce.

(2) para sociedades de auditores, el domicilio fiscal es
el domicilio de la sociedad.

(3) tanto unos como otros pueden tener dos domicilios®*

7.1.3.1. México
No existe

7.1.4. Alemania. Art. 4 Camara de Auditores
(1) se constituira para organizar la autonomia
profesional.
(2) en una entidad. Su domicilio lo determina su
reglamento.
(3) puede contar con oficinas regionales™” .

2 Normas y procedimientos de auditoria idem p. 9

®7u Iltzemburg Albrecht. El auditor en Alemania. México, D.F. Auditor del despacho de
Contadores Publicos KPMG Cardenas Désal (Practica Alemana). 1996-2005

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.892
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7.1.4.1. México
No existe

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.892
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7.2. Alemania. Segunda
Parte. Requisitos para
ejercer la profesion

7.2.1. Alemania Primer parrafo derecho a examen
7.2.1.1. Alemania. Art. 5 comité examinador

(1) sobre el derecho a examen decide un comité, el cual
estara constituido por el Tribunal Superior Territorial®® .
Varios Estados pueden formar un comité comun, con la
autoridad estatal.

(2) el comité esta constituido por un representante del
Tribunal Superior Territorial®*” , que fungira como
presidente, un representante de economia y dos
auditores.

(3) el comité tiene quorum, cuando, por lo menos, el
presidente, un representante de economia y un auditor
estan presentes.

(4) por propuesta del presidente el comité resuelve por
escrito, y si ninguno de sus integrantes se opone.

(5) el comité decide por mayoria de votos. En empate
de la votacion, el voto del presidente es decisivo. Las
denegaciones deben estar fundamentadas, deben
indicar y cumplir el fundamento legal en que se basan.
Cuando la decision no tiene ningun problema, el
presidente puede decidir sobre el derecho a examen.

% Rothe Martin. Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espariol-
aleman, aleman-espafiol. Alemania: Luchterhand. 2002 p 687

¥ Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafol-aleman, aleman-
espafol idem p. 687
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(6) los integrantes del comité tienen que guardar
secreto profesional. Estan obligados desde su primer
nombramiento, a desempefar sus funciones con
cuidado, aunque no sean funcionarios®

7.2.1.1.1. México
No existe

7.21.2. Alemania. Art. 6 nombramiento de los

integrantes del comité de derecho a examen
(1) los integrantes del comité seran nombrados por el
Tribunal Superior Territorial®® . Se nombrara, por lo
menos, un suplente por cada integrante. El
nombramiento de ambos es por cinco afos, por regla
general. El nombramiento se puede anular por causas
de fuerza mayor.

(2) las recomendaciones para representantes de
economia son dadas por la Camara de Industria y
Comercio del lugar donde se encuentra el Tribunal
Superior Territorial*® . En caso de comités comunes de
varios estados las recomendaciones son dadas por la
Camara de Industria y Comercio asignada por los
estados. Las recomendaciones para los auditores las
hace la Camara de Auditores*'

7.2.1.2.1. México
No existe

7.2.1.3. Alemania. Art. 7 solicitud de derecho a examen
(1) la solicitud de derecho a examen se dirige por
escrito al comité correspondiente al principal o unico
domicilio del solicitante. Si el solicitante no tiene
domicilio, segun las normas de auditoria alemanas,

% Instiitut der Wirtschaftsprufer. Normas de auditoria alemanas / WPO

Priifungsordnungen. Alemania: Institut der Wirtschaftsprifer. 2002 p. 893

% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

“* Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espariol-aleman, aleman-
espariol idem p. 687

“! Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen. idem p. 893

40



entonces el responsable sera el comité
correspondiente, formado por el Tribunal Superior
Territorial*? , en donde tiene su domicilio la Camara de
Auditores.

(2) la solictud de derecho a examen y la
documentacion que la debe de acompafar pueden
basarse en el dictamen de la Camara de Auditores*?

7.2.1.3.1. México
No existe

7.2.1.4. Alemania. Art. 8 requisitos para la solicitud
(perfeccionamiento)
(1) la solicitud da por hecho que el solicitante tiene los
comprobantes de estudios universitarios en economia o
derecho u otros estudios técnicos en agronomia o algun
otro estudio universitario en el area economico-
administrativa.

Puede no comprobar la terminacion de éstos, si estan
avalados con examenes, o si la escuela superior le
otorgé el grado de bachiller o cuando tiene como
minimos seis afos trabajando con un auditor, una
sociedad de auditores, un Contador Publico Certificado,
una sociedad de contadores publicos, la oficina de una
caja de ahorros, oficina de giros u oficina de auditoria
para el sector publico®.

(2) se puede no comprobar la terminacién de los
estudios universitarios,

*2 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espariol idem p. 687

*3 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 893

4 Boletin Oficial del Estado Federal. Hochschulrahmengesetz HRG / Ley de Educacién
Superior Art. 19 parrafo 2. Bek. V. 19.1.1999 | 18. Alemania. Publicada 1976. 1185.
Actualizada en el Art. 1 G. V. 8.8.2002 titulo | p. 3138
<http://bundesrecht.jjuris.de/bundesrecht/hrg/> [Consulta 5 feb. 2004]
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1. cuando el solicitante compruebe que tiene estudios
de maestria, grado de ésta en economia u otros
estudios en el area econdmico-administrativa®

2. cuando el solicitante compruebe que tiene, por lo
menos, diez afos trabajando con un auditor, una
sociedad de auditores, un Contador Publico Certificado,
una sociedad de contadores publicos, una oficina de
caja de ahorros, de giros o de auditoria para el sector
publico.

3. cuando el solicitante compruebe que concluyé los
estudios en economia u otros estudios en el area
economico-administrativa en una escuela superior
técnica o en alguna otra escuela superior y que tiene,
por lo menos, seis afios trabajando con un auditor, una
sociedad de auditores, un Contador Publico Certificado,
una sociedad de contadores publicos, en la oficina de
una caja de ahorros, de giros o de auditoria para el
sector publico.

El semestre de practica o practica profesional,
correspondiente a los estudios, el cual es equiparado a
un ano de experiencia, de los seis requeridos para
trabajar en la profesion, se toma en cuenta, en caso de
que no se trate de escuelas superiores técnicas con
carreras para ejercer en el sector publico.

4. cuando el solicitante ha ejercido, por lo menos cinco
anos como Contador Publico Certificado o consultor de
impuestos.

(3) el solicitante debe haber concluido los estudios en
economia, derecho, universitarios o técnicos en
agronomia o algun otro estudio universitario en el area
econdémico administrativa.

5 Boletin Oficial del Estado Federal. Hochschulrahmengesetz HRG / Ley de Educacion
Superior Art. 19 parrafo 3. Bek. V. 19.1.1999 | 18. Alemania. Publicada 1976. 1185.
Actualizada en el Art. 1 G. V. 8.8.2002 titulo | p. 3138
<http://bundesrecht.jjuris.de/bundesrecht/hrg/> [Consulta 5 feb. 2004]
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Si concluyo los estudios en el extranjero, éstos deben
revalidarse*®

7.2.1.4.1. México. idem Boletin 2010 pronunciamientos
sobre normas personales®*’.

7.2.1.4.2. Comentario

En México para ser auditor se requiere entrenamiento
técnico o sea el titulo de Contador Publico, mismo que
se obtiene a nivel licenciatura; mientras que en
Alemania, para hacer la solicitud de examen de auditor
se requiere haber concluido los estudios en economia;
derecho; universitario o técnico en agronomia u otro del
area economico administrativa; sin embargo hay que
tomar en cuenta, que en cuanto a la practica requerida,
en Alemania para hacer la solicitud del examen de
auditor, varia dependiendo de los afos y area de
experiencia laboral del solicitante, mientras que en
México se requiere capacidad profesional, misma que el
solicitante adquiere mediante un periodo razonable de
experiencia bajo la direccién de un auditor profesional
experimentado, resulta dificil determinar el tiempo que
esa experiencia debe abarcar.

Este tiempo es variable, ya que depende tanto de las
propias capacidades naturales del candidato como del
tipo de problemas a que se enfrente en su experiencia
dirigida y del grado de responsabilidad que asuma en
los trabajos desarrollados, este criterio maduro en
auditoria es dificil efectivamente de determinar cuando
se ha adquirido totalmente; sin embargo nuestras
normas lo han captado.

Es aqui donde los estudiantes de México llevan una
ventaja sobre los estudiantes en Alemania, ya que los
primeros al trabajar en el area durante los estudios, van

S Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 894
" Normas y procedimientos de auditoria idem p. 13
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adquiriendo la mencionada capacidad profesional,
antes de obtener el titulo de Licenciatura en Contaduria,
y que también se va adquiriendo a través de los anos
de estudio y trabajo de la mayoria de los alumnos de
contaduria, mientras que a los estudiantes alemanes
solamente les dan trabajo en el area hasta que
concluyen los estudios en derecho, economia,
agronomia (técnicos o universitarios) o en cualquier otra
carrera del area econdmico administrativa.

7.21.5. Alemania. Art. 9 requisitos de admision
(auditoria)
(1) la solicitud da por hecho que el solicitante ha
adquirido la formacion profesional practica, en especial
que comprueba, por lo menos, tres anos de practicar la
auditoria.

1. la auditoria se debe ejercer después de concluir los
estudios universitarios en economia; derecho;
agropecuarios, los que también pueden ser técnicos, o
algun otro estudio universitario en el area econémico-
administrativa, estudios de maestria o grado en
economia.

2. la auditoria se puede ejercer después del quinto afo
de colaborar con un auditor; o una sociedad de
auditores; o un Contador Publico Certificado o una
sociedad de contadores publicos o en la oficina de una
caja de ahorros o en una oficina de giros o de auditoria
para el sector publico.

3. la auditoria se puede ejercer mientras o después de
los cinco afios de haber ejercido como Contador
Publico Certificado o asesor de Impuestos.

El comprobante de practica de la profesion lo obtienen
los solicitantes que han ejercido por lo menos, quince
afos como asesores de Impuestos o Contadores
Publicos Cerificados, dentro de los quince afos, se
cuentan diez afos como representante legal. El
requisito para ejercer la auditoria se cumple cuando el
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solicitante comprueba haber auditado sociedades
ajenas, segun los principios de contabilidad. Como
ajenas se entienden las sociedades en las que el
solicitante ha trabajado como director o como
empleado.

(2) la auditoria se debe ejercer en el propio despacho o
como empleado de una persona fisica o moral, que
ejerza en el area fiduciaria o de auditoria financiera, en
una oficina de auditoria, oficina verificadora de una caja
de ahorros, oficina de giros o una oficina de auditoria
para el sector publico a nivel nacional.

(3) ejercer como revisor en sociedades grandes,
consultor fiscal, una profesion, que se relacione con la
de auditoria, en la Camara de Auditores, en una
agrupacion, como empleado de una institucién privada,
reconocida por el Ministerio Federal de Justicia,
encargada de los principios de contabilidad, se puede
contar, en el ejercicio de la auditoria, maximo como un
afo. Lo mismo esta vigente para auditores que ejercen
en el sector publico, en caso de que el solicitante pueda
comprobar que ha auditado independientemente a
sociedades grandes.

(4) el solicitante necesita del total de su experiencia.
Por lo menos dos afos debe haber participado en
auditorias con auditor o con sociedades de auditores o
con contadores publicos certificados; sociedades de
contadores u oficinas de auditoria para el sector
publico, y debe haber participado en la elaboracion del
dictamen. Durante ese tiempo debe presentar auditorias
ordenadas oficialmente.

(5) los solicitantes cuya formacion la llevaron a cabo en
la oficina de auditoria de una caja de ahorro o en una
oficina de giros o en la oficina de auditoria al sector
publico a nivel nacional, deben de presentar un examen
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oficial cada dos afios en el departamento de auditoria
del mencionado lugar*®

7.2.1.5.1. México. Boletin 2010 «Pronunciamientos
sobre Normas Personales»
idem Boletin 2010 «Pronunciamientos sobre Normas
Personales» *°.

7.2.1.5.2. Comentario

La diferencia es que en México, por regla general los
estudiantes de contaduria, trabajan a la par que
estudian, durante este tiempo, es muy comun que los
estudiantes hayan sido ayudantes de auditoria A, B,
encargados de la misma; etcétera o sea que trabajan
con auditores, aunque puedan firmar como auditores
hasta que obtienen el titulo de Contador Publico, la
capacitacion profesional la van adquiriendo, en el
trabajo, durante los estudios de licenciatura.

En cambio en Alemania a los estudiantes solo les dan
trabajo en el area, hasta que concluyen los estudios en
derecho, economia, en agronomia o cualquier otro en el
area econdmico administrativa. Es por eso que la
practica en auditoria, en Alemania, empieza a contar a
partir de haber concluido los estudios de licenciatura.

7.2.1.6. Alemania. Art. 10 rechazo de la solicitud de
examen
(1) cuando el solicitante:

1. sea suspendido del servicio publico por sentencia de
condena.

2. no pueda ejercer la profesion por mal
comportamiento.

“*8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.894
9 Normas y procedimientos de auditoria idem p. 13
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3. por razones de salud, esté incapacitado
permanentemente.

4. no se encuentre en buena situacion econémica.

(2) se comporte de tal forma que haga sospechar que
no cumplira con las obligaciones de un auditor®

7.2.1.6.1. México
No existe

7.21.7. Alemania. Art. 10? certificado médico en la

solicitud
(1) para decidir sobre el rechazo de la solicitud de
examen por incapacidad permanente, el comité da un
plazo razonable para que presente el certificado de un
meédico determinado, en el que debe constar que hubo
auscultacion, o, cuando el médico gubernamental lo
considere necesario, de observacién clinica, los costos
los paga el solicitante.

(2) los resultados se deben argumentar y darsele a
conocer al solicitante, quien puede interponer
inconformidad, para lo cual tiene el plazo de un mes.

(3) si el solicitante no cumple con el reglamento del
comité examinador, sin causa justificada, la solicitud de
admision se toma como desistimiento®’

7.2.1.7.1. México
No existe

7.2.1.8. Alemania. Art. 11 rechazo y negacion de la
admision
Si antes de terminar el examen es dado a conocer que
el solicitante fue suspendido del servicio publico por
sentencia de condena, no pueda ejercer la profesion

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 895
" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 895
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por mal comportamiento, quedara incapacitado
permanentemente, si el solicitante se encuentra en
mala situacion econdmica, el comité de examen tiene,
que negar o rechazar la solicitud, aunque si se da la
oportunidad al solicitante de ser escuchado.

Al igual que si el solicitante se comporta de tal forma,
que permita sospechar, que no cumplira con las
obligaciones de un auditor. **

7.2.1.8.1. México

No existe

7.2.1.9. Alemania. Art. 112 poder de delegar funciones

El Tribunal Superior Territorial®® puede traspasar las
funciones segun reglamento, el Art. 14 y este parrafo a
otra oficina gubernamental y prever que también los
miembros de dicha oficina pueden ser nombrados como
presidentes del comité examinador. Si el Tribunal
Superior Territorial®* hace uso de su poder para delegar
funciones, la otra oficina adquiere los derechos vy
obligaciones resultantes, segun Art. 142 parrafo 1 y Art.
36a>

7.2.1.9.1. México
No existe

7.2.2. Alemania. Segunda Parte. Examen. Poder para
delegar funciones
7.2.2.1. Alemania. Art. 12 comité y estructura del
examen
(1) los solicitantes admitidos al examen para auditor lo
presentan ante el comité que fue constituido por el

%2 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896

% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espariol-aleman, aleman-
espariol idem p. 687

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifunggsordnungen idem p. 896
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Tribunal Superior Territorial®® . Los estados pueden por

medio de acuerdo, formar un comité comun.

(2) el examen esta constituido por una parte escrita y
otra oral.

(3) a todos los solicitantes se les pide los mismos
requisitos, independientemente de su formacion®’

7.2.2.1.1. México
No existe

7.2.2.2. Alemania. Art. 13 examen corto para consultor
fiscal
El examen corto es para consultores fiscales y otros
solicitantes que aprobaron el examen en fiscal. En este
examen se suprimen las partes relacionadas con
derecho fiscal®

7.2.2.2.1. México
No existe

7.2.2.3. Alemania. Art. 13? examen corto para

Contadores Publicos Certificados.
Los Contadores Publicos Certificados que aprobaron el
examen pueden presentar el examen corto. En este
examen corto se suprimen: la parte escrita y tedrica en
derecho fiscal, la micro y macroeconomia. Para
Contadores Publicos Certificados, que sean abogados
se suprimen: derecho mercanti y la micro vy
macroeconomia®®

7.2.2.3.1. México
No existe

7.2.2.4. Alemania. Art. 14 detalles del procedimiento del
examen

% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896
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El Ministerio de Ciencia y Tecnologia regula por medio
de un reglamento y con anuencia de la Camara de
Representantes®® la  organizacion del  comité
examinador en el Tribunal Superior Territorial®® , la
constitucion de dicho comité y el nombramiento de sus
miembros, asi como los detalles del examen y del
procedimiento de éste, especialmente los documentos,
que se deben anexar a la solicitud de admision, las
materias de examen, la parte escrita y la oral, el
desistimiento, la expulsion, el resultado, la secuencia, la
repeticion y la comunicacion de los resultados del
examen®?

7.2.2.4.1. México
No existe

7.2.2.5. Alemania. Art. 14? cuotas de admisién y de

examen
(1) para los procedimientos de admision al examen
para auditor, el solicitante ha de pagar 250 euros al
Tribunal Superior Territorial®® . La cuota se paga junto
con la solicitud de admisibn a examen, cuando el
mencionado Tribunal no determina una fecha posterior
para tal efecto.

(2) el solicitante tiene que pagar una cuota de 1000
euros al Tribunal Superior Territorial®* antes de
presentar la parte escrita del examen, para el
procedimiento. Si se sigue presentando el examen se
reduce la cuota a la mitad. Si el solicitante decide no

€0 1 Staby Rudolf J. Grossmann Rudolf. Wérterbuch del Spanische und Deutsche
Sprache / Diccionario del idioma espariol y aleman. Vol. ll. Alemania: Brandstetter.
1973 p 182

" Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafol-aleman, aleman-
espanol idem p. 687

%2 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896

% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espariol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

® Rechtswarterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafol idem p. 687
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presentar la parte final del examen a ultima hora, se
reembolsa la mitad de la cuota®

7.2.2.5.1. México
No existe

7.2.2.6. Alemania. Art. 14b procedimiento previo
Si se impugna una resolucion de examen antes de
interponer el recurso de nulidad, se tienen que
examinar por medio de un procedimiento la legalidad y
los resultados obtenidos de los legajos de la
administracion, a menos que alguna Ley lo prohiba® .

El aviso de objecion lo emite el Tribunal Superior
Territorial®” , en donde esta constituido el comité

examinador® .

7.2.2.6.1. México
No existe

7.2.2.7. Alemania. Art. 14c delegacion de funciones
El Tribunal Superior Territorial®® puede traspasar sus
funciones a otra oficina de gobierno segun este parrafo,
segun Art. 14 y el reglamento previendo, que también
los miembros de esta, también pueden ser nombrados
como presidente del comité y dirigirlo.

Si el Tribunal Superior Territorial”® hace uso de su
poder de delegar funciones, la otra oficina adquiere

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 896

% Boletin Oficial del Estado Federal. Verwaltungsgerichtsordnung VwGO Ley reguladora
del enjuiciamiento contencioso-administrativo Art. 68 al 73 parrafo 8 requisitos especiales
para recurso de nulidad y demanda de obligacion. Publicada 19.3.1991 Titulo | p. 686.
Modificada 30.7.2004 Titulo | p. 1950
<http://bundesrect.juris.de/bundesrecht/vwgo/inhalt.html> [Consulta 08 feb. 2003]

¢ Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espariol idem p. 687

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 897

® Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

™ Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafol idem p. 687
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derechos y obligaciones, segun Art. 142 parrafo 2, los
articulos 14b y 36a""

7.2.2.7.1. México
No existe

7.2.3. Alemania. Tercer Parrafo. Comisién

7.2.3.1. Alemania. Art. 15 autoridad que otorga las

comisiones
Si el solicitante aprueba el examen, la Camara de
Auditores le otorgara un acta de comisién, ésta no
puede hacerse en forma electrénica.

Si se realiz6 y se aprob6 el examen y si por alguna
razon no se recogié el acta de comision-, puede
recogerse dentro de los siguientes cinco afios y no se
necesita repetir el examen. La Camara de Auditores
puede, en casos particulares, disponer que el solicitante
haya presentado el examen o parte de éste a reserva
de, que la cuota de examen sera de 500 euros.

La solicitud de derecho a examen se pide por escrito y
se dirige al comité correspondiente. En este documento,
el solicitante sefiala su principal o unico domicilio. Si el
solicitante no tiene domicilio, segun estas normas,
entonces el responsable sera el comité
correspondiente, formado por el Tribunal Superior
Territorial’®> , en donde tiene su sede la Camara de
Auditores.

La solicitud de derecho a examen y la documentacion
que la debe acompanar pueden basarse en el dictamen
de la Camara de Auditores. Los Solicitantes presentan
el examen de auditor ante el comité, el cual fue
constituido por el Tribunal Superior Territorial™ .

™ Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.897

2 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

8 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafol idem p. 687
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Los estados pueden, por medio de acuerdo, formar un
comité comun. El examen esta constituido por una parte
escrita y otra oral. A todos los solicitantes se les piden
los mismos requisitos, independientemente de su
formacion.

No se otorga comision si el solicitante fue suspendido
del servicio publico, por una sentencia de condena,
porque no pueda ejercer la profesion por mal
comportamiento, porque esté incapacitado
permanentemente, porque no se encuentre en buena
situacion econdmica, porque no presente la poliza de
garantia del seguro de responsabilidad civil ante el
comité, porque ejerza una profesién no afin con la de
auditor o con la imagen de la misma, porque ejerza una
actividad técnica, con contrato de trabajo, en calidad de
funcionario o juez, se haya comportado de tal forma,
que exista la duda, de que no pueda cumplir con las
obligaciones de un auditor.

La Camara de Auditores decide cuando un auditor esta
incapacitado permanente’™.

7.2.3.1.1. México
No existe

7.2.3.2. Alemania. Art. 16 rechazo de la comision
(1) la comisién es rechazada cuando:

1. El solicitante es suspendido del servicio publico por
sentencia de condena, porque no pueda ejercer la
profesion por mal comportamiento, porque esté
incapacitado permanentemente, no se encuentre en
buena situacion econdmica.

2. no presente la podliza de garantia del seguro por
riesgo profesional ante el comité.

™ Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.897
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3. en tanto el solicitante ejerza una profesién no afin
con la de auditor segun Art. 43 parrafo 3 y 432 parrafo
3.

(2) cuando el solicitante se haya comportado de tal
forma que exista la duda, de que pueda cumplir con las
obligaciones de un auditor.

(3) la Camara de Auditores decide, al respecto, cuando
el auditor esta incapacitado permanentemente’®

7.2.3.2.1. México
No existe

7.2.3.3. Alemania. Art. 17 titulo y juramento
(1) los solicitantes antes de recibir el titulo, tienen que
prestar juramento ante la Camara de Auditores o en
algun otro lugar, solicitado por ellos. El juramento dice:

«Juro ante Dios todopoderoso que todo lo sabe, que
voy a cumplir con las obligaciones de un auditor,
consciente de mi responsabilidad, con cuidado y
diligencia, especialmente guardaré discrecion, seré
imparcial y justo en la elaboracion de los dictamenes y
peritaje. | Dios me oiga!»

(2) el juramento se puede hacer sin aseveracion
religiosa.

(3) la ley permite a los miembros de otra religién usar
otro juramento’® .

7.2.3.3.1. México
No existe

7.2.3.4. Alemania. Art. 18 calificacion profesional

> Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 897
"8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.897
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(1) a los auditores varones profesionalmente, se les
llamara auditores, a las mujeres se les llamara
auditoras.

(2) se pueden usar junto a la calificacion profesional,
suplementariamente, los grados académicos, titulos y
otros nombramientos que correspondan a grados
oficiales y académicos y cuando se trate del ejercicio de
una profesidn, que se puede ejercer paralelamente a la
de auditor (Art. 43%). También se pueden usar grados
académicos de especialidades legales.

(3) esta permitido el uso de otros nombres que en otros
estados se le den tanto a la profesion de auditor como a
profesiones, que se puede ejercer paralelamente a la
de auditor’’

7.2.3.4.1. México
No existe

7.2.3.5. Alemania. Art. 19 término de la comision
(1) la comisién termina por:

1. muerte
2. desistimiento
3. suspension legal de la profesién

(2) el desistimiento debe hacerse por escrito y dirigido
a la Camara de Auditores®.

7.2.3.5.1. México
No existe

7.2.3.6. Alemania. Art. 20 rechazo y anulacién de la
comision

7 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.898
"8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.898
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(1) la comision se anula, cuando, se dan a conocer
hechos, dados por los cuales ésta se debid negar.

(2) la comisién se anula cuando el auditor:

1. no es responsable de sus propios actos o ejerce una
profesibn que no es afin con la de auditor, no se
abstiene de actividades que no son compatibles con la
profesidbn o con la imagen de la misma, ejerce una
actividad técnica con contrato de trabajo en calidad de
funcionario o como juez, de manera no altruista.

2. a consecuencia de la sentencia de condena no
puede ocupar cargos publicos.

3. por razones de salud esta incapacitado de por vida,
para ejercer como auditor.

4. no cumpla con el seguro de riesgo profesional, el
cual lo ampara contra los riesgos civiles que puede
tener en el ejercicio de la profesion.

5. no se encuentre en buena situacidon econdmica;
puede no anularse si los intereses del cliente u otras
personas no estan en peligro.

(3) después de seis meses de haber recibido la
comision no tiene domicilio fiscal, segun lo dispuesto en
las leyes de procedimientos administrativos.

(4) cuando no deje, de ejercer una profesion no afin
con la de auditor. Para lo cual la Ley otorga un plazo
razonable. Si no cumple con sus obligaciones en el
plazo impuesto por la Ley, se anula la comision.

(5) el rechazo y la anulacion no proceden cuando,

segun lo dispuesto en los parrafos 1, 2 y 3, se lleva un
proceso judicial.
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(6) si el auditor no esta en condiciones de salvaguardar
sus derechos debido a una enfermedad psicologica o
una discapacidad corporal o moral; el Tribunal Tutelar’®
solicitara a peticiéon de la Camara de Auditores, un
asistente como representante legal en el proceso. El
asistente necesita permiso del mencionado tribunal
para llevar a cabo negocios del auditor. Segun el
Cddigo Civil, el mencionado asistente debe ser un
auditor.

(7) si se dispone la ejecucion inmediata de suspension,
el auditor en contra del quien se declara la suspension
de la profesion, no podra ejercer ésta; no obstante
puede salvaguardar sus asuntos, los de su cényuge, los
de su concubina y/o los de sus hijos menores de edad,
los litigios, que el auditor interponga y los interpuestos
en su contra.

Tribunales o autoridades deben rechazar al auditor que,
a pesar de que exista suspension de la profesion, inicie
un juicio ante ellos. La Camara de Auditores pedira un
representante para el auditor suspendido de la
profesion, en caso de que sea necesario® .

7.2.3.6.1. México
No existe

7.2.3.7. Alemania. Art. 20? certificado médico, en juicio

de revocacioén
Existe juicio de revocacion de la solicitud, cuando el
auditor, por razones de salud esta incapacitado de por
vida para ejercer la profesion, cuando es suspendido
del servicio publico por sentencia de condena; porque
no pueda ejercer la profesion por mal comportamiento,
no se encuentre en buena situacién econdmica y se
comporte de tal forma, que deje ver, que no cumplira
con las obligaciones de un auditor.

® Staby Rudolf J. Grossmann Rudolf. Wérterbuch del Spanische und Deutsche
Sprache / Diccionario del idioma espafiol y aleman idem p. 1094
& Norma de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 898
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Si el certificado se presenta ante la Camara de
Auditores fuera del plazo estipulado por la ley, se dara
por hecho que el auditor esta incapacitado
permanentemente®’ .

7.2.3.7.1. México
No existe

7.2.3.8. Alemania. Art. 21 jurisdiccion.
La Camara de Auditores decide sobre el rechazo y la
revocacién de la comision® .

7.2.3.8.1. México
No existe

7.2.3.9. Alemania. Art. 22 derogado®®

7.2.3.10. Alemania. Art. 23 volver a ser comisionado.
(1) el exauditor puede volver ha ser comisionado
cuando:

1. la comision haya caducado por abandono por propia
voluntad,

2. en caso de que la comision haya caducado por
suspension legal de la profesion a titulo de gracia o que
desde la misma hayan transcurrido por lo menos ocho
afnos;

3. las causas decisivas para el rechazo o revocacion
de la comision ya no existan.

(2) no se requiere repetir examen. La Camara de
Auditores puede, en casos particulares, disponer que el
solicitante ha presentado el examen o parte de éste,
cuando el ejercicio obligatorio de la profesion no parece

8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.899
8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 899
8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 899
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garantizarse, a reserva de, que la cuota de examen,
que generalmente es de 1000 euros sera de 500.

La solicitud de derecho a examen se dirige por escrito
al comité correspondiente, al principal o unico domicilio
del solicitante.

Si el solicitante no tiene domicilio, segun estas normas,
entonces el responsable sera el comité
correspondiente, formado por el Tribunal Superior
Territorial®* , en donde la Camara de Auditores, tiene su
sede. La solicitud de derecho a examen y la
documentacion que la debe de acompafar pueden
basarse en el peritaje de la Camara de Auditores.

Los solicitantes presentan el examen de auditor ante el
comité, que fue constituido por el Tribunal Superior
Territorial 2

Los estados pueden, por medio de acuerdo formar un
comité comun.

El examen esta constituido de una parte escrita y otra
oral. A todos los solicitantes se les piden los mismos
requisitos independientemente de su formacion.

(3) se rechaza volver a ser comisionado, cuando el
solicitante sea suspendido del servicio publico, por
sentencia de condena® , no pueda ejercer la profesion
por mal comportamiento, este  incapacitado
permanentemente, no se encuentre en buena situacion
econdmica, no presente la pdliza de garantia del seguro
de responsabilidad civil ante el comité, ejerza una
profesion, no afin con la de auditor o con la imagen de
la misma, ejerza una actividad técnica, con contrato de

8 Rechtswaérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

8 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 687

% De Pina Rafael, De Pina Vara Rafael. Diccionario de Derecho. México: Porrua. 1993
p. 452
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trabajo, en calidad de funcionario o Juez, se haya
comportado de tal forma, que exista la duda, de que no
pueda cumplir con las obligaciones de un auditor, la
Camara de Auditores decide, cuando el auditor esta
incapacitado permanente®’

7.2.3.10.1. México
No existe

7.2.3.11. Alemania. Art. 24 derogado®®

7.2.4. Alemania. Cuarto parrafo derogado
7.2.4.1. Alemania. Art. 25 derogado®

7.2.4.2. Alemania. Art. 26 derogado®

7.2.5. Alemania. Parrafo quinto. Sociedades de

auditores

7.2.5.1. Alemania. Art. 27 Personalidad juridica
(1) la sociedad anonima, la sociedad en comandita por
acciones, la sociedad de responsabilidad limitada, la
cooperativa, la sociedad en comandita simple y las
sociedades pueden ser reconocidas como sociedades
de auditores.
(2) las cooperativas y las sociedades en comandita
simple pueden ser reconocidas como sociedades de
auditores cuando, debido a su actividad fiduciaria, son
registradas en la Camara de Comercio®’ .

7.2.5.1.1. México
No existe

7.2.5.2. Alemania. Art. 28 requisitos para la
constitucion de las sociedades de auditores

8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 899
8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 900
% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 900
% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 900
" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 900

60



(1) el requisito para la constitucion, es que los
miembros del consejo de administracion, los directores
0 los socios sean auditores. Por lo menos que un
Auditor sea miembro del consejo de administracion,
directivo o socio, y debe tener su domicilio fiscal en la
sociedad.

(2) contadores Publicos Certificados, consultores
fiscales y abogados, sean miembros del consejo de
administracion, junto con los auditores. La Camara de
Auditores puede permitir, que personas aptas aunque
no sean auditores Contadores Publicos Certificados, ni
consultores fiscales ni abogados, pero que ejerzan una
profesién afin con la de auditor sean miembros del
consejo de administracion, directores o socios de
sociedades de auditores.

La cantidad de miembros del consejo de administracion,
directores o0 socios que no sean auditores, no puede
igualar la cantidad de auditores en el consejo de
administracion, directores o de socios.

Si el consejo de administracion de la sociedad, tiene
solamente dos miembros, directores o socios, uno de
los dos necesita ser auditor.

(3) la Camara de Auditores puede permitir que sean
miembros del consejo de administracion: directores o
socios junto con los auditores, las personas que estan
autorizadas como perito auditor en el extranjero, que
estén comisionados, cuando cumplan con lo dispuesto
por esta Ley, en cuanto a su autorizacion o comision.

En las sociedades de auditores, la cantidad de tales
miembros del consejo de administracion, directores o
socios no debe igualar a la cantidad de auditores en el
consejo de administracion.

Si la sociedad solamente tiene dos miembros en su
consejo de administracién, director o socio, uno de ellos

necesita ser auditor.
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A los peritos auditores o auditores comisionados en el
extranjero que sean excluidos como socios directores
no se les toma en cuenta. Lo mismo es valido para
abogados, asesores fiscales y agentes (oficiales) de la
propiedad industrial, de otros estados, cuando ejerzan
una profesion, conforme a la formacion y autorizacion
de la Ley reguladora federal del abogado® , Ley
reguladora de agentes (oficiales) de la propiedad
industrial®® o Ley de asesores fiscales.

(4) requisito adicional para la constitucion es:

Exclusivamente los socios auditores y sociedades de
auditores, que cumplan con los requisitos de éste
parrafo o los contadores publicos certificados,
consultores fiscales, representantes legales, abogados
y personas con las que estd permitido ejercer la
profesibn en comun segun el Art. 44b parrafo 2 o
personas a las que les esta permitido ejercer como
miembros del consejo de administracion, directores o
SOCiOS.

2. las acciones en la sociedades de auditores no seran
a cuenta de un tercero.

3. en las sociedades lucrativas, la mayoria de las
acciones pertenece a los auditores o las sociedades de
auditores.

4. en sociedades en comandita simple, la mayoria del
capital de los comanditistas, registrado en la Camara
de Comercio, es recibido por auditores o por
sociedades de auditores.

2 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafiol idem p. 801
% Rechtswarterbuch Spanisch-Deutsch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-
espafol idem p. 818
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5. les corresponde a los auditores o sociedades de
auditores, el derecho a voto de los accionistas,
comanditistas o socios de wuna sociedad de
responsabilidad limitada.

5. En el acta constitutiva esta estipulado que para
ejercer los derechos de la sociedad solamente pueden
ser apoderados, los socios, que son auditores.

A los auditores que forman una sociedad civil, cuyo
unico objetivo es conservar las acciones en una
sociedad de auditores, se les calculan sus acciones en
proporcion a su participacion en la sociedad.

Fundaciones y clubes registrados son considerados
como de la profesion, cuando:

a) sirven exclusivamente para prevision de la vejez de
los empleados de la sociedad de auditores y de sus
familiares o fomentan la formacion o el
perfeccionamiento profesional o la economia.

b) los representantes legales de sus 6rganos, deben
ser en su mayoria auditores.

(5) para sociedades anonimas y sociedades en
comandita por acciones, las acciones deben ser
nominativas. El endoso debe estar sujeto a acuerdo en
la sociedad. Esto mismo es valido para el endoso de las
acciones en una sociedad de responsabilidad limitada.

(6) para sociedades de responsabilidad limitada, el
capital social debe ser de, por lo menos, 25,000.00
euros. Para sociedades andnimas, sociedades en
comandita por acciones 'y sociedades de
responsabilidad limitada en la solicitud, se necesita
comprobar que el valor del activo, una vez restado el
pasivo, corresponde al importe minimo del capital.
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(7) la constitucion debe negarse si no existe cobertura
en el contrato del seguro de responsabilidad civil.**

7.2.5.2.1. México
No existe

7.2.5.3. Alemania. Art. 29 competencia y procedimiento
(1) la Camara de Auditores es la encargada de la
constituciéon de las sociedades de auditores.
(2) a la solicitud se anexan el original o una copia
certificada del acta constitutiva o de los estatutos, asi
como de los comprobantes de los requisitos para la
constitucion.
(3) sobre la constitucion de la sociedad de auditores se
extendera un documento, no aplica el Art. 3a*® de la Ley
de Procedimiento Administrativo®

7.2.5.3.1. México
No existe

7.2.5.4. Alemania. Art. 30 aviso de modificaciones

Cada modificacién que se haga al acta constitutiva o a
los estatutos o de representante legal debe avisarse
inmediatamente a la Camara de Auditores. Al aviso de
modificaciones se debe anexar una copia certificada del
documento correspondiente. Si la modificacion se
registrara en la Camara de Comercio o en los colegios
profesionales, se debe entregar una copia certificada de
dicho registro® .

7.2.5.4.1. México
No existe

 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 902

% Boletin Oficial del Estado Federal. Verwaltungsverfahrensesetz VwVfG / Ley de
procedimiento administrativo Art. 32 Comunicacion electrénica. Alemania. Publicada
12.09.1996. Actualizada el 12.9.1996 Titulo 1 p. 1354 [Consulta 08 feb. 2003]
<http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/wwfg/htmltree.html>

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 902

" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 902
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7.2.5.5. Alemania. Art. 31 denominacion “Sociedad de

auditores”
La Sociedad ya constituida debe usar la denominacion
“Sociedad de auditores”, en la empresa o en la razén
social. Para una Sociedad, en la razén social, se debe
de incluir la profesién de cada uno de los socios, segun
el Art. 2 ® de la Ley de Sociedades de Participacion.
Art. 2 Nombre de la Sociedad *°

7.2.5.5.1. México
No existe

7.2.5.6. Alemania. Art. 32 observaciones
Las observaciones que emiten las sociedades de
auditores, deberan ser firmadas solamente por
auditores o por Contadores Publicos Certificados, si
éstos Ultimos estan autorizados para ello’® .

7.2.5.6.1. México
No existe

7.2.5.7. Alemania. Art. 33 rechazo de la constitucion
(1) La constitucion se rechaza debido a:
1. Disoluciéon de la Sociedad.
2. Desistimiento a la constitucion.
(2) El desistimiento se debe hacer por escrito y se debe
presentar a la Camara de Auditores. La disolucion de la
sociedad debe ser informada de inmediato a la Camara
de Auditores™" .

7.2.5.7.1. México
No existe

% Boletin Oficial del Estado Federal. Partnerschaftsgesellschaftsgesetzes PartGG / Ley
de Sociedades de Participacion Art. 2 Nombre de la Sociedad. Publicada el 25 de julio
de 1994. [Consulta 15 feb. 2003]
<http://www.jura.uni-sb.de/BGBI/TEIL1/1994/19941744 1. HTML>

 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p 902

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 902

" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.902
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7.2.5.8. Alemania. Art. 34 rechazo y revocacion de la
constitucion.

(1) La constitucidn se rechaza o revoca, cuando:

1. A Un miembro del consejo de administracion, director
0 socio segun el Art. 20 le es anulada o revocada la
comisién, en caso de que, cada representacion y
administracion a esa persona inmediatamente se le
revoque o suprima.

2. Después de la constitucidn, resulta que no se debid
de conceder ésta, o cuando los requisitos para la
constitucion de la sociedad posteriormente se dejan de
cumpli, a menos que la Camara de Auditores
determine en un plazo razonable, maximo de dos afos,
en el caso Art. 28 parrafo 2 frase 3 y parrafo 3 frase 2,
en el caso del Art. 28 parrafo 4 debido a una herencia,
el plazo debe ser minimo de cinco afios

3. A un miembro del consejo de administracién, un
director o a un socio por fallo judicial se le cesa de la
profesion, o cuando a una de las personas
mencionadas en el Art. 28 parrafo 2 frase 1, 2 y parrafo
3 por sentencia'® se le desposea de representar vy
dirigir a la sociedad de auditores, a menos que la
sociedad le compruebe a la Camara de Auditores que
revoca o suprime inmediatamente dicha direcciéon o
representacion.

(2) La constitucion se revoca, cuando la sociedad se
encuentra en quiebra, a menos que, los intereses de los
clientes o los de otras personas no se encuentren en
peligro.

(3) La Camara de Auditores decide sobre el rechazo y
la revocacion de la constitucion'®

7.2.5.8.1. México

92 Diccionario de Derecho idem p. 452

1

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 903
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No existe
7.2.5.9. Alemania. Art. 35 derogado'®*
7.2.5.10. Alemania. Art. 36 derogado'®

7.2.6. Alemania parrafo sexto. Requisitos generales
para los tramites administrativos.
7.2.6.1. Alemania. Art. 36 Principio de Investigacion,
obligacién de cooperar, envio de datos personales.
(1) el Tribunal Superior Territorial'® o la Camara de
Auditores investigan los hechos oficialmente.
(2) los solicitantes, auditores o sociedades deben
cooperar en la investigacion de los hechos vy, si es
necesario, declarar con base en documentacion
comprobatoria.
Su solicitud para aprovechar ventajas legales se
rechaza, cuando la oficina competente, no puede
aclarar los hechos a causa de su denegacion.
(3) el solicitante, auditor o la sociedad se debe de
acatar a las consecuencias legales. La Camara de
Auditores, ministerios y tribunales proporcionan datos,
sobre personas fisicas y morales para la admision y la
aplicacion del examen, la comisidon o nueva comision,
la constitucion de la sociedad de auditores, la concesion
de permiso excepcional segun Art. 28 parrafo 2 0 3 o el
rechazo o la revocacion de esa decisidn, si son
necesarios desde el punto de vista de la oficina
competente, en tanto no se vean afectados los
intereses del interesado o el interés publico predomine
sobre los intereses del afectado.
El envio no se lleva a cabo, cuando haya legislacion
especifica en contra. Esto no es valido para el secreto
fiscal, segun el Art. 30" de la Ley general de
impuestos'® .

% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 903

%% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 903

1% Rechtswérterbuch / Diccionario juridico idem p. 687

%7 Boletin Oficial del Estado Federal. Ley General de Impuestos Art. 30 Secreto fiscal.
Publicada 1977 Titulo 1 p. 269 Actualizada Art. 8 el 20.12.2001 Titulo | p. 3794.
[Consulta 17 feb. 2004]
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(4) en tanto personas fisicas 0 morales sean miembros
de otra camara de profesionales en el ambito de esta
ley, la Camara de Auditores o el Tribunal Superior
Territorial'® pueden proporcionar datos o informacion
y mandarlos a otras oficinas, si es necesario.

5) La Camara de Auditores puede enviar datos, sobre
sus miembros a las Instituciones de prevision social de
auditores y de contadores publicos certificados, en tanto
sean necesarios, membresia voluntaria de los
miembros, la forma, monto de la cuota obligatoria o la
seguridad social acumulada'™®.

7.2.6.1.1. México
No existe

7.2.6.2. Alemania. Art. 36b (derogado)'""

7.2.7. Alemania. Parrafo séptimo. Registro profesional
7.2.7.1. Art. 37 oficina de registro
(1) la Camara de Auditores lleva un registro de
auditores y de sociedades de auditores.
(2) el registro profesional es publico. La Camara de
Auditores puede publicar el directorio de sus miembros,
el cual contiene:
1. en relacion con los auditores el apellido y el nombre,
actividad profesional, el domicilio fiscal y el segundo
domicilio, asi como el apellido, nombre y la profesion
del director de éste ultimo.
2.en relacion con las sociedades de auditores, la razén
social, personalidad juridica, el apellido, nombre, la
profesidn y las direcciones del representante legal, los
apellidos y nombres de los socios, los domicilios
fiscales y segundos domicilios, asi como el apellido,
nombre y la profesion del director de éstos ultimos.

<http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/fin/ao/#§%2030>

1% Rechtswérterbuch / Diccionario juridico idem p. 796

19 Rechtswérterbuch / Diccionario juridico idem p. 687

"% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 904
"™ Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 904
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(3) si los socios lo requieren, la inscripcidon no se anota

en el mencionado directorio. La membresia esta sujeta

a la decision de la Camara de Auditores'"? .

7.2.7.1.1. México

No existe

7.2.7.2. Alemania. Art. 38 registro

En el registro de profesiones se debe anotar:
1. en relacion con el auditor:
a) apellido, nombre, modificaciones al apellido, fecha y
lugar de nacimiento,
b) fecha de la solicitud y la autoridad, ante quien fue
presentada ésa,
c) domicilio fiscal y sus modificaciones,
d) actividad desempenada (independiente o en una
sociedad, como miembro del consejo de administracion:
director o socio de una sociedad de auditores, sociedad
de contadores, sociedad de abogados, sociedad de
consultores fiscales, sociedad no reconocida como
sociedad de auditores, empleo con un auditor, en una
sociedad de auditores, una cooperativa, una oficina
verificadora de una caja de ahorros y giros, una
institucion  nacional publica de auditoria; como
representante o empleado de un auditor extranjero o
una sociedad extranjera de auditores; cuando cumpla
con los requisitos para el ejercicio de la profesién de las
normas de auditoria alemanas) y de sus
modificaciones.
e) apellido, nombre, profesiones o sociedad y los
domicilios fiscales de los miembros de la sociedad,
razon social de la sociedad y todas las modificaciones.
f) cargo de director de una organizacién econdmica
europea,
g) apellido, nombre profesiones y domicilios fiscales de
los socios, asi como de todas las modificaciones al
respecto,
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h) cuando la Camara de Auditores, recibe el dictamen
de control de calidad, otorga un certificado por medio
del cual el auditor de control de calidad es nombrado
por el auditor en su despacho o en la sociedad de
auditores, dicho certificado y sus modificaciones se
deben presentar.

El mencionado certificado es valido hasta la fecha del
siguiente control de calidad. A fin de evitar casos
dificiles, la Camara de Auditores puede dar, a solicitud,
autorizacién de plazos excepcionales

i) registro como auditor para control de calidad por
medio de solicitud, cuando: Desde hace, por lo menos,
tres afos se encarga de auditorias y durante ese
tiempo a participado en la elaboracién del dictamen,;
Cuenta con conocimientos en aseguramiento de
calidad;

En los ultimos cinco afos no ha sido sancionado
judicialmente en la profesion por incumplimiento de
obligaciones, segun Art. 43 parrafo 1, lo que lo
descalificaria como auditor de control de calidad.

El registro da por hecho que un auditor en su despacho,
dispone de un certificado vigente, segun parrafo 6, frase
3.

Una sociedad de auditores se registra, conforme a
solicitud, cuando por lo menos un miembro del consejo
de administracion o socio esta registrado segun frase 2
y la sociedad cumple con los requisitos segun la frase
3.

Si una sociedad de auditores da la orden de llevar a
cabo un control de calidad, entonces el auditor
encargado del control de calidad necesita pertenecer al
grupo de personas segun la frase 4 o ser socio de la
sociedad de auditores y, segun frase 2, estar registrado.
2. sobre las sociedades de auditores, la informacion
que se solicita es:

a) razon social y personalidad juridica,
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b) fecha de constitucién como sociedad de auditores y
el nombre de la Autoridad que llevd a cabo la
constitucion,

c) domicilio fiscal,

d) apellidos, profesiones, fechas de nacimiento,
domicilios de los socios y de los socios miembros del
organo elegido como representante legal de una
persona moral, el monto de sus acciones, aportaciones
de capital, asi como apellidos, profesiones, fechas de
nacimiento, direcciones de los apoderados, el monto del
capital de los comandititas, inscrito en el registro
comercial'™® .

e) apellidos y domicilios de los auditores que trabajan
en la sociedad de auditores

f) Después de haber recibido el dictamen de control de
calidad la Camara de Auditores, da aviso al auditor de
su participacion en el control de calidad en su despacho
o en la sociedad de auditores.

Dicho aviso es valido hasta la fecha del siguiente
control de calidad, el cual debe llevarse a cabo cada
tres afos cuando éstos hacen auditorias obligatorias

A fin de evitar casos dificiles, la Camara de Auditores
puede dar, a solicitud, autorizacion de plazos
excepcionales

El control de calidad se lleva a cabo por auditores
independientes o0 sociedades de auditores, registrados
en la Camara de Auditores.

g) Se puede otorgar registro como auditor de control de
calidad por medio de solicitud cuando:

por lo menos desde hace tres afos se encarga de
auditorias y durante ese tiempo ha participado en la
elaboracion de dictamenes

Cuenta con conocimientos de aseguramiento de la
calidad.

En los ultimos cinco afos no ha sido sancionado
judicialmente en la profesion, por incumplimiento de la
obligacion de ejercer su profesion independiente:
concienzuda, discreta y responsablemente.
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Para empezar, debe ser imparcial en la presentacion de

los dictamenes y peritajes. De no cumplir esto, se le

descalificaria como auditor de control de calidad.

El registro da por hecho que un auditor en su despacho

dispone de un certificado vigente, segun Art. 572 parrafo

6, frase 3.

Una Sociedad de auditores se registra segun solicitud

cuando por lo menos un miembro del consejo de

administracion o socio esta registrado segun frase 2, y

la Sociedad cumple con los requisitos segun la frase 3.

Si una sociedad de auditores da la orden de llevar a

cabo un control de calidad, entonces el auditor

encargado de éste necesita pertenecer al grupo de

personas segun la frase 4 o ser socio de la sociedad de

auditores y, segun frase 2, estar registrado.

Asi como todas las modificaciones a los incisos a, ¢, d,

e, fyag.

3. Segundo domicilio de los auditores y de la sociedad
de auditores:

a) razon social,

b) segundo domicilio,

c) apellidos y domicilios de los directivos del segundo

domicilio, asi como todas las modificaciones a los

incisos desde la a) hasta la c)'"*

7.2.7.2.1. México

No existe

7.2.7.3. Alemania Art. 39 extincion

(1) en el registro de profesiones se deben suprimir
cuando:

1. para los auditores, la solicitud como auditor se
extinga o sea inapelablemente anulada o revocada;

2. para las sociedades de auditores, se extingue la
constitucion como sociedad de auditores o
inapelablemente se anul6 o se revoco.

3. en cuanto al segundo domicilio:

a) cuando el segundo domicilio se dio de baja,
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b) cuando el segundo domicilio ya no es dirigido por un
auditor y la Camara de Auditores no extendié un
permiso excepcional.

(2) Cuando especialmente se ordend la inmediata
ejecucion del rechazo o revocacion de la comision, los
auditores o Sociedades de auditores y su segundo
domicilio son cancelados del Registro Profesional,
derivado del parrafo 1 Se suspenden la consecuencia
aplazada del rechazo o la revocacion vigente y la
inscripcion resultar aplazada segun Art. 38

(3) Los datos segun Art. 38 numeral 1 letras h, e, i
numeral 2 letras f y g se suprimen, cuando el certificado
segun Art. 572 parrafo 6 frase 3, el permiso excepcional
segun Art. 572 parrafo 1 frase 2 o el registro como
auditor de control de calidad es inapelablemente
anulado o revocado por haber terminado el plazo, haya
caducado'™.

7.2.7.3.1. México
No existe

7.2.7.4. Alemania. Art. 40 procedimiento
(1) de los registros y extinciones se ocupara la Camara
de Auditores oficialmente.
(2) los miembros de la Camara de Auditores estan
obligados a informar inmediatamente a ésta el registro,

sus modificaciones o extincion'®.

7.2.7.4.1. México
No existe

7.2.8. Alemania. Parrafo octavo. Procedimiento
administrativo legal
7.2.8.1. Alemania. Art. 41 queja inmediata contra avisos
de la Camara de Auditores
Antes de la presentacién de una queja contra avisos de
la Camara de Auditores que esta permitido segun los

"% Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 906
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preceptos de los parrafos tercero y quinto de la
segunda parte y Art. 1342 parrafos 1 y 2, de esta ley no
se necesita comprobacion ulterior en un procedimiento

previo'"’ .

7.2.8.1.1. México
No existe

7.2.9. Alemania. Art. 42 (derogado)''®
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7.3. Alemania. Tercera
Parte. Derechos y
obligaciones del auditor

7.3.1. Alemania. Art. 43 Obligaciones profesionales
generales
1) el auditor ejerce su profesion con independencia y
responsabilidad, concienzuda y en forma discreta.
Principalmente debe de ser imparcial en los dictamenes
y peritajes.

(2) El auditor se ha de abstener de realizar actividades,
que no sean compatibles con la profesion o con la
imagen de la misma. Debe principalmente
concientizarse, de las obligaciones de la profesion, que
aumentan con la facultad prescrita en la ley, para hacer
observaciones, ha de hacerse digno de confianza y de
respeto, elementos que requiere la profesion. También
esta obligado a perfeccionarse.

3) derogado'"®

7.3.1.1. México. idem Boletin 2010 Pronunciamientos
sobre las normas Personales. Generalidades '**'*'

7.3.1.1.1. Comentario
La diferencia es que, en México el Boletin 2010 no
determina que el auditor ha de hacerse digno de la
confianza y del respeto, que requiere la profesion,
también fuera de ella, lo cual es de suma importancia,
dado el papel que desempena.

"9 Normas de auitoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.906
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7.3.2. Alemania. Art. 432 reglas para ejercer la profesion

(1) los auditores pueden ejercer de manera
independiente en su propio despacho o conjuntamente
segun Art. 44b, como miembro del consejo de
administracion, director o socio de sociedades de
auditores, asi como representante o como empleado
autorizado para firmar, por auditores, por cooperativa
de auditores, por oficinas verificadoras de bancos de
ahorro, por oficinas de giros, y por Instituciones
verificadoras para entidades.

(2) los auditores pueden ser miembros del consejo de
administracion, directores o socios de una sociedad de
contadores publicos, de un despacho de abogados, de
un despacho de consultores fiscales o una sociedad,
que no este constituida como sociedad de auditores o
sociedad de contadores publicos, solamente ejerceran
cuando estén autorizados a llevar a cabo trabajos
ordenados oficialmente que correspondan a las
funciones de los auditores.

Cuando los auditores cumplen los requisitos para
ejercer su profesion segun la Ley reguladora federal del
Abogado'® o la Ley de asesores fiscales'® pueden
estar autorizados para firmar o pueden ser empleados
autorizados para firmar por; auditor extranjero, sociedad
de auditores extranjera, miembros del consejo de
administracion, socios, directores, socios de una
sociedad de auditores extranjera, cuando, los auditores
cumplen los requisitos para ejercer la profesion segun
esta ley. La frase 1 esta vigente para ejercer como
miembro del consejo de administracion, director o socio,

122

Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico

espafiol-aleman. aleman-espafiol idem p. 801
2% Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman. aleman-espafiol idem p. 822

76



de una sociedad extranjera de abogados o sociedad de
consultores fiscales.

(1) los auditores no pueden ejercer:
1. una actividad técnica,

2. con contrato de empleo con excepcion de los casos
indicados en los parrafos 1, 2 y 4 Numerales 2, 3,4y 5.
En casos excepcionales la Camara de Auditores, puede
autorizar una administracion fiduciaria como empleo,
cuando asi se requiera y sea temporal.

3. actividades como; funcionario publico o como juez no
retribuido, con excepcion de los casos nhombrados en el
parrafo 4, fraccidén 2, aplica Art. 44a.

(2) son afines con la profesion de auditor:

1. el ejercicio de una profesion independiente en el area
técnica legal y una profesidon que se pueda ejercer en
sociedades regionales y nacionales, segun el derecho
civil, con personas fisicas, morales, que pertenezcan a
una camara de profesionales independientes en el
ambito de las normas de auditoria alemanas, que
tengan derecho a negarse a atestiguar por ética
profesional sobre lo, que en su funcién les fue
encomendado o dado a conocer, como son abogados,
consultores de la propiedad, notarios, auditores,
contadores publicos certificados, consultores fiscales,
apoderados, médicos, odontologos, psicoterapeutas, de
ésta ultima profesion especializados en nifios y jovenes,
farmacéuticos y parteras.

Entendiéndose por abogados los miembros del Colegio
de Abogados.

2. ejercer en institutos de ciencias y como profesor en
escuelas superiores.
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3. ejercer como empleado en la Camara de Auditores.

4. ejercer como empleado en una asociacion privada

reconocida por el Ministerio Federal de Justicia, por

medio de contrato, Asociacién a la que confiere las

tareas de:

(1) desarrollo de recomendaciones, para la aplicacion

de los Principios de Contabilidad.

(2) consulta del Ministerio Federal de Justicia en
proyectos de leyes fiscales.

(3) representar a Alemania en  asociaciones

internacionales de estandarizacion.

Tales organizaciones, pueden ser reconocidas,
solamente, cuando sus estatutos garanticen, que las
recomendaciones de contabilidad, siguen hasta su
acuerdo un procedimiento, independientemente de la
contabilidad, mismo que toma en cuenta al publico
interesado en la materia.

Si las organizaciones son de contadores, solamente
estos tienen derechos.

Segun el Ministerio Federal de Justicia, la contabilidad
de la organizacion reconocida, debe seguir los
Principios de Contabilidad alemanes.

Ejercer una actividad no técnica, en una agrupacion,
cuyos socios sean auditores, sociedades de auditores,
contadores publicos certificados, personas fisicas o
morales, cuando cumplan con los requisitos para ello,
segun el Art. 44b parrafo 2 frase 1 y cuyo unico objetivo
sea defender los intereses profesionales del auditor o
contador publico certificado y tener la mayoria con los
auditores, sociedades de auditores, contadores publicos
certificados o sociedades de contadores publicos.
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7.

7.

5. ejercer como director de una Agrupacion Europea de
Interés Econdmico'®* | cuyos socios estén facultados
para formar una sociedad.

6. dar clases y conferencias de preparacién para los
examenes como auditor, contador publico certificado y
consultor de impuestos y para perfeccionamiento de los
miembros de la Camara de Auditores.

7. Las actividades independientes de escritor,
cientifico, artista y conferencista.

8. Ser empleado de una oficina de giros, instituciones
nacionales de auditoria u oficina verificadora. Si en
relacion con una Institucion de seguridad, tiene lugar un
examen adicional, el auditor o la oficina verificadora
tienen que presentar inmediatamente el dictamen sobre
ese examen al Instituto Federal y al Banco Federal
Aleman'®

3.2.1. México
No existe

3.3. Alemania. Art. 44 responsabilidad en la profesién
(1) no ejerce una Profesion responsablemente, quien
como apoderado o empleado autorizado para firmar,
tiene que cumplir ordenes, que lo obligan también a
firmar dictamenes y peritajes, cuando no esta
convencido del contenido. Las ordenes que contienen
tales obligaciones, son ilicitas. Los representantes
legales y socios de una sociedad de auditores, que no
sean auditores y miembros del consejo de
administracion de la sociedad de auditores no pueden
influenciar en la elaboracion de los cierres de auditoria
ya que afectarian la independencia del auditor
responsable.
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(4)la responsabilidad no termina, porque el
representante legal de las sociedades de auditores, de
auditores independientes o de auditores empleados de
sociedades de auditores, acuerde firmas
mancomunadas, con otro auditor, uniones de oficinas
verificadoras, oficina verificadora de cajas de ahorro y
oficinas de giros u oficinas verificadoras nacionales
para entidades'® .
7.3.3.1. México

No existe

7.3.4. Alemania. Art. 44a auditor como servidor o
funcionario publico
El auditor que ejerza en entidades o que sea electo
como funcionario publico, por tiempo determinado, no
puede ejercer su profesién, a menos que, desempefie
las funciones que le fueron encomendadas, sin
retribucién alguna.

La Camara de Auditores, puede a solicitud del auditor
nombrar un representante o autorizarlo, para ejercer su
profesion, si esto impide que se cumpla con las
obligaciones profesionales'?’ .

7.3.4.1. México
No existe

7.3.5. Alemania. Art. 44b ejercicio en comun de la
profesion
(1) los auditores pueden ejercer su profesion con
personas fisicas, morales, que pertenezcan a una
camara de profesionales independientes en el ambito
de esta Ley, que tengan derecho a negarse a atestiguar
por ética profesional, sobre lo, que en su funcion les fue
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encomendado o dado a conocer como son abogados,
agentes (oficiales) oficiales de la propiedad, notarios,
auditores, contadores publicos certificados, asesores
fiscales, apoderados, meédicos, odontdélogos,
psicoterapeutas, de eésta ultima profesién
especializados en nifios y jovenes, farmacéuticos y
parteras. Entendiéndose por abogados los miembros
del Colegio de Abogados.

(2) Esta permitida la practica en comun de la profesion,
con personas fisicas y morales, en el extranjero que
sean peritos auditores autorizados o comisionados,
cuando cumplan con los requisitos para ello,
establecidos en esta Ley y en el extranjero puedan
ejercer su profesion en comun con auditores.

Se permite la practica comun de la profesion con
abogados, agentes (oficiales) de la propiedad y
asesores fiscales de otros estados, cuando éstos
ejerzan una profesion, que cumpla con la formacion y
autorizacion de la Ley reguladora federal del Abogado,
la Ley reguladora de agentes (oficiales) de la propiedad
industrial’® y la Ley de asesores fiscales y puedan
ejercer su profesion en sociedades con abogados,
agentes (oficiales) de la propiedad industrial o asesores
fiscales en el ambito de esta Ley.

3) la Camara de Auditores tiene derecho a examinar los
contratos de ejercicio comun de la profesion. La
informacion requerida debe proporcionarse segun se
solicite.

(4) los auditores pueden ejercer su profesion en
sociedades, solamente cuando todos los miembros de
las mismas, tengan y mantengan un seguro de riesgo
profesional, que cumpla con los requisitos, vigentes
para el auditor.
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La cobertura del seguro, se debe presentar
inmediatamente, en la Camara de Auditores. Esta
puede hacer excepciones, a lo estipulado en el
presente parrafo, cuando los miembros de la sociedad
en el ambito de las normas de auditoria alemanas, no
cuenten con domicilio fiscal y no ejerzan ninguna
profesion.

Los auditores dan por terminado el ejercicio comun de
la profesion, con caracter de inmediato, cuando debido
al comportamiento de uno de los miembros de la
sociedad, no puedan cumplir totalmente con sus

obligaciones profesionales'®® .

7.3.5.1. México

No existe

7.3.6. Alemania. Art. 45 apoderados

Los auditores empleados de sociedades de auditores
deben de cumplir con los requisitos de apoderado™? .

7.3.6.1. México

No existe

7.3.7. Alemania. Art. 46 permiso

(1) los auditores, que quieran ejercer temporalmente
una profesiéon incompatible, con la de auditoria, pueden
solicitar permiso a la Camara de Auditores.

(2) el auditor, durante el tiempo de permiso, no pueden
ejercer su profesion y no pueden hacerse llamar
“auditor”.

129
130

Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 908
Normas de auditoria alemanas WPO Priifungsordnungen idem p. 909

82



El mencionado permiso debe concederse primero
maximo por un afio y se amplia maximo a otro afio. El
tiempo total de permiso no debe pasar de tres afos
consecutivos™’ .

7.3.7.1. México

No existe

7.3.8. Alemania. Art. 47 segundo domicilio

Los segundos domicilios, necesitan ser dirigidos minimo
por un auditor, que tenga su domicilio fiscal ahi. La
Camara de Auditores puede hacer excepciones en
cuanto al segundo domicilio de un despacho de
auditores'?

7.3.8.1. México

No existe

7.3.9. Alemania. Art. 48 sello

(1) los auditores y sociedades de auditores estan
obligados a, usar un sello, cuando estén autorizados
para hacer observaciones o cuando hagan peritajes.

el Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia, cuenta
con la legislacion aprobada por la Céamara de
Representantes'® | sobre la estructura del sello’®*

7.3.9.1. México

No existe

7.3.10. Alemania. Art. 49 Negarse a ejercer la profesion

El auditor puede negarse a ejercer la profesion, cuando
se le puede reclamar por no haber cumplido con su
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deber o cuando exista confusidon, en cuanto a llevar a

cabo un trabajo™* .

7.3.10.1. México
No existe

7.3.11. Alemania. Art. 50 secreto profesional del
ayudante
Los ayudantes y colaboradores del auditor estan
obligados a guardar secreto profesional, aunque la Ley

no lo estipule’® .

7.3.11.1. México
No existe

7.3.12. Alemania. Art. 51 comunicacién del rechazo de
un trabajo.
El auditor, que no quiere aceptar un trabajo, tiene que
aclarar inmediatamente el motivo del rechazo. Tiene
que pagar la indemnizacién por dafos y perjuicios, el
atraso de esa aclaracion es causa de prision por
deudas™’ .

7.3.12.1. México
No existe

7.3.13. Alemania. Art. 51a caducidad
El derecho del solicitante a indemnizacién por danos y
perjuicios, originada de la relacién contractual con el
auditor, caduca a los cinco afos, contando a partir de la
fecha en que el derecho a la mencionada
indemnizacion, se origind.

La reglamentacion especializada al respecto sigue
vigente'®® .
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7.3.13.1. México

No existe

7.3.14. Alemania. Art. 51b los legajos a mano

(1) el auditor debe describir en legajos a mano sus
actividades.

(2) el auditor tiene que conservar dichos legajos, siete
anos después de finalizar el trabajo. Esta obligacién
caduca antes del cumplimiento de este plazo, cuando el
auditor le exige recibir los legajos al cliente y éste
después de seis meses, no hace frente a esa
exigibilidad.

3) el auditor se puede negar a entregar los legajos al
cliente, hasta que este libre de pago y gastos. Esto no
es valido si la retencion de los legajos o algun escrito,
segun las circunstancias fuera inapropiada.

(4) los legajos segun el parrafo 2 y 3 solamente son
escritos, que el auditor por sus actividades
profesionales del o para el cliente recibié, no asi la
correspondencia entre el auditor y su mencionado
cliente, los escritos, que él recibié en original o copia,
asi como los papeles de trabajo de uso interno.

(5)los parrafos del 1 al 4 estan vigentes segun
corresponda, si el auditor procesa electrénicamente los
legajos. Las disposiciones en otras leyes, sobre la
obligacién de conservar la documentacion, del negocio

siguen vigentes™®

7.3.14.1, México

No existe
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7.3.15. Alemania. Art. 52 clientela y publicidad no

aceptada en la profesiéon
El auditor estd obligado a comportarse con decoro, al
hacer clientela en su profesion y en la aceptacion de
trabajos. No se le permite hacer publicidad no aceptada
en la profesién. Se considera publicidad aceptada en la
profesion, cuando informa sobre los hechos en forma y
fondo y no se refiere a un cliente en especial'* .

7.3.15.1. México
No existe

7.3.16. Alemania. Art. 53 cambio de cliente
El auditor puede hacer un trabajo, para otro cliente en el
que participaron él o una persona fisica o moral con la
que conjuntamente ejerce o ejercio la profesién, cuando
estan de acuerdo, el cliente anterior y el nuevo™’ .

7.3.16.1. México
No existe

7.3.17. Alemania. Art. 54 seguro de riesgo profesional
(1) los auditores independientes y las sociedades de
auditores, estan obligados a contratar un seguro de
riesgo profesional, para garantizar la responsabilidad
por dafos y perjuicios, que emanen del ejercicio de su
profesién y conservarlo durante el tiempo que dure el
trabajo.

la suma minima asegurada por cada caso, debe ser de
un millon de euros. La Camara de Auditores es la
encargada de ésto.

(2) el gobierno federal promulga, segun el reglamento

con aprobacion de la Camara de Representantes'? |

" Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 910

! Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 910

"2 Wérterbuch der Spanische und Deutsche Sprache / Diccionario de los idiomas
espafiol y aleman idem p. 182

86



las disposiciones correspondientes al cierre, el
mantenimiento, el contenido y la cobertura del seguro
de riesgo profesional. Asi como la exencion de

responsabilidad segun el contrato*? .

7.3.17.1. México
No existe

7.3.18. Alemania. Art. 54a limitacion contractual de la
indemnizacién por dafos y perjuicios
(1) se puede limitar el derecho del cliente a
indemnizacion por dafios y perjuicios por descuido
involuntario, derivado de su relacién contractual con el
auditor:

1. por medio de acuerdo escrito, en determinado caso,
hasta la suma minima de cobertura que es de un millén
de euros.

2. por medio de las clausulas del contrato, cuatro veces
la suma minima de cobertura, si existe ésta.

(3) la responsabilidad por dafos y perjuicios de los
integrantes de una sociedad, puede también, por medio
de las clausulas del contrato, limitarse a nombre de un
socio, quien debe cumplir con el mencionado
contrato'**

7.3.18.1. México
No existe

7.3.19. Alemania. Art. 55 tarifa
El Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia, puede
promulgar un reglamento, en cuanto a las tarifas para
examenes oficiales, con la aprobacion de la Camara de
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Representantes' | después de oir la opinién tanto de
la Camara de Auditores, como del grupo de trabajo del
examen financiero para auditor'®

7.3.19.1. México
No existe

7.3.20. Alemania. Art. 55a Disposiciones sobre los
derechos y obligaciones de los auditores y de las
sociedades de auditores
(1) el auditor no puede entablar ninguna negociacion,
por medio de la cual, el importe del pago, dependa de
los resultados del ejercicio de su profesion.

(2) son ilicitos la entrega y recepcion de partes del pago
0 cualquier ventaja, para dar servicio a sus clientes, lo
mismo, si se hace de acuerdo con un auditor o con un
tercero.

(3) es ilicita la cesion de la deuda o la transferencia de
su cobranza, a un tercero no auditor, en especial a una
oficina de cobranzas, a menos que, se constate la
validez de la deuda, un primer cobro sea en vano y el
deber de secreto profesional no se vea afectado, ya que
entre las obligaciones profesionales generales del
auditor, esta el ejerce su profesidn independiente,

concienzuda, discreta y responsablemente™” .

7.3.20.1. México
No existe

7.3.21. Alemania. Art. 56 disposiciones sobre los
derechos y obligaciones del auditor en las sociedades
de auditores
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(1) Para sociedades de auditores, asi como para miembros
del consejo de administracion, socios y directores, que
no sean auditores estan vigentes los Art. 43, 43a,
parrrafos 3 y 4 Art. 44b, 49 hasta 53, 542 y 552

(2) Los miembros, de los o6rganos de control de la
sociedad previstos por ley, estatuto o contrato de
sociedad, estan obligados a guardar discrecion.

7.3.21.1. México
No existe
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7.4. Alemania. Cuarta
Parte. Organizacion de la
profesion

7.41. Alemania. Art. 57 tareas de la Camara de
Auditores
(1) la Camara de Auditores tiene la tarea de
salvaguardar los intereses profesionales del total de sus
miembros y de vigilar el cumplimiento de las
obligaciones profesionales

(2)a la Camara de Auditores le corresponde
principalmente:

1. asesorar e informar a los socios, en preguntas sobre
las obligaciones profesionales;

2. a solicitud, intervenir en controversias entre los
miembros;

3. a solicitud, intervenir en controversias entre los
Miembros y sus clientes;

4. vigilar el cumplimiento de las obligaciones de los
miembros y tener derecho a amonestar;

5. constatar la interpretacion general, sobre el ejercicio
de la profesion del auditor y del Contador Publico
Certificado, segun las normas, después de haber oido
al grupo de trabajo del examen financiero.

6. hacer valer, ante los tribunales competentes y

organizaciones, la interpretacion de la Camara de
Auditores sobre los asuntos de los socios.
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7. hacer peritajes, que exija un tribunal, una autoridad
administrativa, una entidad federal o estatal, en la que
la legislacion, este vigente.

8. observar en el informe de formacién profesional, las
funciones que se indican en las leyes;

9. proponer a los miembros del comité examinador y de
admision.

10. fomentar el perfeccionamiento profesional de los
miembros y la formacion profesional de las nuevas
generaciones;

11. entregar la lista propuesta de los asesores
honorarios en los Juzgados de profesionales de la
administracion de justicia regional™* y en el Ministerio
Federal de Justicia;

12. llevar el registro profesional,

13. fundar instituciones de asistencia para auditores,
contadores publicos certificados y sus familias;

14. tener establecido un sistema de control de calidad;

15. comisionar tanto a auditores como a contadores
publicos certificados, constituir tanto sociedades de
auditores como asociaciones de contadores y rechazar
o revocar tanto comisiones como constituciones.

(3) la Camara de Auditores puede publicar un
reglamento sobre los derechos y obligaciones del
ejercicio de la profesion de auditor y de contador
publico certificado (reglamento profesional) segun la
opinion del grupo de trabajo para el examen financiero.

® Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espanol-aleman, aleman-espafiol idem p. 816
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El reglamento profesional sera acordado por el consejo
asesor de la Camara de Auditores. Este entra en vigor
tres meses después del envio al Ministerio Federal de
Ciencia y Tecnologia, en tanto éste no lo suprima
totalmente o a parte de él.

(4) el reglamento profesional puede en el ambito de
esta ley regular:

1. obligaciones profesionales generales

a) independencia, escrupulosidad, discrecion y
responsabilidad;

b) comportamiento profesional merecedor;

c) cambio de cliente y prohibicién de representacion
repetida en diferencia de intereses;

d) actividades acordadas y en desacuerdo;

e) seguro de riesgo profesional sin cobertura y con
cobertura limitada;

d) acuerdo y liquidacién del pago por honorarios
profesionales y de su cobro;

e) trato con bienes ajenos;

f) perfeccionamiento en impuestos y profesiones de
asesoria en economia; de las nuevas generaciones y
de los ayudantes;

i) manejo del sello

j) prohibicion de ayuda en cuestiones fiscales no
autorizadas;

k) prohibicion de explotacién del secreto profesional;
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2. obligaciones profesionales especiales en la
aplicacion de examenes y en la presentacion de
peritajes;

a) falta de prejuicio, falta de interés y negar la profesion;
b) exclusion como auditor o perito;

3.obligaciones profesionales especiales

c) en relacion con la admision, salvaguarda y término
de un trabajo y orden de sucesion;

d) en el manejo de legajos a mano;
e) en el ejercicio comun de la profesion;

f) en la constitucion y actividades de las sociedades
profesionales;

g) en actividades que se propasan de la profesion;

f) ante tribunales, autoridades, Camara de Auditores y
otros miembros de la misma.

4. obligaciones profesionales especiales, en relacion
con el hecho permitido de hacer clientela y publicidad
profesional no permitida

a) titulo profesional, requisitos de las tareas, sobre
puntos importantes de interés personal,;

b) clientela en los domicilios fiscales;
c) clientela del ejercicio comun de la profesion;
d) alcance del objetivo de la informacion, sobre la oferta

de servicios, criterios de responsabilidad publicitaria,
orden de publicidad y tercer publicista.
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5. obligaciones profesionales especiales para
aseguramiento de la calidad del trabajo profesional en
las tareas de:

Asesorar y representar a sus clientes en cuestiones
fiscales.

Hacer peritajes en la profesion.
Asesorar en materia financiera.
Administrar fiduciariamente.

(4) La Camara de auditores puede, transferir las tareas
de asesorar e informar a los socios en preguntas, sobre
las obligaciones profesionales, a solicitud intervenir en
controversias entre los miembros, a solicitud intervenir
en controversias entre los miembros y sus clientes, a
determinado miembro del consejo de administracion;
las otras tareas las puede transferir a los
departamentos del consejo de administracion, que
pueden contar a su vez con diversos departamentos;
cuando el reglamento de la Camara de Auditores lo
permite.

Este transfiere los negocios a los departamentos, que
los dirigen independientemente.

Cada departamento, debe estar constituido de cuando
menos tres miembros del consejo de administracion.

Los miembros de los departamentos eligen
sucesivamente un presidente de departamento y un
suplente, el consejo de administracion fija a principios
de ano, la cantidad de departamentos, sus miembros y
les transfiere los asuntos.

Cada miembro del consejo de administracion, puede

escuchar a varios departamentos. Los reglamentos

pueden, cambiar en el transcurso del afio, solamente
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cuando es necesario, por exceso de trabajo del
departamento o debido a cambios o impedimento
constante de un miembro de éste.

Los departamentos, tienen los derechos y obligaciones
del consejo de administracion, en el ambito de su
competencia.

El consejo de administracion, decide por el
departamento, cuando él lo cree conveniente o cuando
el departamento o su presidente lo proponen.

En el caso de derecho del consejo de administracion a
amonestar a los miembros, decide sobre las objeciones
que hagan estos™® .

7.4.1.1. México

No existe

7.4.2. Alemania. Art. 57a controles de calidad

(1) los auditores en su despacho y las sociedades de
auditores estan obligados a someterse a control de
calidad cada tres afos, cuando lleven a cabo cierres de
auditorias ordenados oficialmente.

A fin de evitar casos dificiles la Camara de Auditores,
puede otorgar a solicitud, autorizacion con plazo
determinado, dicha autorizacion se puede repetir.

(2) Los controles de calidad sirven, para vigilar, si se
cumplen los principios y medidas del aseguramiento de
la calidad, segun las disposiciones legales y el
reglamento profesional, en general y si se cumplen en
la realizacién de trabajos especificos. Estos abarcan
auditorias Financieras, en las que los auditores estan
autorizados a asesorar y representar a sus clientes en
cuestiones fiscales, para lo cual utilizan un sello.
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(3) Los Controles de calidad se llevaran a cabo, por
medio de los auditores registrados en la Camara de
Auditores, en sus propios despachos o0 asociaciones
(auditor de control de calidad).

(4) Un auditor se registra por medio de solicitud,
cuando él:

1. Desde hace minimo tres afios se encarga de
auditorias y durante ese tiempo a participado en la
elaboracion del dictamen;

2. Cuenta con conocimientos en aseguramiento de
calidad;

3. En los ultimos cinco afos no ha sido sancionado
judicialmente, por incumplimiento de la obligacién de
ejercer su profesion independiente, concienzuda,
discreta y responsablemente.

Principalmente debe de ser imparcial en los dictamenes
y peritajes, de no hacerlo, descalificaria como auditor
de control de calidad

El registro da por hecho, para un auditor en su
despacho, que dispone de un certificado vigente que la
Camara de Auditores, le envio al recibir el dictamen, a
su despacho o a la asociacién de auditores.

Una asociacion de auditores se registra segun solicitud,
cuando minimo un miembro del consejo de
administracion o socio solicita ser registrado vy la
asociacion cumple con los requisitos segun la frase 3.

Si una asociacion de auditores, da la orden para llevar
a cabo un control de calidad, entonces el auditor
encargado de éste, necesita pertenecer al grupo de
personas segun la frase 4 o ser socio de la asociacion
de auditores registrado segun solicitud.
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(4) Un auditor o una asociaciéon de auditores no puede
ser auditor de control de calidad, cuando existen
intereses de capital, financieras o personales para el
auditor examinador o la asociacion de auditores
examinadora.

No se pueden llevar a cabo auditorias mutuas.

(5) El auditor de control de calidad, tiene que resumir, el
resultado del control de calidad, en un dictamen
(dictamen de control de calidad).

El dictamen de control de calidad incluye, anexo una
descripcion del objeto, tipo, alcance y el dictamen de la
auditoria.

Si el auditor de control de calidad no encuentra ninguna
deficiencia considerable o salvedad en el sistema de
aseguramiento de la calidad, tiene que aclarar, que el
sistema de control de calidad de la auditoria cumple
con los requisitos oficiales, los del reglamento, que al
cierre las auditorias cuentan con la seguridad suficiente,
y hacer observaciones sobre el resultado de dichas
auditorias, lo cual se garantiza con el sello profesional.

Si  se encontraron deficiencias importantes o
salvedades en el sistema de aseguramiento de calidad,
entonces el auditor de control de calidad, tiene que
emitir una opinidon con salvedades o abstenerse de
opinar en cuanto a que si el sistema de control de
calidad de la auditoria, cumple con los requisitos
oficiales y los del reglamento y que al cierre de la
auditoria cuenta con la seguridad suficiente

Las opiniones con salvedades y abstencion de opinion,
se deben argumentar.

El auditor de control de calidad, tiene que dar
recomendaciones a control de calidad, para corregir

dichas salvedades.
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(6) El auditor de control de calidad sera nombrado por
el auditor en su despacho o en la asociacion de
auditores. Después del cierre de la auditoria, el auditor
de control de calidad, dirige inmediatamente, a la
Camara de Auditores, el dictamen.

Cuando la Camara de Auditores, recibe el mencionado
dictamen, da aviso al auditor de esto, en su despacho
o en la asociacion de auditores. El aviso es valido hasta
la fecha del siguiente control de calidad, los auditores
en su despacho y sociedades de auditores estan
obligados a someterse a control de calidad, cada tres
afos, cuando lleven a cabo cierres de auditorias,
ordenados oficialmente.

Este no sera otorgado, cuando el control de calidad, no
se lleve a cabo, por medio de los auditores registrados
en la Camara de Auditores, en sus propios despachos o
asociaciones (auditor de control de calidad), o cuando
el auditor que lo lleva a cabo, no se puede registrar por
medio de solicitud, porque en los ultimos cinco afos, ha
sido sancionado judicialmente, por incumplimiento de la
obligaciéon de ejerce su profesion independiente,
concienzuda, discreta y responsablemente o porque se
rehusé aclarar, habiendo no encontrado, ninguna
deficiencia considerable o salvedad en el sistema de
aseguramiento de la calidad, que el sistema de control
de calidad de la auditoria, cumple con los requisitos
oficiales, los del reglamento, que al cierre la auditoria
cuenta, con la seguridad suficiente.

(7) una solicitud para llevar a cabo el control de calidad,
se puede rechazar solamente por motivos importantes.

No se considera como motivo importante, la diferencia
de opiniones sobre el contenido del dictamen de control
de calidad. El auditor de control de calidad, tiene que
informar sobre los resultados de su auditoria y el motivo

del rechazo.
98



El auditor debe presentar el dictamen, al siguiente
auditor de control de calidad, en su despacho o en la
asociacion de auditores, en el caso de un control de
calidad posterior.

(8) El dictamen de control de calidad, se destruye siete
afos después, de recepcion en la Camara de Auditores.

En caso de llevar ante los tribunales, la controversia
sobre medidas de la comisidon de control de calidad, el
mencionado plazo se postergara, hasta que entre en
vigor el fallo™® |

7.4.2.1. México. Boletin 3020 «control de calidad»

Generalidades

La naturaleza del trabajo realizado por el auditor implica
que adquiera responsabilidad no solamente con la
persona que contrata directamente sus servicios, sino
también con un vasto numero de personas que utilizan
el resultado de su trabajo como base para la toma de
decisiones de negocios o de inversién. Es por esto que
la profesion se ha preocupado porque los servicios
profesionales del auditor se presten con el mas alto
nivel de calidad.

El control de calidad es un sistema, que debe
establecer el auditor, para lograr, que su trabajo reuna
los requisitos que establecen las Normas de auditoria
que rigen su actuacién profesional, lo cual incluye la
independencia del Contador Publico y su personal con
respecto a su cliente, los sistemas de contratacion,
capacitacion, evaluacion y promocion del personal, la
asignacion de éste a los trabajos, la aceptaciéon y
retencion de clientes, planeacion, desarrollo vy
supervision del trabajo y la preparacion del informe,
entre otros
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Alcance
El presente boletin se refiere al proceso de control de
calidad que debe observar el auditor para lograr que
sus trabajos cumplan con las normas de auditoria de la
profesion.
Objetivo
Este boletin tiene como objetivo establecer los
pronunciamientos normativos relativos al control de
calidad de los servicios del auditor.
Pronunciamientos normativos
Relativos al control de calidad
(1) las politicas y procedimientos de control de calidad
deben establecerse tanto a nivel de la asociacion a que
pertenece el auditor, como de cada uno de los trabajos
de auditoria que se efectuen.
(2) las politicas y procedimientos de control de calidad
se deben disefar e implantar para asegurar que todos
los trabajos del auditor sean conducidos de acuerdo
con las normas de auditoria y los lineamientos del
Codigo de Etica profesional, emitidos por el Instituto
Mexicano de Contadores Publicos.
(3) las politicas y procedimientos de control de calidad
establecidos por la asociacion del auditor deben ser
comunicados a su personal, de tal forma que exista una
seguridad razonable de que son entendidos y se llevan
a cabo en la practica.
(4) el auditor debe cerciorarse y documentar que se
apliquen las politicas y los procedimientos de control de
calidad apropiados en las circunstancias.
(5) los principales elementos de control de calidad y las
politicas y procedimientos que se deben establecer
para cumplir con los pronunciamientos antes
mencionados, son los que se describen a continuacion:
Independencia
(6) el auditor debe ser independiente proyectar esa
imagen a la comunidad, por lo que deben establecerse
politicas y procedimientos que den una seguridad de
que el auditor y su personal mantienen independencia
conforme a las normas de auditoria y los lineamientos
del Cédigo de Etica profesional.
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La independencia es fundamental en la actuacién del
Contador Publico.

Tanto en el Cédigo de Etica profesional del Instituto
Mexicano de Contadores Publicos, como en el Boletin
2010 “Pronunciamientos sobre las Normas Personales”
de esta comisién, se establecen los requisitos vy
condiciones para cumplir con la norma de
independencia del auditor.

Para cumplir con este elemento de control de calidad, la
asociacion debe exigir a sus socios y a su personal que
confirmen periédicamente por escrito, que no se
encuentran dentro de ninguna de las causas de falta de
independencia que sefiala el Cdédigo de Etica
profesional y las normas de auditoria y que en el caso
de que alguno se coloque en cualesquiera de ellas, lo
comunique de inmediato para tomar las medidas
pertinentes'’ .

7.4.2.1.1. Comentario

La diferencia es que, en México en las normas de
auditoria, el control de calidad, lo establece el auditor o
la asociacion de auditores en la que éste ejerce y en la
practica, mas no en las mencionadas normas, el control
de calidad del trabajo del auditor financiero vy
sociedades de auditores, lo revisa la Secretaria de la
Funciéon Publica y/o la Comision Bancaria y de Valores,
mientras que en Alemania, la revision del control de
calidad es llevada a cabo por auditores especializados,
obligatoriamente debe de ser llevado a cabo cada tres
afos tanto en sociedades de auditores, como en los
despachos de los auditores independientes y el
resultado de este es un dictamen de control de calidad,
que es entregado a la Camara de Auditores del Tribunal
Superior Territorial'®®

7.4.3. Alemania. Art. 57b deber de discrecion y
responsabilidad

"7 Normas y procedimientos idem p. 23

%8 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espanol-aleman, aleman-espafiol idem p. 687
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(1) aun después de su trabajo, tienen que guardar
secreto, sobre las cuestiones de control de calidad, que
les fueron dadas a conocer al auditor de control de
calidad, sus ayudantes, los miembros de la comisién de
control de calidad, los miembros del consejo asesor de
control de calidad y los empleados de la Camara de
Auditores.

(2) para los miembros de la comision de control de
calidad, los miembros del consejo asesor y los
empleados de la Camara de Auditores esta vigente el
Art. 64 parrafo 2 correspondiente. El permiso necesita
también la presentacion o la entrega de escritos por
medio de la Camara de Auditores a tribunales o
autoridades. El permiso lo confiere la comisién de
control de calidad, en los casos de las frases 1y 2. Esta
puede solamente conferir, cuando el procesado, el
auditor examinado, la asociacion de auditores
examinada o el auditor de control de calidad han
violado el deber de discrecion.

(3) en tanto, esto sea necesario para llevar a cabo el
control de calidad, el deber de discrecién es limitado
segun parrafo 1, Art. 43 parrafo 1 frase 1, Art. 64
parrafo 1 de esta ley, Art. 323 parrafo 1 frase 1 del
Cddigo de Comercio igual que el deber de discrecion
de las personas, que ejercen la profesion, junto con el
auditor en su despacho

(4) el Art. 323 del Codigo de Comercio esta vigente, con

excepcion del parrafo 3 correspondiente® .

7.4.3.1. México

idem Art. 57a

7.4.3.1.1. Comentario

Ildem Art. 57a
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7.4.5. Alemania. Art. 57c¢ reglamento de control de
calidad

(1) La Camara de Auditores, publica un reglamento de
control de calidad; el que es acordado por el consejo
asesor, de la Camara de Auditores. El reglamento y sus
cambios para entrar en vigor, necesitan, el permiso del
Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia de conformidad
con el Ministerio Federal de Justicia.

(2) El reglamento de control de calidad regula en el marco
de los preceptos de las normas de auditoria:

1. los requisitos y el procedimiento, de registro del
auditor de control de calidad:

2. los controles de calidad se llevaran a cabo por medio
de los auditores registrados en la Camara de Auditores,
en sus propios despachos o asociaciones (auditor de
control de calidad). Un auditor se registra por medio de
solicitud, cuando el:

a) desde hace minimo tres afos se encarga de
auditorias y durante ese tiempo ha participado en la
elaboracién del dictamen;

b) cuenta con conocimientos en aseguramiento de
calidad;

c) en los ultimos cinco anos no ha sido sancionado
judicialmente, por incumplimiento de la obligacién de
ejerce su profesion independiente, concienzuda,
discreta y responsablemente.

Principalmente debe de ser imparcial en los dictamenes
y peritajes, lo que de no ser asi, lo descalificaria como
auditor de control de calidad.

El registro da por hecho, para un auditor en su
despacho, que dispone de un certificado vigente, que la
Camara de Auditores, le envié al recibir el dictamen, a
su despacho o a la asociacion de auditores.
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Una asociacion de auditores se registra segun solicitud,
cuando minimo un miembro del consejo de
administracion o socio solicita ser registrado vy la
asociacion cumple con los requisitos segun la frase 3.

Si una asociacion de auditores, da la orden para llevar

a cabo un control de calidad, entonces el auditor

encargado del control de calidad, necesita pertenecer al

grupo de personas segun la frase 4 o ser socio de la

asociacion de auditores registrado por medio de

solicitud segun Art. 63f parrafo 2 de la ley de

cooperativas de compra, produccion y consumo.

2. causas de exclusion del auditor de control de calidad
segun Art. 57a parrafo cuarto

3. el juicio segun los Articulos 572 y siguientes en la
Camara de Auditores

4. el calculo de los tres afios de plazo, segun Art. 572
parrafo 1 frase 1;

5. las disposiciones de la comisidbn de control de
calidad® .

7.4.5.1. México

idem Art. 57a

7.4.5.1.1. Comentario

idem Art. 572

7.4.6. Alemania. Art. 57d obligacién de cooperar

Los auditores en su despacho, sociedades de auditores
y las personas que ejercen la profesion con estos, estan
obligadas a, admitir al auditor en su despacho.
Proporcionar  aclaraciones vy documentacion
comprobatoria solicitada, si esta es requerida, para
llevar a cabo una auditoria especial. No se puede forzar
a cooperar por medio de violencia administrativa segun
Art. 57e parrafo 3%

'8 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.915
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7.4.,6.1. México
Idem Art. 57a

7.4.,6.1 .1. Comentario
Ildem Art. 572

7.4.7. Alemania. Art. 57e comision de control de calidad
(1) en la Camara de Auditores, se instituira una
Comision de Control de Calidad. Los auditores y
contadores publicos certificados, miembros de Ila
comision de control de calidad, son elegidos segun la
propuesta del presidente del consejo asesor; minimo un
miembro, debe tener experiencia y ejercer en
sociedades de auditores. Estos son independientes y
no reciben ordenes.

La Comision de Control de Calidad, estd encargada de
los asuntos de control de calidad, en la Camara de
Auditores, como son:

(2) los auditores en su despacho y sociedades de
auditores estan obligados a someterse a control de
calidad cada tres afos, cuando lleven a cabo cierres de
auditorias ordenados oficialmente.

A fin de evitar casos dificiles la Camara de Auditores
puede otorgar a solicitud, autorizacién con plazo
determinado, dicha autorizacién se puede repetir.

(3) los controles de calidad sirven, para vigilar, si se
cumplen los principios y medidas del aseguramiento de
la calidad, segun las disposiciones legales y el
reglamento profesional, en general y si se cumplen en
la realizacion de trabajos en particular.

Estos abarcan auditorias financieras, en las que los
auditores estan autorizados a asesorar y representar a
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sus clientes en cuestiones fiscales, para lo cual utilizan
un sello.

(4) los controles de calidad se llevaran a cabo por
medio de los auditores registrados en la Camara de
Auditores, en sus propios despachos o asociaciones
(auditor de control de calidad). Un auditor se registra
por medio de solicitud, cuando el:

1. desde hace minimo tres afios se encarga de
auditorias y durante ese tiempo ha participado en la
elaboracion del dictamen;

1. cuenta con conocimientos en aseguramiento de
calidad;

3. en los ultimos cinco afos no ha sido sancionado
judicialmente, por incumplimiento de la obligacion de
ejerce su profesion independiente, concienzuda,
discreta y responsablemente.

Principalmente debe de ser imparcial en los dictamenes
y peritajes, lo que, de no ser asi lo descalificaria como
auditor de control de calidad .

El registro da por hecho, para un auditor en su
despacho, que dispone de un certificado vigente que la
Camara de Auditores, le envié a su despacho o a la
asociacion de auditores, al recibir el dictamen.

Una asociaciéon de auditores se registra segun solicitud,
cuando minimo un miembro del consejo de
administracion o socio solicita ser registrado y la
asociacion cumple con pertenecer al grupo de
personas, segun la frase 4 o ser socio de la asociacion
de auditores registrado segun solicitud.

d) un auditor o una asociacion de auditores no puede

ser auditor de control de calidad, cuando existen

intereses de capital, financieras o personales para el
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auditor examinador o la asociacion de auditores
examinadora.

No se pueden llevar a cabo auditorias mutuas.

e) el auditor de control de calidad, tiene que resumir el
resultado del control de calidad, en un dictamen
(dictamen de control de calidad). El dictamen de control
de calidad incluye, anexo una descripcion del objeto,
tipo, alcance y el dictamen de la auditoria.

Si el auditor de control de calidad no encuentra ninguna
deficiencia considerable o salvedad en el sistema de
aseguramiento de la calidad, tiene que aclarar, que el
sistema de control de calidad de la auditoria cumple
con los requisitos oficiales, los del reglamento, que el
cierre de las auditorias cuentan con la seguridad
suficiente, y hacer observaciones sobre el resultado de
dichas auditorias, lo cual se garantiza con el sello
profesional.

Si  se encontraron deficiencias importantes o
salvedades en el sistema de aseguramiento de calidad,
entonces el auditor de control de calidad, tiene que
emitir una opinion con salvedades o abstenerse de
opinar, en cuanto a que si el sistema de control de
calidad de la auditoria, cumple con los requisitos
oficiales y los del reglamento y que el cierre de la
auditoria cuenta con la seguridad suficiente

La opinidn con salvedades y abstencidn de opinion, se
deben argumentar. El auditor de control de calidad,
tiene que dar recomendaciones a control de calidad,
para corregir dichas salvedades.

f) el auditor de control de calidad sera nombrado por el
auditor en su despacho o en la asociacion de auditores.

Después del cierre de la auditoria, el auditor de control
de calidad, dirige inmediatamente, a la Camara de
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Auditores, el dictamen. Cuando la Camara de
Auditores, recibe el mencionado dictamen, da aviso al
auditor de ésto, en su despacho o en la asociacién de
auditores. El aviso es valido hasta la fecha del siguiente
control de calidad, los auditores en su despacho y
sociedades de auditores, estan obligados a someterse
a control de calidad, cada tres anos, cuando lleven a
cabo cierres de auditorias, ordenados oficialmente.

Este no sera otorgado, cuando el control de calidad, no
se lleve a cabo, por medio de los auditores registrados
en la Camara de Auditores, en sus propios despachos o
asociaciones (auditor de control de calidad), o cuando
el auditor que lo lleva a cabo, no se puede registrar por
medio de solicitud, porque en los ultimos cinco afos,
haya sido sancionado judicialmente, por incumplimiento
de la obligaciéon de ejerce su profesion independiente,
concienzuda, discreta y responsablemente o porque se
rehusé declarar, habiendo no encontrado, ninguna
deficiencia considerable o salvedad en el sistema de
aseguramiento de la calidad, que el sistema de control
de calidad de la auditoria, cumple con los requisitos
oficiales, los del reglamento, que al cierre la auditoria
cuenta, con la seguridad suficiente.

g) una solicitud para llevar a cabo el control de calidad,
se puede rechazar solamente por motivos importantes.
No se considera como motivo importante, la diferencia
de opiniones sobre el contenido del dictamen de control
de calidad. El auditor de control de calidad, tiene que
informar sobre los resultados de su auditoria y el motivo
del rechazo.

El auditor debe presentar el dictamen, al siguiente
auditor de control de calidad, en su despacho o en la
asociacion de auditores, en el caso de un control de
calidad posterior.

h) el dictamen de control de calidad, se destruye siete

afnos después, de recepcion en la Camara de Auditores.
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En el caso de llevar ante los tribunales, la controversia
sobre medidas de la comision de control de calidad, el
plazo antes mencionado, se amplia hasta, que el fallo
tenga efecto’®? .

7.,4.7.1. México
Idem Art. 572

7.4.7.1.1. Comentario
Idem Art. 57a

7.4.8. Alemania. Art. 57f consejo de control de calidad
( 1) En la Camara de Auditores, se instituira un consejo
de control de calidad.

El consejo de control de calidad consta de cinco
miembros, los que no pueden ser miembros de la
Camara de Auditores y que ejercen o ejercieron
especialmente en el area de contabilidad, finanzas,
economia o derecho.

Los miembros del consejo de control de calidad, seran
elegidos, por cuatro afos a propuesta del presidente del
mismo, con aprobacion del Ministerio Federal de
Ciencia y Tecnologia.

El consejo de control de calidad, cuenta con reglamento
propio. Los miembros del consejo de control de calidad
son independientes y no reciben ordenes.

El consejo de control de calidad:

Vigila la conveniencia y la funcionalidad, del sistema de
control de calidad y toma cartas en el asunto.

Da recomendaciones, para el desarrollo y mejora del
sistema del control de calidad y elabora un Informe
anual publico.
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El consejo de control de calidad, puede para llevar a
cabo sus tareas, pedir las aclaraciones necesarias y
documentacion comprobatoria, a la Camara de
Auditores y al auditor de control de calidad.

Los miembros del consejo de control de calidad, tienen
el derecho, de tomar parte en un control de calidad y en
la sesiodn, de la comision de control de calidad.

Los miembros del consejo de control de calidad, no
pueden dar a conocer, ni aprovechar el secreto
profesional, que les sea dado a conocer, en el ejercicio
de la profesion segun el parrafo 2y 3% .

7.4.8.1. México

idem Art. 572

7.4.8.1.1. Comentario

Idem Art. 57a

7.4.9. Alemania. Art. 57g control de calidad voluntario

Art. 572 del parrafo 2 al 6, Articulos 57b hasta 57f estan
vigentes, en lo relativo, a llevar a cabo control de
calidad, a auditores en su despacho y sociedades de

auditores'® .

7.4.9.1. México

idem Art. 57a

7.4.9.1.1. Comentario

Idem Art. 57a

163 Normas de auditoria alemanas / WPO
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7.4.10. Alemania. Art. 57h control de calidad en oficinas
verificadoras de cajas de ahorro y oficinas de giros

Art. 57a parrafo 1 frase 1, parrafos 3 hasta 8, Articulos
57 hasta 57d y 57f estan vigentes, para el control de
calidad en oficinas verificadoras de cajas de ahorro y
oficinas de giros, si éstas, son miembros de la Camara
de Auditores y las leyes estatales, respecto a la
obligacion de llevar a cabo control de calidad, no prevén
otra cosa.

El alcance y periodo del control de calidad, seran
determinados en lo correspondiente al Art. 57a parrafo
2, por la autoridad competente, segun el derecho
estatal.

Art. 57e parrafo 2 aplica, en lo correspondiente, a que la
comision de control de calidad, no tome, medidas
agravantes, contra la oficina verificadora; sino que la
autoridad competente, segun el derecho estatal, de a
conocer inmediatamente los hechos y resultado, que
pueden ser elementos para estas.

Auditores de control de calidad, pueden ser, también
oficinas verificadoras de las cajas de ahorro y oficinas
de giros, en los casos del parrafo 1. Una oficina
verificadora se registra, a solicitud segun el Art., 57a
parrafo 3, cuando su director, esta registrado, segun el
Art. 57a parrafo 3 frase 2 y ésta, cumple los requisitos,
segun el Art. 57a parrafo 3 frase 3'%° .

7.4.10.1. México

Idem Art. 57a

7.4.10.1.1. Comentario

idem Art. 572

7.4.11. Alemania Art. 58 Membresia
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Los miembros de la Camara de Auditores, son los
auditores, que segun la ley pueden serlo o que son
reconocidos como tales y miembros del consejo de
administracion directores o socios de sociedades de
auditores, que no sean auditores, asi como las
sociedades de auditores reconocidas.

La membresia continua para auditores que, estan de
permiso, éstos tiene que sujetarse a la jurisdiccion
profesional.

(2) las uniones de oficinas verificadoras de
cooperativas, las cajas de ahorro-uniones de giros para
sus oficinas verificadoras, asi como las instituciones de
auditoria para entidades nacionales, pueden obtener la
membresia en la Camara de Auditores. Los preceptos
del Art. 57 parrafos 1y 2 no aplican a éstos'®.

7.4.11.1. México

No existe

7.4.12. Alemania. Art. 59 érganos

(1) Los organos de la Camara de Auditores son:
1. La asamblea de Auditores,

1. El consejo asesor,

3. El consejo de administracion,

4. La comisién de control de calidad,

(2) El consejo asesor, es elegido por su consejo de
administracion y por la asamblea de auditores.

Como miembro del consejo asesor y del consejo de
administracion, solamente puede ser elegido, quien es
miembro de la Camara de Auditores.
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El presidente de la Camara de Auditores y el presidente
del consejo asesor, deben ser auditores.

La eleccion de los miembros del consejo asesor, tiene
lugar por grupos separados.

El grupo de auditores y de sociedades de auditores,
elige el nuimero de miembros de la Camara de
Auditores, que es escuchado en la asamblea de socios,
el primer dia del mes anterior, por un numero de
miembros del consejo asesor, determinado en el
reglamento.

El grupo de los otros miembros con derecho a voto,
elige un numero de miembros del consejo asesor,
calculandolo segun el numero de miembros, con
derecho a voto de la Camara de Auditores, que los
escucho el dia sefalado en la frase 2; sin embargo,
mas de la mitad, de miembros del consejo asesor,
deben ser elegidos por el grupo de auditores vy
sociedades de auditores

Las frases 1 hasta 4 son aplicables en la eleccién de los
miembros del consejo de administracion, todo el
consejo lleva a cabo, la eleccion del presidente de la
Camara de Auditores™” .

7.4.12.1. México

No existe

7.4.13. Alemania. Art. 59 departamentos del consejo
de administraciéon

(1) el consejo de administracion, puede contar con
diversos departamentos, cuando el reglamento de la
Camara de Auditores lo permite. Este transfiere los
asuntos a los departamentos, que los dirigen
independientemente.
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(2) cada departamento, debe estar constituido de
cuando menos tres miembros del consejo de
administracion. Los miembros de los departamentos
eligen sucesivamente un presidente de departamento y
un suplente.

(3) el consejo de administracién fija a principios de afio,
la cantidad de departamentos, sus miembros y les
transfiere los asuntos. Cada miembro del consejo de
administracion, puede escuchar a varios
departamentos. Los reglamentos pueden, cambiar en el
transcurso del afio, solamente cuando es necesario, por
exceso de trabajo del departamento o debido a cambios
o impedimento constante de un miembro de éste.

(4) los departamentos, tienen los derechos vy
obligaciones del consejo de administracion, en el
ambito de su competencia.

(5) el consejo de administracion, decide por el
departamento, cuando él lo cree conveniente o cuando
el departamento o su presidente lo solicita’®® .

7.4.13.1. México

No existe

7.4.14. Alemania. Art. 60 reglamento

La organizacién y administracion de la Camara de
Auditores, en especial la instalacion de oficinas
regionales, esta regulada por su reglamento
(reglamento organizacional), que acuerda la asamblea
de auditores.

El reglamento y sus cambios necesitan para su
vigencia, el 6permiso del Ministerio Federal de Ciencia y
Tecnologia'® .
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7.4.14.1. México
No existe

7.4.15. Alemania. Art. 61 cuotas'’® y derechos
(1) Los miembros estan obligados a pagar cuotas,
segun reglamento, que no necesita el permiso del
Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia, para
imponer las mencionadas cuotas obligatorias.

El reglamento de cuotas sera acordado por el consejo
asesor.

(2) La Camara de Auditores puede subir las cuotas, por
utilizar instalaciones especiales o por actividades,
especialmente para la comision como auditor y la
repeticion de la misma, la constitucion como asociacion
de auditores y el otorgamiento de permisos
excepcionales segun el Art. 28 parrafos 2, 3 y el
reglamento de las cuotas.

(3) EI derecho de la Camara de Auditores a recibir el
pago de cuotas y derechos prescribe, segun el Art.
20

" de la ley de los costos de la administracion'’? .

7.4.15.1. México
No existe

7.4.16. Alemania. Art. 612 envio de datos personales a
la Camara de Auditores
Tribunales y autoridades le pueden enviar la Camara de
Auditores datos personales, para que pueda
desempefiar sus funciones segun Art. 57 parrafo 2

° Cuota. Parte de cada uno, en un reparto o contribucién —. Diccionario de la Lengua

Espariola. Madrid. Ramén Soperena. 2000 p. 96

™" Boletin oficial de Leyes y Reglamentos. Verwaltungskostengeseetzes HVwkkostG /
Ley de Costos de la Administracion. Art. 20 reembolso de gastos. Publicada 11.Julio
1972 titulo | p. 235. Actualizada 12 Enero 2004 titulo. | p. 36. [Consulta 19 Feb. 2004]
<http://www.hesenrecht.hessen.de/gvbl/gesetze/30_allgemeines/305_5_hvwkostg/hvwko
stg.htm>
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fraccion 4, cuando son necesarios, en tanto no se
menoscaben los intereses del afectado, o el interés
publico predomine sobre la confidencialidad de éste.

El envio no se lleva a cabo, cuando aplican
reglamentos especificos en contra. Esto no es vigente
para el secreto fiscal segun Art. 30'° de la ley general

de impuestos'™ .

7.4.16.1. México
No existe.

7.4.17. Alemania. Art. 62 obligacion de presentarse en
la Camara de Auditores
Los socios de la Camara de auditores, tienen la
obligacion de presentarse para asuntos de control y
quejas, cuando se les dé audiencia.

Cuando sea solicitado, el auditor tiene que proporcionar
informacion y presentar sus legajos a mano, al consejo
de administracion, al consejo asesor, al responsable del
comité de la Camara de Auditores segun el reglamento
O a un miembro comisionado del consejo de
administracion, del consejo asesor o dar informacion al
comité, a menos, que esto afecte su obligacion de
guardar secreto profesional'’® .

7.4.17.1. México
No existe.

7.4.18. Alemania. Art. 63 derecho del consejo de
administraciéon a sancionar
(1) el consejo de administracion puede sancionar, a
cualquier miembro dentro de su jurisdiccion, por no
cumplir con sus obligaciones, cuando la falta del mismo

'® Boletin Oficial del Estado Federal. Abgabenordnung AO / Ley General de Impuestos
Art. 30 Secreto fiscal. Alemania: 1977 titulo 1, p. 269. Actualizada Art. 8 de la Ley
20.12.2001 titulo | p..3794. [Consulta 19 feb 2004]
http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/fin/ao/#§%2030
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es minima y no es necesaria la solicitud de iniciacion de
juicio.

1. un comportamiento fuera de lo normal en la profesién
de auditor, es una falta que se castiga judicialmente,
cuando segun las circunstancias del caso perjudica
significativamente el respeto y la confianza en la
profesion o su imagen.

2. no se puede imponer una medida judicial, cuando el
auditor al momento del hecho, no se encuentre dentro
de la jurisdiccion.

Si una pena, medida disciplinaria, medida impuesta por
un tribunal de honor, una pena infamante accesoria o
una medida de seguridad es impuesta por un tribunal o
por una autoridad, entonces se prevé una pena judicial
por el mismo comportamiento, cuando una pena
accesoria no es necesaria, para que el auditor cumpla
con sus obligaciones y cuidar la imagen de la profesion.

La suspension no impide la pena accesoria.

(2) el consejo de administracidon no puede sancionar,
cuando ya se inicio el juicio juridico profesional en
contra del auditor o cuando han transcurrido mas de
tres anos, desde el incumplimiento de la obligacion.

No se puede sancionar, mientras el juicio solicitado por
el auditor, esta pendiente. Segun Art. 87.

(3) Antes de que la sancion se emita, se debe de oir al
miembro.

(4) La decisién del consejo de administracion, por
medio de la cual, se sanciona el comportamiento del
miembro, se debe argumentar.

Se notifica a éste y envia una copia, para el inicio del
juicio juridico profesional a la autoridad competente.
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(5) Contra la resolucién, el miembro puede hacer una
objecion, en el plazo de un mes, a partir de la
notificacion en el consejo de administracion. Sobre la
objecion decide el mencionado consejo de
administracion’’® .

7.4.18.1. México

No existe

7.4.19. Alemania. Art. 63a solicitud de resolucion
judicial profesional

(1) Si la objecidén, en contra de la sancion del consejo
de administracion de la Camara de Auditores es
rechazada, entonces el miembro, puede solicitar, en el
plazo de un mes, después de la notificacion, la
resolucion del Tribunal Territorial’’” (Camara para
Causas de Auditores). Competente es el mencionado
Tribunal Territorial en la Camara de Auditores.

(2) La solicitud se debe presentar, por escrito en el
Tribunal Territorial. En el juicio aplica el Codigo de
Procedimiento  Penal, sobre la queja. La
contradeclaracion Art. 308 parrafo 1 del Cddigo de
Procedimiento Penal'’® | sera entregada por el consejo
de administracion de la Camara de Auditores.

El Ministerio Publico no toma parte en el Juicio. Una
negociacion verbal tiene lugar, cuando el miembro la
solicita o cuando el Tribunal Territorial lo juzgan
necesario. Se les avisa al consejo de administracion de
la Camara de Auditores, al miembro y a su abogado
defensor, la clase y el alcance de las pruebas los
determina el Tribunal Territorial.
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No obstante para averiguar la verdad, las pruebas
abarcan oficialmente, todos los hechos y pruebas, que
son importantes para la resolucion.

(3) Si el consejo de administracién de la Camara de
Auditores, no ha dado la razén, la notificacion de la
sancion no se puede suprimir, si la culpa del miembro
es minima, la solicitud de iniciacién de juicio juridico
profesional no es necesaria.

Si se cumplen los requisitos, bajo los cuales se prevé
una sancion profesional, segun Art. 69a o segun Art. 83
parrafo 2, un juicio juridico profesional, no se puede
iniciar o seguir, antes de que el consejo de
administracion haya emitido la sentencia, de tal manera,
que el Tribunal Territorial, anula la notificacion de la
sancion.

La resolucion se debe argumentar. Esta no se puede
impugnar.

(4) El Tribunal Territorial’™® | ante el cual se presenta la
solicitud de resolucion Juridica profesional, se envia
inmediatamente al Ministerio Publico, en el Tribunal
Superior Territorial'™®® |, una copia de la solicitud. Al
Ministerio Publico también se le envia una copia de la
resolucion, con la que se decide la solicitud.

(5) Si el Ministerio Publico inicia un juicio juridico
profesional en contra del miembro, por el mismo
comportamiento, que el consejo de administracion de la
Camara de Auditores, ha sancionado, antes de que se
publiqgue la resolucidon  solicitada, el Juicio
correspondiente a la mencionada solicitud se
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suspende, hasta que tenga validez el termino del juicio
juridico profesional.

En los casos del Art. 69 parrafo 2 el Tribunal
Territorial’™®'  constata después de terminada la

suspension, que la sancidn no surte efecto'®? .

7.4.19.1. México

No existe

7.4.20. Alemania. Art. 64 obligaciones de los miembros
del consejo de administracién, del consejo asesor y del
Comité de Secreto Profesional

(1) Los miembros del consejo de administracion, del
consejo asesor y del comité, tienen que ser discretos
sobre los asuntos, que les fueron dados a conocer, en
el ejercicio de la profesién, sobre miembros de la
Camara de Auditores, interesados u otras personas,
también después de separarse del consejo de
administracion, del consejo asesor o del Comité. Lo
mismo que los miembros que fueron invitados a
colaborar en el consejo de administracion, consejo
asesor, Comité y empleados de la Camara de
Auditores.

(2) En juicio juridico y ante autoridades, no pueden
declarar o dar informacion sin permiso, las personas
indicadas, en el parrafo 1, sobre los asuntos que en el
ejercicio de su profesibn en el consejo de
administracion, consejo asesor en el Comité sobre los
miembros de la Camara de Auditores, interesados u
otras personas, les fueron dados a conocer.

(3) El permiso lo da el consejo de administracion de la
Camara de Auditores a su consideracion. El permiso se
debe negar solamente, cuando por consideracion a la
posicion o a las funciones de la Camara de Auditores, o
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autorizacion de las personas interesadas, sobre las
cuales los hechos fueron dados a conocer se requiere.
El Art. 28 parrafo 2 de la ley sobre el Tribunal
Administrativo Federal Constitucional’®® |, sigue
vigente'®* .

7.4.20.1. México
No existe

7.4.21. Alemania. Art. 65 grupos de trabajo de auditoria

Financiera
(1) Para tratar preguntas de auditoria Financiera y en
materia fiduciaria referentes a intereses comunes de
economia, de la profesion de auditor y de la de
contador publico certificado. La camara de industria y
comercio y la Camara de Auditores, forman un grupo de
trabajo, no habilitado juridicamente, para auditoria
Financiera, con una oficina en comun.

(2) El grupo de trabajo tiene su propio reglamento'®® .

7.4.21.1. México
No existe

7.4.22. Alemania. Art. 66 inspeccién del estado
El Ministerio de Ciencia y Tecnologia vigila, que la
Camara de Auditores, cumpla con sus funciones, segun
las leyes y reglamentos vigentes'® .

7.4.22.1. México
No existe.
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® 7.5. Alemania. Quinta Parte.
Jurisdiccion

7.5.1. Alemania. Parrafo primero. La sancion juridica profesional por
incumplimiento185
7.5.1.1. Alemania. Art. 67 sancion por incumplimiento
(1) En contra de un auditor, que por incumplimiento, tenga que estar en
prisiéon, se impondra una sancidn juridica profesional.

(2) Un comportamiento fuera de lo normal en la profesiéon de auditor, es un
incumplimiento de obligaciones, que se sanciona juridica y profesionalmente,
cuando segln las circunstancias del caso muy especial y significativamente
perjudica el respeto y la confianza en el gjercicio de |a profesion o su imagen.

(3) No se puede imponer una medida juridica profesional, cuando el auditor al
momento del hecho no se encuentre dentro de la jurisdiccion'®

7.5.1.1.1. México
No existe

. 7.5.1. 2. Alemania. Art. 68 medidas juridicas profesionales
(1) Las Medidas juridicas profesionales son:

1. Advertencia,

1. Llamada de atencion,

3. Multa hasta por 50,000 Euros,
4. Suspensién de la profesién

(2) Las medidas juridicas profesionales de llamada de atenciéon y multa se
pueden imponerjuntels187

7.5.1.2.1. México
No existe

7.5.1.3. Alemania. Art. 69 sancién y medida juridica profesional
(1) El inicio de un juicio juridico profesional en contra de un auditor, no se
contrapone con la sancién, por el mismo comportamiento, que ya haya emitido

. 185 Nornmas de auditoria alemanas / WPOQO Priifungsordnungen fdem p.921
186 Normas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen Idem p.921
87 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.921
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el consejo de administracion de la Camara de Auditores (Art. 63), si el Tribunal

. Territorial’® |, ha dado a conocer la sancion (Art. 632), porque no ha
determinado prisién, por incumplimiento de obligaciones, entonces el juicio
juridico profesional, por el mismo comportamiento, se puede iniciar solamente
por los hechos o pruebas, que el Tribunal Territorial'® en su sentencia no dio a
conocer.

(2) La sancién no tiene efecto, con la vigencia del fallo que se promulga en
contra del auditor, por el mismo comportamiento, de acuerdo con sentencia
absolutoria o medida judicial profesional.

La sancién tampoco tiene efecto, cuandc no se admite, el inicio del juicio
principal, porcaue no se ha determinado prisién, por incumplimiento de

obligaciones19 )

7.5.1.3.1. México
No existe

7.5.1.4. Alemania. Art. 692 pena accesoria'”!
Si una pena, medida disciplinaria’®® , medida impuesta por un Tribunal
honorifico, una pena infamante accesoria 0 una medida de seguridad es
impuesta por un Tribunal o por una autoridad, entonces se prevé una pena
judicial por el mismo comportamiento, cuando una pena accesoria no es
. necesaria, para que el auditor cumpla con sus obligaciones y cuidar la imagen
de la profesion.

La suspensién no impide la pena accesoria'® .

7.56.1.4.1. México
No existe

7.5.1.5. Alemania. Art. 70 prescripcion de la persecucion por incumplimiento
(1) La persecucion por incumplimiento, que no hubiere justificado Ia
suspension de la profesion, prescribe en cinco afios, si aplican los Articulos 78
parrafo 1 Art. 782 frase 1, asi como Art. 78b y 78c parrafos 1 a 4 del Cddigo
Penal.

188 Rechtswdérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-aleman. aleméan espariol idem
p. 687
189 Rechtswinterbuch Spanisch-Deutsch, Deulsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman. aleman espafol tdem
p. 687
190 Normas de auditorfa alemanas / WPO Priffungsordnunnnger: idem p. 922
191 Pena accesoria. Considérese accesoria la pena gue por disposicién legal expresa debe acompafar a otra que se
impone en calidad de principal.- Diccionario de Derecho idem p. 401

. 192 Medida disciplinaria. Sancion impuesta a un funcionario pablico gue incurre en fafta con ocasion del gjercicio de su
cargo. Diccionario de Derecho idem p. 369
193 Normas de auditorfa alemanas / WPO Priifungsordnunnngen idem p. 922
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(2) Si se inicia un juicio penal, por las mismas circunstancias, antes del plazo

de prescripcion, segtn el parrafo 1 frase 1, se impide el vencimiento del plazo
p. . g Co . 194 P

de la prescripcién durante del juicio penal

7.5.1.56.1. México
No existe

7.5.1.6. Alemania. Art. 71 disposiciones para miembros de la Camara de
Auditores, que no son auditores
Las disposiciones de la seccion cinco profesion-justa, aplican para miembros
del consejo de administracion, directivos o socio comanditados, de una
sociedad de auditores, que no sean auditores.

En lugar de la exclusion de la profesion se inhabilita, para representar a una
sociedad de auditores y dirigir sus negocios'® .

7.5.1.6.1. México
No existe

7.5.2. Alemania. Parrafo segundo. Las cortos
7.5.2.1. Alemania. Art. 72 Camara de Causas para Auditores'®

(1) En los juicios Judiciales Profesicnales, decide en primer lugar, una Camara

del Tribunal Territorial'®’ (Camara de Causas para Auditores)198 , €n cuyo

distrito la Camara de Auditores, tiene su sede.

(2) La Camara para Causas de Auditores'®® decide, aparte de la negociacion
principal, la contratacién de tres miembros incluido el presidente. En la
negociacion principal, esta es nombrada asesora junto con el presidente y dos
auditores®®? .

7.5.2.1.1. México
No existe.

7.5.2.2. Alemania. Art. 73 Senado de Causas para Auditores en el Tribunal
Superior Territorial™®’

194 Normas de auditoria alemanas / WPQO Prifungsordnunnngen idem p. 922

195 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prifungsordnungen [dem p. 922

196 Rechhtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, alemén-espaiol idem
p. 703

197 Rechhtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, aleman-espariof idem
p. 687

198 Rechhtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-espanc! ldem
p. 703

199 Rechhtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionanio juridico espariol-aleman, aleman-espafiol idem
p. 703

200 Normas de auditoria atemanas / WPQ Prilfungsordnungen [dem p. 922

201 Reccisworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-aleman. aleman-espariol idem
p. 687
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(1) En el juicio Juridico Profesional decide en segundo lugar un Senado del
. Tribunal Superior Territorial (Senado de Causas para Auditores).

(2) El Senado de Causas para Auditores en el Tribunal Superior Territorial®®?
decide fuera de la negociacion principal, la contratacion de tres miembros
incluyendo al presidente.

En la mencmnada negociacién colaboran ademas como socios  dos
auditores®®

7.5.2.2.1. México
No existe.

7.5.2.3. Alemania. Art 74 Senado de Causas para Auditores en el Tribunal
Federal Supremo
(1) En los juicios judiciales, decide legalmente en tercer lugar, un Senado en
el Tribunal Federal Supremo (Senado de Causas para Auditores). El que funge
como Senado de lo Penal segun el Art. 132 de la Ley Organica del Poder
Judicial®®

(2) El Senado de Causas para Auditores, de el Tribunal Federal Supremo, esta
constituido de un premdente asi como dos miembros de dicho Tribunal y dos
. auditores como asesores™

7.5.2.3.1. México
No existe

7.5.2.4. Alemania. Art. 75 el auditor como asesor
(1) Los asesores en la gradacidén del auditor son jueces honorificos

(1) Los jueces honorificos son solicitados por la corte de la primera y segunda
Instanma de la administracién de justicia regional y por el Tribunal Federal

® del Ministerio Federal de Justicia por cuatro afos. Ellos pueden ser
comisionados otra vez, cuando venza su mandato.

(2) Los jueces honorificos, son escogidos de la lista de candidatos, que
elabora el presidente del la Camara de Auditores de !la administracion de

202 Recctswirterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espaiiol-alemén. aleman-espariol idem
p. 687
203 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 923
204 Worterbuch der Spanischen und-Deutschen Sprache idem p. 182
205 Recctswirterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman. aleman-espafiol idem
p. 811
206 Normas de auditorfa alemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 923

. 207 Rectswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-alernan, aleman-espariol idem
p. 816
208 Rectsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espaficl-alemén, alemén-espafiol idem
p. 687
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justicia regional para las cortes, de primera y segunda instancia y por el
. Ministerio Federal de Justicia, para el Tribunal Federal’® .

La administracion de justicia regional®’® y el Ministerio Federal de Justicia,
determinan que nimero de asesores necesario para cada corte, ellas tienen
gque escuchar antes al presidente de la Camara de Auditores.

Cada lista de candidatos debe contener, minimo el doble de auditores
solicitados.

(3) Si se aparta un juez honorifico prematuramente, entonces sera solicitado
un sucesor, por el resto de su mandato.

(4) La administracién de justicia regional y el Ministerio Federal de Justicia
pueden despedir del servicio a uno de los jueces honorificos, solicitado por
ellos a solicitud del mismo, cuando esta imposibilitado, por razones de salud
por tiempo indefinido, para prestar su servicio regularmente.

(5) El servicio de un juez honorifico, que es solicitado como tal, en una corte
de instancia superior, termina con su designacion®"’

7.5.2.4.1. México
. No existe

7.5.2.5. Alemania. Art. 76 Requisitos para el nombramiento de asesores con

derecho a recusacion
(1) Como juez honorifico, solamente puede ser nombrado un auditor, que
pueda ser candidato a presidente de la Camara de Auditores. El puede ser
nombrado como asesor solamente para la Camara de Causas para Auditores,
la Camara de Causas para Auditores®'? en el Tribunal Superior Territorial’*® o
la Camara de causas de auditores®™ en el Tribunal Federal*'® .

(1) Los jueces Honorificos no pueden interrogar al mismo tiempo, en la
presidencia o en el consejo asesor de la Camara de Auditores y tener una
profesion principal o secundaria en la misma.

(2) La toma de posesién como asesor puede ser rechazada, por:

209 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alemén, aleman-aspaiiol idem
gﬁgsgectswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espaficl-aleman, aleman-espaiiol idem
F2)1 fslzormas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 923
212 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espariol-aleman, aleman-espanol idem
21 gz#gechtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionanio jurfdico espafiol-aleman, aleméan-espanol idem
F2)1 EBF;echtswénerbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdica espafiol-aleman, aleman-espariol idem
. F2)1 gzl‘gechtswdnerbuch Spanisch-Deultsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-alemaén, aleman-espafiol idem
p.
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. (3) Quien haya cumplido cincuenta y seis afos de edad.

(4) Quien haya sido miembro del consejo de administracion de la Camara de
Auditores, en los ultimos cuatro anos.

(5) Quien esta incapacitado por razones de salud?'® .

7.5.2.5.1. México
No existe

7.5.2.6. Alemania. Art. 77 suspensidn del servicio como asesor
(1) Un juez honorifico es suspendido de su servicio, a solicitud de Ia
Administracion de Justicia, gue lo ha nombrado.

1. Cuando es sabido posteriormente, que el no debié de ser nombrado como
asesor.

1. Cuando posteriormente se presenta una situacidn, que impide el
nombramiento como asesor.

3. Cuando el auditor gravemente no cumple con su deber oficial como asesor,
. (2) Sobre la solicitud de la Administracion de Justicia regional®'’ resuelve una
Camara de lo Civil del Tribunal Superior Territorialm, sobre la solicitud del
Ministerio Federal de Justicia una Camara de lo Civil del Tribunal Territorial*'®
. En la resolucién no pueden auxiliar los miembros de la Camara de Causas de
Auditores™® .

(3) Antes de la resolucion de prestar atencidén al juez honorifico. La resolucidn
es inapelable221 .

7.5.2.6.1. México
No existe

7.5.2.7. Alemania. Art. 78 Categoria del juez honorifico y deber de discrecion
(6) Los jueces honorificos tienen |la categoria de juez profesional, en la sesion
a la que fueron invitados a colaborar.

216 Normas de auditorfa alermanas /WPQ Priiungsordnungen idem p. 923

217 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alemén, alemén-espafiol idem

gi?ﬁ?&ctswdderbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, alemén-espaiiol [dem

gfega;ectswdderbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alemén, alemén-espafiol idem
. gésoagecfswdﬂerbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alernan, alemén-aspafiol idem

E%:Bf?ectswdrtemuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-alemén, alemén-espafiol idem

p.687
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(7) Los jueces honorificos tienen que guardar discrecion, sobre los asuntos
que les fueron dados a conocer en el gjercicio de su profesion, segin Art. 64
parrafo 2y 3.

La autorizacién para declarar la da el presidente de la corte®®? .

7.5.2.7.1. México
No existe

7.5.2.8. Alemania. Art. 79 lista de los participantes en las sesiones
(1) Los jueces honorificos son convocados, antes de que empiece el ejercicio,
en orden de lista, a colaborar en la sesién Unica, que el presidente ordena,
después de oir a los dos de éstos nombrados, mas antiguos.

(2) Para la relevacion de un juez honorifico del serV|C|o en determinados dias
de la se5|on aplica respectivamente el Art. 542 de |a Ley Organica del poder
Judicial®®

7.5.2.8.1. México
No existe.

7.5.2.9. Alemania. Art. 80 indemnizacién del juez honorifico
Los jueces honorificos sez%un la ley sobre la indemnizacion del juez honorifico
obtienen esta en la corte?

7.5.2.9.1. México
No existe

7.5.3. Alemania. Parrafo Tercero. Reglas del procedimiento

7.5.3.1. Alemania. Generalidades®®

7.5.3.1.1. Alemania. Art. 81 reglas del procedimiento en el juicio
Para el juicio Juridico Profesional aplican las siguientes disposiciones®?’

7.5.3.1.1.1. México
No existe.

7.5.3.1.2. Alemania. Art. 82 al auditor no se le encarcela

222 Normas de auditoria alemanas / WPQO Prifungsordnungen idem p. 924

223 Gerichtsverfassungsgessetzes GVG / Ley federal de fos tribunales Art. 54 Htulo 4 Tribunal de escabinos Art. 28- 58.
Alemania. Publicada 9.5.1975. Actualizada por medio de la Ley para intensificar la fucha contra el trabajo ilegal y la
evasién de impuestos como consecuencia de éste 23.7.2004. [Consulta 24 feb 2004]

<http://dejure. org/gesetze/GVG/54 . html>

224 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 924

225 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 924

226 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 924

227 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 924
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El auditor durante el juicio Juridico Profesional, no puede: Comparecer, ser
arrestado provisionalmente o detenido.

El no puede ser internado en un hOSé)ItEﬂ psiquiatrico, para la preparacién de
un peritaje sobre su estado psiquico

7.5.3.1.2.1. México
No existe

7.5.3.1.3. Alemania. Art. 82° defensa
(1) Ademas de las personas mencionadas en el Art. 138 parrafo 1 del cédigo
de procedimiento penal , los auditores pueden ser elegudos para defender el

juicio Juridico Profesmnal ante el Tribunal Territorial®™® y ante el Tribunal
Superior Territorial®
(2) No aplica el Art. 140°2 parrafo 1 fraccion 1 hasta 3, 6 y 7 del codlgo de

procedimiento penal, en la defensa del, juicio Juridico Profesional®

7.5.3.1.3.1. México
No existe.

7.5.3.1.4. Alemania. Art. 82b revision de legajos por el auditor
El auditor esta autorizado para examinar, las legajos, que se presentan en la
corte o se presentarian en caso, de denuncia, asi como para revisar
documentos oficiales conﬂdenmales el Art. 147 parrafos 2,3,5 y 6 del cédigo
de Procedimiento Penal®* , aplicaen lo correspond|en’te235

7.5.3.1.4.1. México
No existe.

7.5.3.1.5. Alemania. Art. 83 relacién del juicio juridico profesional, con la
sentencia o multa.
(1) Es en contra de un auditor, que no cumpli6 con sus obligaciones,
presentada una demanda en juicio Juridico Penal, por el mismo
comportamiento, entonces se puede iniciar en contra del un juicio Juridico
Profesional, pero se necesita iniciar hasta la terminaciéon del primeramente

228 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 925

229 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman espafiol idem
p. 687

230 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alernan, aleman esparfiol idem
p. 822

231 Recisworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espeiiol-alemaén, aleman espanol idem
p. 687

232 Boletin Oficial det Estado Federal. Strafprozepordnung StPO / Cédigo Penal Art. 140 asistencia necesaria del abagado
defensor. Publicada 7. Abril 1987 Titulo |, p. 1074, 1318. Actualizada por el Art.- | de la Ley para tal efecto 20. Diciembre
2001 Titulo |, p. 3879. [Consulta 26 Feb. 2003]

<http://iwww datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpo1-3 htm#p140>

233 Nommas de auditoria elemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 925

234 Boletin Oficial del Estado Federal. Strafprozefiordnung StPQ / Cédigo Penal Art. 147 Vista de los aufos. Publicada
1.1.1981. Actualizada Bek. V. 7.4.1987 titulo | p. 1074, 1319 y 1414 Art.- 20 Abs. 3. [Consulta 28 Feb. 2004]

http:/iwww datenschutz-berlin. de/recht/de/rviszprecht/stpo/stpo1-3 . htmi#p147

235 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 925
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. mencionado. Igualmente se necesita interrumpir la preparacion del inicio de un
juicio Juridico Profesional, cuando durante su franscurso la demanda es
presentada en juicio Juridico Penal.

El juicio juridico profesicnal continua, cuando la aclaracion de los hechos,
parece tan segura, que no se esperan sentencias en contra, o cuando en el
juicio Juridico Penal, no se puede negociar, por motivos inherentes al auditor.

(2) Si el auditor sale libre de juicic Juridico Profesional, por delito o
incumplimiento, puede ser debido al hecho, cuestibn de la resolucion del
mismo juicio, un juicio de este tipo, solamente puede iniciar o continuar,
cuando esos hechos sin tomar en cuenta el fondo de los mismos, dan efecto, a
una sentencia o multa.

(3) Para la resoiucion del juicio Juridico profesional, son validas Ias
averiguaciones fundada en hechos del fallo, en el juicio Juridico Penal o multa,
de las cuales depende la resolucion de la corte. Sin embargo, en el juicio
Juridico Profesional, una corte puede fallar el reiterado examen de tales
constataciones, cuya autenticidad duden sus miembros por mayoria de votos,
ésto se debe asentar en causas de la resolucién Juridica Profesional.

(4) El juicio Juridico Profesional continua, cuando la aclaracién de los hechaos,
parece tan segura, que no se esperan sentencia en contra, o cuando en el

. juicio Juridico Penal, no se puede negociar, por motivos inherentes al auditor,
también se permite la reanudacién, del juicio Juridico Profesicnal cerrado,
cuando las constataciones fundadas en hechos, a las cuaies atarie la sancién
o la inculpabilidad, contradicen a las constataciones en el juicio Penal.

El Ministerio Publico o el auditor pueden presentar en juicio Juridico Penal la
solicitud de reanudacion del juicio, en el plazo de un mes, a partir de que entre
en vigor el fallo®® .

7.5.3.1.5.1. México
No existe

7.5.3.1.6. Alemania. Art. 83? relacion del juicio juridico profesional con los

juicios de otras autoridades profesionales
(1) Sobre el incumplimiento de obligaciones de un auditor, que se acoge a la
vez a la disciplina, reputacion o a la autoridad de otra profesion, se emitira una
resolucion en juicio Juridico Profesional, cuando el incumplimiento de
obligaciones esta en relacion en su mayoria con el ejercicio de la profesién de
auditor, o cuando debido a la gravedad del incumplimiento de la obligacién el
juicio Juridico Profesional inicia, con el objetivo de la suspension de la
profesion.

236 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 925
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(2) Si el Ministerio Publico, determina iniciar juicio Juridico Profesional en
contra de tal auditor, lo notifica al Ministerio Publico, ¢ Tribunal competente
para iniciar un juicio en contra de él, como afiliado de otra profesién. Tiene el
propoésito de iniciar un juicio contra del auditor el Ministerio Publico o Autoridad
competente, en primera instancia, de la otra profesion, informa al Ministerio
Publico, que fuere competente, del inicio del juicio Juridico Profesional (Art.
84),

(3) La corte se ha declarado previa y legalmente competente o incompetente a
disciplina, reputacién o autoridad de otra la profesion, para emitir una
resolucion sobre el incumplimiento de un auditor, que se acoge a la vez la
disciplina, reputacion o autoridad de otra profesién, las ofras cortes estan
sujetas a esta resolucion.

(4) Los parrafos 1 hasta 3 no son aplicables, a los auditores, que son
servidores publicos o funcionarios y no pueden ejercen su profesidbn como
auditor (Art. 44)*%

7.5.3.1.6.1. México
No existe

7.5.3.1.7. Alemania. Art. 83b interrupcién del juicio juridico profesional
El juicio juridico Profesional se puede interrumpir, cuando en otro juicio oficial
se emite una resolucion, sobre un interrogatorio, cuyo anaI|S|s tiene significado
importante para la resolucion en el juicio juridico profesmnal

7.5.3.1.7.1. México
No existe.

7.5.3.2. Alemania. El juicio en primera instancia

7.5.3.2.1. Alemania. Art. 84 cooperacion del Ministerio Puablico
El Ministerio Publico en el Tribunal Superior Territorial®® | en el que se
encuentra la Camara de causas de auditores® , desempena las funmones del
Ministerio Publico en el juicio ante la Camara de Causas de Auditores®*

7.5.3.2.1.1. México
No existe.

7.5.3.2.2. Alemania. Art. 85 inicio del juicio juridico profesional
El juicio Juridico Profesional, se inicia con la presentamon de una acusacion
por escrito del Ministerio Puablico, al Tribunal Territorial®*

237 Normas de auditoria alemanas / WFPQ Prifungsordnungen [dem p. 926

238 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prifungsordnungen (dem p. 926

239 Rectsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-alemén, aleman-espafiol idem
p. 687

240 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espariol-aleman, aleméan-espafiol idem
p. 828

241 Normas de auditorfa alemanas AM/PO Prifungsordnungen idem p. 926

242 Normas de auditorfa alemanas WPQ Priifungsordnungen (dem p. 926

92



7.5.3.2.2.1. México
No existe

7.5.3.2.3. Alemania. Art. 86 resolucion judicial sobre el inicio del juicio
(1) Si el Ministerio Publico no le da seguimiento a la solicitud de inicio de juicio
Juridico Profesional, presentada por el presidente de la Camara de Auditores
contra el auditor, u ordena la terminaciéon del juicio, participa su resoclucién a
dicho presidente, detallando las causas.

(2) EI presidente de la Camara de Auditores, puede solicitar la resolucién
judicial, contra el fallo del Ministerio Publico, en el plazo de un mes, después
de la publicaciéon de la resolucion judicial en el Tribunal Superior Territorial. La
solicitud debe contener los hechos motiva del inicio del juicio y detallar las
pruebas 243

La solicitud debe exponer los hechos, que justifican la iniciacién del juicio
Juridico Profesional, y proporcionar las pruebas.

(3) En el juicio segun el parrafo 2 son aplicables, los articulos 173 hasta 1754
del Codigo de Procedimiento Penal®® .

(4) El Art. 172%*° del Codigo de Procedimiento Penal no aplica®’

7.5.3.2.3.1. México
No existe

7.5.3.2.4. Alemania. Art. 87 solicitud del auditor de inicio de juicio juridico
profesional
(1) El auditor puede solicitar el inicic del juicio Juridico Profesional en su
contra, ante el Ministerio Publico, para que se pueda librar de la sospecha, de
incumplimiento de las obligaciones, el auditor no puede presentar la solicitud
por un comportamiento, que el consejo de administracion de la Camara de
Auditores sanciono.

243 Rectswirterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, aleman-espaflol [dem
p. 687

244 Boletin Oficial del Estado Federal. Sfrafprozefordnung StPO / Codigo Penal Art. 173 Estructura de los fribunales 174
Solicitud de empleo 175 Sentencia judicial de la demanda. Alemania. Publicada 7. Abril 1987 Titulo | p. 1074 y 1319.
Actualizada 20. Diciembre 2001 Titulo | p. 3879 [Consulta 03 Marzo 2004]
<http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpo2-1-htmi#p 173>
<http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpo2-1-htri#p174>
<http.//www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpo2-1-htmi#p175>

245 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionano jurfdico espafiol-aleman. aleman-espafiol idem
p.822

246 Boletin Oficial del Estado Federal. Strafprozefiordnung StPO / Codigo Penal. Art. 172 procedimiento de queja por
axtorsion. Alemania. Publicada 12. Septiembre 1950. [Consulta 06 Marzo 2004]

http:/Awww datenschutz-berlin de/recht/de/rv/szprecht/stpo2-1. htm#p 172

247 Normas de auditorfa alemanas /PO Priifungsordnungen idem p. 926
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(2) Si el Ministerio Publico, no le da seguimiento a la solicitud del auditor o
. dispone la interrupcion del juicio, entonces tiene que participar, al auditor en su
resolucion, mencionando las causas de ella.

Si segun las causas, se determina prision por no cumplir con las obligaciones,
pero el juicio Juridico Profesional no se inicia o se deja pendiente o si hay
prision por incumplimiento de obligaciones, el auditor puede solicitar
resolucién en el Tribunal Superior Territorial®*®.

La solicitud se presenta en el plazo de un mes, después de la publicacion de la
resolucién del Ministerio Publico.

(3) En el juicio ante el Tribunal Superior Territorial, respecto a la Instruccion, de
la Corte, a requerimiento de ésta, el Ministerio Publico, tiene que someter a
consideracién los, juicios hasta ahora conducidos por &1** .

La corte puede participar al acusado, la solicitud para declaracién, con la
determinacién de un plazo, para preparar su resolucién, dar instruccicnes de
averiguacién y encomendar su gjecucién, a un juez comisionado o solicitado.

El Tribunal Superior Territorial decide por medio de resolucion, si se declara
prision, por no haber cumplido con las obligaciones de auditor.
. La resolucion se debe argumentar. Si el Tribunal Superior Territorial®® | juzga
conveniente sancionar judicialmente, el incumplimiento de obligaciones
profesionales por sospecha suficiente, resuelve el inicio del juicio Juridico
Profesional.

La ejecucion de esa resolucion es competencia del Ministerio Publico.

(4) Si el Tribunal Superior Territorial®®' | juzga, que no a lugar prisién, por
incumplimiento de obligaciones, entonces puede presentar una solicitud de
inicio de juicio Juridico Profesional, solamente por otro hecho o pruebas por el
mismo comportamiento, o emitir una sancidon por medio del consejo de
administracion de la Camara de Auditores®”

7.5.3.2.4.1. México
No existe.

248 Rectsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch /Diccionario juridico espafiol-alemén, aleman-espafiol idem
p.687

249 Baletin Oficial del Estado Federal. Strafprozefiordnung StPQ / Cédigo Penal Art, 173 Estructura de los tribunales.
Alemania. Publicada 7. Abril 1987 Titulo | p. 1074 y 1319, Actualizada 20. Diciembre 2001 Titulo | p. 3879 [Consulta 03
Marzo 2004]

<http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rviszprecht/stpo/stpo2-1-htm#p173>

250 Rectswoérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch /Diccionario juridico espaficl-aleméan, alemén-espaficl idem

p.687
. 251 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch /Diccionario juridico espafiol-alemén, aleman-espailol idem

p.687
252 Normas de auditorla alemanas / WPO Prifunngsordnungen idem p. 827
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® 7.5.3.2.5. Alemania. Art. 88-93 (derogados)®™

7.5.3.2.6. Alemania. Art. 94 contenido de la acusacion
En la acusacién (Art. 85 de las Normas de auditoria Alemanas, asi como el 207
Cédigo de Procedimiento Penal®™ ) el auditor es sefialado como acusado de
incumplimiento de obligaciones, aduciendo a los hechos justificativos
(acusacion) remotamente se proporcionaran las pruebas, cuando en la
negociacion principal, éstas se deban constatar.

La acusacién contiene la solicitud, cuando se abre en la negociacién principal
ante la Camara de Auditores®® .

7.5.3.2.6.1. México
No existe

7.5.3.2.7. Alemania. Art. 95 resolucién sobre el inicio del juicio principal
(1) En la resolucién con la que se inicia el juicio principal, la Camara de
Auditores en el Tribunal Territorial, recibe la acusacion para el juicio principal.

(2) La resolucion con la cual el juicio principal es iniciado, no puede ser
impugnada por el auditor.

. (3) La resolucion con la cual se rechaza el inicio del juicio principal, se debe
argumentar. En contra de la resolucion, ie compete al Ministerio Publico la
queja inmediata®® .

7.5.3.2.7.1. Meéxico
No existe

7.5.3.2.8. Alemania. Art. 96 efecto de la vigencia legal, de una resolucién
impugnada
Si el inicio del juicic principal es rechazado, con una resolucion que no se
puede impugnar mas, entonces se puede renovar la solicitud de Inicio de
juicio Juridico Profesional, solamente a causa de otros hechos o pruebas y en
un plazo de cinco anos, desde que la resolucién entro en vigor257 .

7.5.3.2.8.1. México
No existe

7.5.3.2.9. Alemania. Art. 97 notificacion de la resolucién de inicio

253 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prifunngsordnungen idem p. 927
254 Boletin Oficial del Estado Federal. Strafprozefordnung StPO / Cédigo Penal Art. 207 contenido def Auto. Alemania.
Publicada 01.01.1981. Actualizada Bek 07 04.1987. [Consulta 08 Marzo 2004]
http://www datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpo2-1. htm#p207
. 255 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 927
256 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 927
257 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 927
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La resolucion de Inicio del juicio principal, se entrega al auditor a mas tardar
con el cargo, lo correspondiente es valido en los casos del Art. 207 parrafo 3
del Cddigo de Procedimiento Penal®®® | para entregar mas tarde la
acusacion®®

7.5.3.2.9.1. México
No existe

7.5.3.2. 10. Alemania. Art. 98 juicio principal a pesar de la no comparecencia
del auditor
El juicio principal puede llevarse a cabo en contra de un auditor, que no
comparece, cuando se le cita formalmente y en el citatorio se indica, que en su
ausencia se puede actuar. No es necesario un citatorio pl’Jinco260 )

7.5.3.2. 10.1. Mexico
No existe

7.5.3.2.11. Alemania. Art. 99 negociacién principal a puerta cerrada
(1) La negociacidn principal no es publica. A solicitud del Ministerio Publico o a
solicitud del auditor se debe hacer en publico, en este caso son aplicables las
disposiciones al respecto de la Ley Organica del Poder Judicial.

(2) Para negociaciones a puerta cerrada, se permite el acceso al Presidente
del Tribunal Superior Territorial 0 a su encargado, al funcionario del Ministerio
Pudblico, en el Tribunal Superior Territorial, al representante del Ministerio
Federal de Ciencia y Tecnologia, al representante del Tribunal Superior
Territorial®' | al representante de la Camara de Auditores y al auditor.

La Camara de Causas para Auditores®®?, puede dejar entrar también a otras
personas como oyentes, después de haber declarado, los participantes®®

7.5.3.2.11.1. México
No existe.

7.5.3.2.12. Alemania. Art. 100 (derogado)®**

7.5.3.2.13. Alemania. Art. 101 registro de las pruebas por un juez solicitado

258 Boletin Oficial del Estado Federal. Strafprozefordnung StPO / Codige Penal Art, 207 contenido del Aufo. Alemania.
Publicada 01.01.1981. Actualizada Bek 07.04.1987. [Consulta 08 Marzo 2004]

<http:/Mwww . datenschutz-berlin.de/rechi/de/rviszprecht/stpo/stpo2-1. htm#p207>

259 Normas de auditorfa alemanas / WPO Prilfungsordnungen idem p. 928

260 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 928

261 Rechtswénterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico esparfiol-aleman, aleman-espanfol idem
p. 687

262 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-aleman, aleman-espariol idem
p. 828

263 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Prilfungsordnungen [dem p. 928

264 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Prilfungsordnungen idem p. 928
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La Camara de Causas para Auditores™ , puede solicitar al juzgado de primera

. instancia, la declaracion de testigos o peritos; sin embargo el testigo o perito,
es interrogado en la negociacion a solicitud del Ministerio Pablico o del auditor,
en la negociacién principal , a menos que, le sea imposible o no pueda a3|st|r a
ella, debido a las grandes distancias y no se le pueda exigir demasiado?®

7.5.3.2.13.1. México
No existe.

7.5.3.2.14. Alemania. Art. 102 dar lectura a la declaracion
(1) La Camara de Causas para Auditores®®’ resuelve, considerar, si se da
lectura a la declaracién de un testigo c de un experto, competente, que sea
interrogado, en el juicio Juridico Profesional o en ofro juicio ordenado
oficialmente.

(2) Antes de que el fallo se publique, el Ministerio Publico o el auditor pueden
proponer, interrogar al testigo o al experto en el juicio principal.

Tal solicitud se contesta, si al testigo o el experto le fue imposible asistir al
juicio principal o no pudo asistir debido a las grandes distancias.

Si la solicitud es aceptada, no se puede dar lectura a la declaraciéon de los
. interrogatorios anteriores.

(3) Si un testigo o experto ha sido interrogado por un juez solicitado (Art. 101),
entonces la lectura, no se puede impedir; sin embargo el Ministerio Publico o el
auditor, pueden impedir la mencicnada lectura, cuando la soI|C|tud segun Art.
101 frase 2 sea rechazada y no haya mas motivos para su rechazo?®

7.5.3.2.14.1. México
No existe

7.5.3.2.15. Alemania. Art. 103 dictar un fallo, sentencia
(1) Eljuicio principal se cierra, con la publicacion del fallo.

(2) El fallo del juicio esta concebido en términos de inculpabilidad, condena, o
suspension.

(3) El juicio Juridico Profesional se suspende segun el caso, Art. 260°%°
parrafo 3 del Codigo de Procedimiento Penal®’

265 Rechiswoérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico sspariol-aleman, alerman-espafiol idem
p.828
266 Normas de audiforia alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 928
267 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-alemén, alemén-espafiol idem
p.828
268 Normas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 928

. 269 Boletin Oficial del Estadc Federal. Strafprozefordnung StPO / Cédigo Penal Art. 260 Sentencia. Alemania. Publicada
01.01.1981. Actualizada Bek. 07.04.1987, [Consulta 11 Marzo 2004]
<http.//www.datenschutz-berlin. de/recht/de/rv/szprechy/stpo/stpo2-2. htmi#p260>
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1. Cuando la comisién como auditor se termina, anula o revoca (Art. 19, 20)

2. Cuando se pronostica una sancion Juridica profesional segin Art. 692"

7.5.3.2.15.1. México
No existe.

7.5.3.3. Alemania. Los recursos legales

7.5.3.3.1. Alemania. Art. 104 queja
Competente la Camara de Causas para Auditores’? | en el Tribunal Superior
Territorial’”® | el debate y dictar fallo o sentencia sobre quejas274 .

7.5.3.3.1.1. México.
No existe.

7.5.3.3.2. Alemania. Art. 105 nombramiento
(1) El nombramiento en la Camara de Causas para Auditores®”® | es

competente contra el fallo de la Camara de Causas para Auditores?® .

(2) El nombramiento debe, presentarse por escrito, en el plazo de una
semana, a Partir de la publicacion del fallo, en ila Camara de Causas para
Auditores.*’

Si el fallo no es publicado en presencia del auditor, inicia el plazo con la
notificacién.

(3) El Nombramiento puede justificarse, solamente por escrito.
(4) En el juicio, son aplicables junto con las disposiciones del Codigo de

Procedimiento Penal, sobre el nhombramiento los Articulos 98, 99, 101 hasta
103 de las normas de auditoria alemanas®’® .

7.5.3.3.2.1. México
No existe.

270 Strafpropordnung StPOArt. Notwendie Mitwirkung von Verteiidiern http://www.datenschutz-
berlin.de/recht/de/rv/szprecht/stpo/stpe-1-3.htmttp 140

271 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 929

272 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsc, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espaiiol-alemén, aleméan-espanol idem
p. 828

273 Rechtswdrterbuch Spanisch-Deutsc, Dautsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espeafiol-aleman, aleman-espafiol idem p
687

274 Normas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 929

275 Rachiswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, aleman-espariol idem
p. 828

276 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espariol-aleman, alemén-espafiol idem
p. 828

277 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionaric jurldico espafiol-alemén, alernan-espaliol idem
p. 828

278 Normas de auditoria aiemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 929
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7.5.3.3.3. Alemania. Art. 106 cooperacion del Ministerio Pliblico en la Camara
de Causas para Auditores®’® .
Las tareas del Ministerio Publico, en el juicio ante la Camara de Causas para
Auditores®? | seran hechas valer por ésta, en el Tribunal Superior Territorial*®’
, en la que se encuentra la misma®® |

7.5.3.3.3.1. México
No existe.

7.5.3.3.4. Alemania. Art. 107 revisiéon
(1) En contra de un fallo la Camara de Causas para Auditores®® | en el
Tribunal Superior Territorial®®* , se autoriza la revision en el Tribunal Federal*®

1. Cuando el fallo de suspension de la profesion, esta concebido en los
siguientes términos:

2. La Camara de Causas para Auditores®®® | en el Tribunal Superior
Territorial®®’ , no ha dictado suspension, en contra de una solicitud del
Ministerio Publico.

3. La Camara de causas para auditores®™® | en el Tribunal Superior
Territorial®®, lo apruebe en fallo.

(2) La Camara de causas para auditores®® , en el Tribunal Superior
Territorial®®’ | puede autorizar la revision, solamente, cuando ha resuelto sobre
cuestiones juridicas o de cumplimiento de ejecucion de trabajo, significativas.

279 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deulsch-Spanisch / Diccionario juridico esparitoi-aleman, alerman-espafiol idem
gégzgechtswﬁﬂemuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espariol-aleman, aleman-espafiol idem
gé?zngechtswﬁrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espaflol-alemén, aleman-esparfiol idem
28628 Zlormas de auditorfa alemanas / WPQO Prifungsordnungen idem p. 929

283 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, aleman-espanol idem
gﬁf%echtswﬁﬂemuch Spanisch-Deutsch, Deultsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-aleman, aleman-espariol idem
g:ssgechtswdrferbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espaflol-alemén, alemén-espafiol idem
gSSGS;echrswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafioi-alemén, alemén-espafiol idem
SSBTZBRechtswﬁﬂemuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, alemén-espariol idem
2;: ;.’echtswdnerbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espaficl-aleman, aleméan-espafiol Idem
gésgzsRechtswﬁnerbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, alernén-espafol idem
gsfosgechzswdnemuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-aleman, aleman-espafiol idem
ggz:%echtswdnemuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, aleman-espariol idem
p
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(3) La no admisién de la revision, se puede impugnar por iniciativa propia, con
. una queja, en el plazo de un mes, a partir de la notificacion del fallo.

La queja se entrega en el Tribunal Superior Territorial®®* . En el escrito de ésta,
se debe especificar la cuestion legal de principios.

(4) La queja, interrumpe la vigencia del fallo.

(5) Si la queja no es satisfecha, resuelve el Tribunal Federal®® .

La resolucién no puede argumentarse, cuando la queja, por decisidon unanime
sea irregular o rechazada.

El fallo es valido, con el rechazo de la queja, por el Tribunal Federal®®* .

Siseleda segwmlento a la queja, el plazo de revision inicia con la notificacién,
de la misma.

7.5.3.3.4.1. México
No existe.

7.5.3.3.5. Alemania. Art. 107a apelacion de la revision y juicio
. (1) La revision se agela por escrito, en el plazo de una semana, en el Tribunal
Superior Territorial®® . El plazo empieza, con la publicacién del fallo. Si el fallo
no es publicado en presencia del auditer, este empieza con la notificacion.

(2) De parte del auditor, las solicitudes de revisién y su argumentacion, se
pueden presentar solamente por escrito.

(3) En el juicio ante el Tribunal Federal®®’ | son_aplicables junto con las
disposiciones del Cédigo de Procedimiento Penal®®® | sobre la revision, los
Articulos 99 y 110 parrafo 3 de las normas de auditoria alemanas.

En los casos del Art. 354 parrafo 2 del Codlgo de Procedimiento Penales®
es remitida al Senado para Cosas de audltores , competente en el Terrltorlal
Superior Territorial *°' segun Art. 73.%°

292 Rechtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-aleman, aleméan-espafiol idem
p 687

293 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-alemén, aleméan-espafiol idem p. 687
294 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-alemén, alemén-espafiol idem p. 687
295 Nommas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen [dem p. 929

296 Rechtswoérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-aleman, aleman-espafio/ {dem p. 687
297 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-alemén, aleman-espariol idem p. 687
298 Rechtswirterpuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-alemén, alemén-espafiol [dem p.822
299 Straforofordnung StPQ / Cédigo Panal Art. 354 http://www.datenschutz-berlin.de/recht/de/rv/sprect/stpo/stpo-1-

3tmi#p354
. 300 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-alemén, alemén-espafiol idem p.828

301 Rechtswéinterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-aleman, alemén-espaficl idem p. 687
302 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 930
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7.5.3.3.5.1. México
No existe.

7.5.3.3.6. Alemania. Art. 108 cooperaciéon del Ministerio Publico del Tribunal
Federal
Las tareas del Ministerio Publico, en el ]UICIO en el Tribunal Federal son
desempenadas por la Abogacia General Federal®

7.5.3.3.6.1. México
No existe.

7.5.3.4. Alemania. La seguridad de las pruebas

7.5.3.4.1. Alemania. Art. 109 orden de seguridad de las pruebas
(1) Se anula un juicio Juridico Profesional en contra del auditor, porque su
comisién como auditor termina o es anulada, entonces puede al mismo tiempo,
soI|C|tar se ordene la seguridad de las pruebas, en la resolucion del Ministerio
Publice®™

7.5.3.4.1.1. México
No existe.

7.5.3.4.2, Alemania. Art. 110 juicio
(1) La Camara de Causas para Auditores®® | recoge oficialmente en el
Tribunal Territoriai®® | todas las pruebas, que puedan justificar una resolucion,
si el juicio anulado condujera a la suspension de la profesion.

El alcance del juicio Io determlna la Camara de Causas para Auditores®® | en
el Tribunal Territorial™ , segun poder discrecional, sin solicitudes obllgatorlas,
sus ordenes no pueden ser impugnadas.

(2) Los testigos no son excepciones ordenadas o permitidas, segun el jurado.
(3) Si el Ministerio Publico y el auditor antecesor, participan en el juicio. Este
ultimo, tiene derecho a ser avisado de los plazos, para la seguridad de las
pruebas, solamente cuando se encuentra en el interior del pais y ha notificado
su direccién al Tribunal Territorial™®

7.5.3.4.2.1. México

303 Normas de auditorfe alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 930

304 Normas de auditorfa alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 930

305 Rechtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, alemdn-espariol idem
p. 828

306 Rechtswdrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, alemédn-espafiol idem
p.687

307 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurldico espafiol-alemdan, alemdan-espariol idem
p. 828

308 Rechtswirterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espariiol-alemdn, aleman-espariol idem
p 687

309 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prifungsordnungen idem p. 930
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No existe.
®

7.5.3.5. Alemania. Prohibicién del ejercicio de la profesion

7.5.3.5.1. Alemania. Art. 111 condicién de la prohibicién
(1) Si existen motivos urgentes, que sean reconocidos en contra del auditor
para la aceptacién de la suspension de la profesion, entonces se puede
ordenar en contra de él, por resolucion, una sentencia interlocutoria 9 de
prohibicion del ejercicio de la profesion el Art. 83 parrafo 1 frase 1y 2 no
aplica.
(2) El Ministerio Publico puede presentar antes dei inicio del juicio Juridico
Profesional, la solicitud de declaracion de prohibicion del ejercicio de la
profesion.

En la solicitud se indican, de incumplimientos de las obligaciones del auditor y
se presentan las pruebas.

(3) Para el debate y la resolucion es competente la corte, que ha resuelto el
inicio del juicio principal, en contra del auditor o en la que el juicio Juridico
Profesional esta pendien’te311

7.5.3.5.1.1. México
No existe

. 7.5.3.5.2. Alemania. Art. 112 juicio oral
(1) La Resolucién, en la cual se impone prohibiciéon del ejercicio de la profesién,
puede darse solamente como resultado de juicio oral.
(2) En la ocupacién de la corte, fa citacién y el juicic oral, aplican los preceptos
correspondientes, que son decisivos para el juicio principal, ante la corte
competente, en tanto no resulte otra cosa, de los preceptos siguientes.
(3) En la primera citacién, el auditor aduce detalladamente, los hechos
argumentados, que se le imputan, como falta de cumplimiento, de la
obligacién; remotamente se detallan las pruebas; sin embargo ésto no es
necesario, cuando ya se ha notificado al auditor, el escrito de acusacion.
(4) La corte determina el alcance, de |la toma de pruebas, segun poder
discrecional®'” | sin ser obligatorias las solicitudes del Ministerio Publico o del
auditor®™ .

7.5.3.5.2.1. México
No existe.

310 Sentencia interlocutoria. Recibe esta denominacién, en el derecho mercantil, la que resuelve un incidente promovido
antes o después de dictada la sentencia destinada a decidir la cuestion que constituye el objeto de un juicio. Diccionario de
Derecho Idem p. 409 y 453

311 Normas de auditorfa alemanas / WPO Prilfungsordnungen {dem p. 931

312 Poder discrecional. Atribucién conferida a los érganos de la administracién publica para proceder, traténdose de la
ejecucién de actos que carezcan de una regulacion expresa, con |a libertad que permmita el respeto debido, en todo caso, a
los principios generales inspirades del sistema juridico administrativo. Ef derecho discrecional opera dentro de las directivas
del sistema administrativo, aunque sin sujecién a una norma expresa, buscando en todo el criteric mas adecuado y eficaz.
Diccionario de Derecho idem p. 413

313 Normas de audiforfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen [dem p. 931
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7.5.3.5.3. Alemania. Art. 113 votacién sobre la prohibicién
Para juicio oral de la prohibicion de la Profesmn es necesaria una mayoria de
dos terceras partes, de las votaciones®

7.5.3.5.3.1. México
No existe.

7.5.3.5.4. Alemania. Art. 114 prohibicidn en la resolucién del juicio principal
Si la corte ha reconocido, la suspensién de la profesion, entonces se puede
discutir y resolver inmediatamente en el juicio principal la declaracion de dicha
proh|b10|on Esto es valido también, cuando el auditor no se presenta al juicio
pnnmpal

7.5.3.5.4.1. México
No existe.

7.5.3.5.5. Alemania. Art. 115 notificacion de la resolucion
La resolucion se debe argumentar y notificar al auditor, si éste noc estaba
presente en la publicacién de la resolucién se le notifica adlmonalmente esta
sin argumentos, inmediatamente después de la mencionada publicacion.”

7.5.3.5.5.1. México
No existe.

7.5.3.5.6. Alemania. Art. 116 consecuencias de ia prohibicién

(1) La resolucion surtira efectos con la publicacion.

(2) El auditor, en contra del que se impone una suspension de la profesion, no
puede seguir ejerciendo ésta.

(3) El auditor, en contra del que se impone una suspension de la profesion,
puede, no obstante atender sus asuntos, los de su cényuge, los de su
concubina o/y los de sus hijos menores de edad.

(4) La vigencia de los litigios, que el auditor atiende, no se afectara con la
prohibicion del ejercicio de la profesion, lo mismo es vigente para los iitigios, en
contra de él.°

7.5.3.5.6.1. México
No existe.

7.5.3.5.7. Alemania. Art. 117 contravencion contra la prohibicidn
(1) El auditor, en contra del que se publica la prohibicion de! ejercicio de la
profesién y premeditadamente contraviene, sera suspendido de ésta, a menos

314 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p, 931
315 Normas de auditoria elemanas / WPQ Priffungsordnungsn idem p. 931
316 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prilfungsordnungen idem p. 831
317 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 932
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que por circunstancias especiales, sea suficiente una medida judicial
atenuante.

(2) Las cortes o autoridades deben rechazar al audltor gue se declara en
contra de una prohibicion del ejercicio de la profesmn

7.5.3.5.7.1. México
No existe.

7.5.3.5.8. Alemania. Art. 118 queja
(1) En contra de la resolucién de JJrohlblc:lon del ejercicio de la profesion,
declarada por el Tribunai Territorial*'® o Tribunal Superior Territorial®®® | es
permitida la queja inmediata, misma que no tiene excepciones dilatorias.

(2) En contra de la resolucmn en la que el Tribunal Territorial®®’ o el Tribunal
Superior Territorial®** niegan imponer la prohibicion del ejercicio de la
profesién, al Ministerio Publico compete la queja inmediata.

(3) Sobre la queja inmediata, resuelve el Tribunal Federal®™ | en tanto la
resolucién impugnada es dictada por el Tribunal Territorial y publicada, por el
Tribunal Superior Territorial.

Para el juicio son validos los preceptos deI Cédigo de Procedimientos Penales
sobre la queja Art. 112 Earrafos 1,2 y 4°**" asi como 113 y 115 de las normas
de auditoria alemanas®

7.5.3.5.8.1. México
No existe

7.5.3.5.9. Alemania. Art. 119 invalidacién de la queja
Invalidacién de la prohibicion de ejercer la profesion
1. cuando se publica un fallo de suspension.

2. cuando se rechaza el inicio del juicio principal ante el Senado de Causas
para Auditores, *%° .

318 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 932

319 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, alemén-espaiiol idem
p. 687

320 Rechtswarterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleméan, aleméan-espariol idem
p. 687

321 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch /7 Diccionanio juridico espafiol-aleman, alemén-espafiol idem
p. 887

322 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico espafiol-aleman, alemén-espariol idem
p. 687

323 Rechisworterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-alemén, alemén-espafiol idem
p. 887

324 Boletin Oficial del Estado Federal. Straforazefordnung StPQ / Cédigo Penal Art. 112 requisitos para orden de
aprensién. Alemania. Publicada 01.01.1981. Actualizada Bek. 07.04.1987. {Consulta 14 Marzo 2004]

<http /iwww. datenscutz-berlin.de/recht/de/rv/szrecht/stpo/stpo1-3.htm#p 112>

325 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 932

326 Normas de auditoria alemanas / WPO Prilfungsordnungen  idem p. 932
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7.5.3.5.9.1. México
No existe

7.5.3.5.10. Alemania. Art. 120 anulacién de la prohibicién
(1) La prohibicion del ejercicio de la profesion se anula, cuando resulta, que los
requisitos, para su declaracion, no existen o dejan de existir.

(2) Sobre la anulacién resuelve la corte competente, segun Art. 111 parrafo 3.

(3) Si el auditor solicita la anulacién de la prohibicidbn del ejercicio de la
profesién, se puede ordenar otro juicio oral.

La solicitud no puede ser presentada, en tanto no se ha resuelto, sobre una
queja inmediata del auditor segun Art. 118 parrafo 1.

En contra de la resolucién, con la cual la solicitud es rechazada, no es
permitida, una queja327 .

7.5.3.5.10.1. México
No existe

7.5.3.5.11. Alemania. Art. 120a notificacion de la prohibicion
(1) La resolucidn, en la cual se impone la prohibicidbn del ejercicio de la
profesion, es notificada inmediatamente en copia certificada, a la Camara de
Auditores.

(2) Si se invalida o se suspende, entonces es valido el parrafo 1
respectivamente®?® .

7.5.3.5.11.1. México
No existe.

7.5.3.5.12. Alemania. Art. 121 comision del representante
(1) Para el auditor, en contra de quien se ha declarado una prohibicion del
gjercicio de la profesion, la Camara de Auditores comisiona, en caso de ser
necesario, a un representante. Antes de esto el auditor afectado, es oido; este
puede proponer su propio representante.

(2) El representante debe de ser auditor.
(3) Un auditor, al que se transfiere la representacion, solamente la puede

rechazar, por causas de fuerza mayor. Sobre el rechazo resuelve la Camara
de Auditores.

327 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priffungsordnungen idern p. 932
328 Normas de auditoria alemanas / WPQ Prifungsordnungen idem p. 833
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(4) El representante desempefia su cargo, bajo su propia responsabilidad, sin
embargo a cuenta y costos del representado. No esta sujeto a ordenes del
representado.

(5) El Representado tiene que hacer un pagoe aceptable al representante. A
solicitud, alguno de éstos, el presidente de la Camara de Auditores fija dicho

pago.

El representante, esta autorizado a recibir anticipos de dicho pago, acordados
o determinados. En la determinacion del pago la Camara de Auditores funge,
como ciudadano®® .

7.56.3.6.12.1. México
No existe.

7.5.4. Alemania. Parrafo Cuarto. Los costos del juicio juridico profesional y
del juicio con solicitudes de resolucién juridica profesional sobre la
sentencia. El cumplimiento de medidas juridicas profesionales y de sus
costos.
La Anulacién
7.5.4.1. Alemania. Art. 122 tarifa, gastos
Para el juicio Juridico Profesional y el juicio con solicitud de resolucién juridica
profesional, sobre sancion (Art. 63%) no seran cobradas las tarifas, sino
solamente los gastos, segun las disposiciones de la ley de gastos judiciales®® .

7.5.4.1.1. México
No existe.

7.5.4.2. Alemania. Art. 123 costos de solicitudes de inicio de juicio Juridico
Profesional.
(1) A un auditor, que reveca una solicitud de resolucidn juridica, sobre la
resolucion del Ministerioc Publico (Art. 87 parrafo 2), se le cargan los costos
originados en ese juicio.

(2) Si es reprobada una solicitud de resolucién Juridica del presidente de la
Camara de Auditores en el caso del Art. 86 parrafo 2, entonces los costos
originados por la solicitud de dicho juicio se cargan a la Camara de
Auditores®®" .

7.5.4.2.1. México
No existe.

7.5.4.3. Alemania. Art. 124 costos del sancionado

329 Norrnas de auditorfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 933
330 Normas de audiforia alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 933
331 Normas de auditoria alemanas / WPO Prifungsordnungen idem p. 933
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(1) Al auditor, que se le sentencia en juicio Juridico Profesional, se le cargan
. los costos originados en el juicio simultaneamente o en partes.

Lo mismo es valido, cuandc se anule el juicio Juridico Profesional por
extincién, anulacién, revocacion o comision y después del resultade del juicio,
fuera justificada la declaracion de una medida Juridica Profesional, a los
costos del juicio Juridico Profesional, pertenecen en este caso también, los
que se originan en juicio urgente, con el fin de asegurar las pruebas (Art. 109,
110).

Si el juicio es anulado, segun Art. 103 parrafo 3 Numeral 2, la corte puede
cargarle totalmente c en parte, los costos originados en el juicio, al auditor
cuando él los cree razonables.

(2) Al auditor que en un juicio juridico profesional revoca un recurso o este no
procede, se le cargan simultaneamente los costos de ese juicio. Si el recurso
procede en parte, entonces se le puede endosar al auditor una parte razonable
de esos costos

(3) A los costos causados por una solicitud de reanudacion de un juicio cerrado
por fallo, aplica el parrafo 2 en lo correspondiente® |

7.5.4.3.1. México

. No existe.

7.5.4.4. Alemania. Art. 124* costos obligatorios en el juicio de solicitud de

resolucion juridica profesional sobre la sancion
(1) Si una solicitud de resolucién juridica profesional sobre la sancidn se
rechazar g)or no justificada, aplica el Art. 124 parrafo 1. Si el Tribunal
Territorial®> determina, que la sancién por la imposicién de una medida
juridica profesional no surte efectos ( Art. 632 parrafo 5 frase 2), o se anula el
aviso de sancion segun el Art. 632 parrafe 3 frase 2 , se le pueden cargar al
auditor parte o todos los costos del juicio, cuando se juzga conveniente.
(2) Si el auditor revoca la solicitud de resolucion juridica profesional o la
solicitud no procede, aplica el Art. 124 parrafo 2 frase 1 en lo correspondiente.
(3) Si el aviso de sanciéon, segun el Art. 632 parrafo 3 frase 2 se anula ¢ queda
sin efecto la sancion por un veredicto de inculpabilidad del auditor en juicio
juridico profesional o por causas del Art. 69 parrafo 2 frase 2 se determina que
(Art. 63 parrafo 5 frase 2) los gastos necesarios del auditor se cargan a la
Camara de Auditores®*.

7.5.4.4.1. México
No existe

332 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 933
. 333 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espafiol-alemén, aleman-espariol idem p
687
334 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 934
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. 7.5.4.5. Alemania. Art. 125 responsabilidad de la Camara de Auditores
Los Costos, que ni el auditor ni un tercero endosan o que no pueden ser
asumidos por el auditor, son cargados a la Camara de Auditores®”,

7.5.4.5.1. México
No existe

7.5.4.6. Alemania. Art. 126 cumplimiento de las medidas juridicas
profesionales y de los costos
(1) La Suspensién de la profesién (Art. 68 parrafo 1 Numeral 4) surte efecto
con el Fallo.

El sentenciado sera cancelado del registro profesicnal, con una copia
certificada del fallo, que cumpla con la atestiguacion de validez.

(1) La advertencia y la llamada de atencion (Art. 68 parrafo 1 Numeral 2) se
cumplen con el fallo.

(2) El cumplimiento de la multa y el cobro de los costos, no se impide, porque

al termino de un juicio, el auditor sea suspendido de la profesion. Los costos

del juicio son cobrados, junto con una multa, los preceﬁptos sobre el
. cumplimiento de la multa, son vélidos también para los costos®>® .

7.5.4.6.1. México
No existe

7.5.4.7. Alemania. Art. 1267 la anulacion
(1) Las Anotaciones en los legajos que lleva el auditor, sobre una advertencia
se anulan, después de cinco afos, éstos apuntes, sobre una llamada de
atencion o una multa después de diez anos.

Los antecedentes de los legajos, que lleva el auditor, sobre esas medidas
juridicas profesionales, se separan y destruyen. Después de! termino del plazo,
no se pueden tomar en cuenta esas medidas, para las siguientes de ésta
indole.

(2) El plazo empieza, el dia en que la medida juridica sea inapelable.

(3) El plazo no termina, en tanto, este pendiente, un juicio penal, juridico
profesional o de rebeldia en contra del auditor, se pueda tomar en cuenta otra
medida juridica o todavia no se haya cumplido con la multa.

(4) Al auditor no le afectan las medidas juridicas profesionales, después de
terminado el plazo.

(5) Los parrafos 1 hasta el 4 son validos para advertencia del Consejo de
Administracion de la Camara de Auditores. El plazo es de cinco afios.

335 Normas de auditorfa alemanas / WPQ Priifungsordnungen (dem p. 934
336 Normas de auditoria alemanas / WPQ Priifungsordnungen idem p. 934
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(6) Anotaciones scobre juicios Juridicos Penales o sobre otras resoluciones en
. juicios, por delitos, indisciplina o incumplimiento de obligaciones, que no hayan
conducido a medidas juridicas profesionales o sanciones asi como
instrucciones de la Camara de Auditores , se anulan a solicitud del auditor

después de cinco afos. parrafc 1 frase 2, parrafos 2 y 3 aplican en lo
correspondiente®” .

7.5.4.7.1. México
No existe.

7.5.5. Alemania. Titulo Quinto. Disposiciones aplicables
7.5.5.1. Alemania. Art. 127
En cuanto a la jurisdiccién profesional son supleterias la Ley Organica del

Poder Judicial, el Codigo de Procedimientos Penales®® y la Ley de Gastos
Judiciales, respectivamente aplicadas™ .

7.5.5.1.1. México

No existe.
337 Normas de auditorla alemanas / WPQ Priffungsordriungen idem p. 934
. 338 Rectswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario jurfdico espefiol-aleman, aleman espafiol idem

p. 822
339 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 935
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7.6. Alemania. Titulo
sexto. Contador Publico
Certificado y Sociedad de
Contadores

7.6.1. Alemania. Art. 128 profesional y titulo
(1) Contador Publico Certificado es, quien segun las
disposiciones de esta ley, es como tal comisionado o
reconocido, si éste es comisionado como auditor,
entonces la comision como Contador Publico
Certificado termina.

Las sociedades de contadores son las reconocidas
segun las disposiciones de esta ley, si una sociedad de
contadores es reconocida como sociedad de auditores,
entonces se anula el reconocimiento como sociedad de
contadores.

(2) Los Contadores Publicos Certificados tienen que
llevar el titulo “Contador Publico Certificado” en el trato
profesional, las sociedades de contadores la razdn
social “Sociedad de contadores”.

(3) Los Contadores Publicos Certificados y las
sociedades de contadores, son miembros de la Camara
de Auditores. Por lo demas es valido el Art. 58 parrafo 1
correspondiente®*’

7.6.1.1. México
No existe.

7.6.2. Alemania. Art. 129 el ejercicio de la profesiéon

341 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.935
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(1) Los Contadores Publicos Certificados tienen la
tarea profesional, de hacer auditorias en el area
contable, especialmente la financiera. Pueden hacer
observaciones sobre los resultados de sus auditorias.
A las observaciones pertenecen también
comprobaciones y verificaciones, a las que el Contador
Publico Certificado atiende segun las disposiciones
legales.

A las tareas profesionales del Contador Publico
Certificado pertenece especialmente, hacer auditoria de
los estados financieros de empresas medianas de
responsabilidad limitada y comercios segun el Art. 2642
, Art. 267 parrafo 2 **? y Art. 316 parrafo 1 frase 1 del
Codigo de Comercio®*

(2) Los Contadores Publicos Certificados estan
autorizados, para asesorar y representar a sus clientes
en cuestiones fiscales, segun las disposiciones
vigentes. En cuestiones, que atafien al derecho fiscal
de otros estados, estan autorizados, como ayuda
normal en Impuestos, las autorizaciones de tercero
correspondientes siguen vigentes.

(3) Los Contadores Publicos Certificados, estan
autorizados también para:

1. Con su nombramiento profesional, presentarse como
perito en el area financiera.

2. Asesorar y salvaguardar intereses ajenos en
cuestiones financieras.

342 Boletin Oficial del Estado Federal. Handelsgesetzbuch HGB / Cédigo de Comercio
Art. 2642 aplicacion a determinadas Sociedades en nombre colectivo y Sociedades en
Comandita Simple. Alemania. Publicada 10.05.1897. Actualizada 06.04.2004 mediante
la Ley de responsabilidades de Aviacién. [Consulta 15 Marzo. 2004]
<http://dejure.org/geetze/ HGB/2642.html>

343 Boletin Oficial del Estado Federal. Coédigo de Comercio Art. 316 Obligacién de
presentar examen. Alemania. Publicada 10.05.1897. Actualizada 06.04.2004 mediante
la Ley de responsabilidades de Aviaciéon [Consulta 16 Marzo. 2004]
<http://dejure.org/gesetze/HGB/316.htmI>
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3. Administrar fiduciariamente®** .

7.6.2.1. México
No existe

7.6.3. Alemania. Art. 130 aplicacion de Ilas

disposiciones de la Ley
(1) Para el Contador Publico Certificado aplican Art. 1
parrafos 2 y 3 asi como las disposiciones del sexto,
séptimo y octavo titulos de la segunda parte y de la
tercera y quinta respectivamente. En juicios juridicos
profesionales en contra de Contadores Publicos
Certificados éstos y los auditores pueden ser
nombrados como asesores.
(2) Para sociedades de contadores aplican Art. 1
parrafo 3, Art. 3 asi como las disposiciones del quinto,
sexto, séptimo y octavo titulos de la segunda y tercera
parte respectivamente, por lo cual, con los requisitos de
las sociedades de Contadores Publicos Certificados y
de contadores pueden cumplir también los auditores y
sociedades de auditores..
(3) Los articulos 572 hasta 57g estan vigentes para
control de calidad de los Contadores Publicos
Certificados en su propio despacho y sociedades de
contadores, auditores de control de calidad pueden ser
también Contadores Publicos Certificados o sociedades
de contadores. Para el registro de Contadores Publicos
Certificados o sociedades de Contadores rige el Art. 572
parrafo 3%%°

7.6.3.1. México
No existe

7.6.4. Alemania. Art. 131 Solicitud de examen
(1) La solicitud de examen se proporciona segun el Art.
131, cuando el solicitante:

344 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.935
345 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.936
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1. Es Consultor de impuestos o Abogado ha ejercido
minimo cinco afios como Consultor de impuestos,
apoderado o abogado.

2. Comprobar tener minimos tres afos de practica en
auditoria segun el Art. 9 parrafo 1 frase 2, ejercer segun
Art. 9 parrafo 3 se puede tomar en cuenta maximo
como un afio de practica en auditoria, el Art. 9 parrafo 1
frase 1 parrafos 4 y 5 aplican en lo correspondiente

(2) La solicitud de examen se puede presentar a partir
del 1 de julio de 1986

(3) Sobre la solicitud de examen decide el Tribunal
Superior Territorial**® competente para economia

(4) El Art. 7 10% y 11 aplican en lo correspondiente. El
Art. 142 con la reserva de que la cuota de examen es de
600 Euros. Si el solicitante en el caso del Art. 1312
parrafo 1 frase 2. Antes del examen oral desiste del
examen, se devuelve la mitad de la mencionada

cuota®’ .

7.6.4.1. México
No existe

7.6.5. Alemania. Art. 131a examen

(1) ElI examen se compone de una parte escrita y otra
oral.

(2) Las areas del examen son auditoria (auditoria de los
estados financieros obligatoria para empresas de
responsabilidad limitada y para comercios, segun el Art.
2642 del Coédigo de Comercio®*® administracion de
empresas, derecho mercantil especialmente el derecho
de las sociedades de responsabilidad limitada vy
sociedades segun el Art. 2642 del Cdédigo de

346 Rechtswérrterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario espafiol-
aleman, aleman espafiol idem p. 687

347 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.936

348 Boletin Oficial del Estado Federal. Handelsgesetzbuch HGB / Cédigo de Comercio
Art. 2642 aplicacion a determinadas Sociedades en nombre colectivo y Sociedades en
Comandita Simple. Alemania. Publicada 10.05.1897. Actualizada 06.04.2004 mediante
la Ley de responsabilidades de Aviacién. [Consulta 15 Marzo. 2004]

<http:// dejure.org/gesetze/HGB/2643.htm|>
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Comercio®*® incluso el derecho en cuanto a la profesion
de Contador Publico Certificado.

La parte escrita consiste en la elaboracion de un trabajo
dirigido en una o mas de las areas nombradas en la
frase 1.

(3) En el examen se toma en cuenta especialmente la
practica del Contador Publico Certificado en auditoria
de estados financieros obligatoria de sociedades de
responsabilidad limitada y de sociedades segun el Art.
2642 del Codigo de Comercio®° .

Para el trabajo dirigido el solicitante cuenta con cuatro a
seis horas. El examen oral debe durar maximo una hora
para cada solicitante.

El examen se puede repetir dos veces.

(4) El examen se presentara ante el comité examinador
instituido segun Art. 12 parrafo 1. Dicho comité se
compone de un representante del Tribunal Superior
Territorial®®', como presidente, un representante de
economia, un auditor y un Contador Publico Certificado
0 un auditor, que al mismo tiempo sea consultor de
impuestos o abogado.

Un miembro del mencionado comité debe estar
habilitado en la judicatura.

349 Boletin Oficial del Estado Federal. Handelsgesetzbuch HGB / Cédigo de Comercio
Art. 2642 aplicacion a determinadas Sociedades en nombre colectivo y Sociedades en
Comandita Simple. idem

350 Boletin Oficial del Estado Federal. Handelsgesetzbuch HGB / Cédigo de Comercio
Art. 2642 aplicacion a determinadas Sociedades en nombre colectivo y Sociedades en
Comandita Simple. idem

351 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p. 687

352 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 937

353 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 937

354 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p. 687

355 Rechtswoérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman, aleman-espafiol idem p. 687
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(5) Art. 14b aplica en lo correspondiente?

7.6.5.1. México
No existe.

7.6.6. Alemania. Art. 131b comisién
Para la comisién de las personas, que han aprobado el
examen segun el Art. 1312. Aplica en lo correspondiente
los parrafos tercero y octavo de la segunda parte®

7.6.6.1. México
No existe

7.6.7. Alemania. Art. 131c autorizacién para delegar

funciones
El Ministerio Superior Territoria , puede transferir
sus funciones segun los articulos 131 y 1312 y las
sefaladas en el Art. 131d del reglamento a otra oficina
del gobierno, y con ello prever que también los
funcionarios de esa otra oficina seran nombrados
presidente del comité examinador y le dirigiran los
asuntos.

I354

Si el Tribunal Superior Territorial®>® , hace uso de la
autorizacién para delegar, la otra oficina tiene también
los mismos derechos y obligaciones segun articulos 142
, 14b y 362 %°

7.6.7.1. México
No existe.

356 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.937

357 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman, aleman-espariol idem p. 800

358 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p.937
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7.6.8. Alemania. Art. 131d reglamento

El Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia esta
autorizado para, emitir resoluciones para el examen,
sobre el nombramiento de los miembros del comité, asi
como sobre los detalles del examen y del procedimiento
de éste especialmente sobre las cuestiones senaladas
en el Art. 14, por reglamento con acuerdo del Ministerio
Federal de Justicia, del Ministerio Federal de
Finanzas®> y con aprobacién de la Camara de
Representantes, segun Art. 1312 3%

7.6.8.1. México
No existe.
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7.10. Alemania. Décima
parte. Articulos
transitorios y definitivos

7.10.1. Alemania. Art. 134 validez de comisiones y

constitucion de Sociedades de Auditores
(1) Los auditores, que son comisionados en el ambito
de las normas de auditoria alemanas, segun las
disposiciones vigentes a la fecha, son auditores segun
dichas normas. Contadores Publicos Certificados
(revisores), que son comisionados, segun las
disposiciones  correspondientes, son Contadores
Publicos Certificados, segun las mencionadas normas.
Como Contadores Publicos Certificados seran también
reconocidos, los contadores y peritos contables,
comisionados por la Camara de Industria y Comercio en
el estado del Sar®*® | después del 8 de mayo de 1945.

(2) EI parrafo 1 rige para la constitucion de las
Sociedades de Auditores y de Contadores®®’

7.10.1.1. México
No existe.

7.10.2. Alemania._Art. 1342 articulos transitorios
(1) auditores y contadores publicos certificados, que
hayan sido comisionados al 31 de diciembre de 1989,
continian con su comisién, aun cuando no cumplan con
los requisitos del articulo 6 de la Ley de Principios de
Contabilidad, del 19 de diciembre de 1985°%

386 Worterbuch der Spanischen und Deuschen Sprache idem p 804

387 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 941

388 Boletin Oficial del Estado Federal. Normas de Contabilidad Art. 6 Quiebra y
liquidacion a los acreedores. Alemania. 19.12.1985 Titulo 1 p. 2355. [Consulta 18
Marzo. 2004]

< http://www.jusline.de/juslinede/hlp/GmbHGAendG/GmbHGAendG6.html>
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(BGBI).=Banz Boletin Oficial del estado federal *° titulo
| pagina 2355) que entro en vigor el 1 de enero de
1990. Lo mismo para las sociedades de auditores y de
contadores publicos certificados, que hayan sido
constituidas al 31 de diciembre de 1989.

Sin embargo la constitucion de una sociedad de
auditores y de contadores publicos certificados, es
revocada, cuando no cumple con los requisitos para la
constitucion, a partir del 31 de diciembre de 1994

Sean miembros del consejo de administracion, junto
con los auditores, contadores publicos certificados,
consultores fiscales y abogados. La Camara de
Auditores, puede permitir, que personas aptas, que no
sean auditores, contadores publicos certificados,
consultores fiscales o abogados, que ejerzan una
profesion afin con la de auditor, sean miembros del
consejo de administracion, directores, o socios de
sociedades de auditores.

La cantidad de miembros del consejo de administracion,
directores 0 socios que no sean auditores, no puede
igualar la cantidad de auditores en el consejo de
administracion, directores, o socios si el consejo de
administraciéon de la sociedad tiene solamente dos
miembros, directores o socios, uno de los dos necesita
ser auditor.

La Camara de Auditores puede permitir, que sean,
miembros de consejo de administracion, directores,
socios responsables o socios junto con los auditores,
las personas que estan autorizadas como perito auditor
en el extranjero que sean comisionados, cuando
cumplan con lo dispuesto por esta Ley, en cuanto a su
autorizacion o comision. En las sociedades de
auditores, la cantidad de tales miembros del consejo de

389 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espanol-aleman, aleman-espafiol idem p. 800
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administracion, directores o socios no debe de igualar
a, la cantidad de auditores en el consejo de
administracion.

Si la sociedad solamente tiene dos miembros en su
consejo de administracion, directores o socios, uno de
ellos necesita ser auditor.

A los peritos auditores o auditores comisionados en el
extranjero que sean excluidos como socios directores,
no se les toma en cuenta. Lo mismo es valido para
abogados, consultores fiscales y abogados consultores
de propiedad industrial, de otros estados, cuando
ejerzan una profesion segun la formacién y capacidad,
requerida por el reglamento federal de abogados, el
reglamento de abogados consultores de la propiedad
industrial o las leyes fiscales.

(2) La constitucion de las sociedades de auditores y de
contadores publicos certificados, a la fecha, en que
entro en vigor el articulo 6 numeral 6 de la Ley de
Principios de Contabilidad*® sigue siendo valida.

La constitucion de una Sociedad de Auditores o de
contadores publicos cerificados es revocada, por la
Camara de Auditores, cuando después del 31 de
diciembre de 1987, en las mencionadas sociedades, la
permanencia de los socios, su participacion,
constitucion de la sociedad, o derecho de voto cambia,
por accion juridica o herencia y no se cumple, con los
requisitos adicionales para la constitucion:

1. Exclusivamente socios auditores, sociedades de
auditores, que cumplan con los requisitos, de éste
parrafo o los que ejerzan en la sociedad como
contadores publicos certificados, consultores fiscales,
representantes legales, abogados, ejercer una

390 Boletin Oficial del Estado Federal. Normas de Contabilidad Art. 6 Quiebra y
liquidacion a los acreedores. ldem p. 2355
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profesién en comun con personas fisicas y morales, en
el extranjero que sean auditores autorizados o
comisionados, cuando cumplan con los requisitos
establecidos en esta ley y en su pais puedan ejercen en
comun con auditores. Se permite la practica comun de
la profesion, con abogados, consultores de la propiedad
industrial y consultores fiscales de otros estados,
cuando éstos ejerzcan una profesidén, que cumpla con
la formacién y autorizacion de la legislacién federal, la
legislacién de la propiedad industrial y la legislacion
fiscal y puedan ejercer su profesion en sociedades con
abogados, consultores de la propiedad industrial o
consultores fiscales en el ambito de esta ley o personas
cuyo cargo como miembro del consejo de
administracion, director o socio responsable de la
sociedad este permitido.

2. Las acciones en la sociedad de auditores no seran a
cuenta de un tercero.

3. En las sociedades lucrativas, la mayoria de las
acciones pertenece a los auditores o sociedades de
auditores.

4. En sociedades en comandita simple, la mayoria del
capital de los comanditistas, registrado en la camara de
comercio, es recibido de auditores o sociedades de
auditores.

5. Les corresponde a los auditores o sociedades de
auditores, el derecho a voto de los accionistas,
comanditistas o0 socios de wuna sociedad de
responsabilidad limitada.

6. En el acta constitutiva esta estipulado que, para que
los socios ejerzan sus derechos, solamente los socios
que son auditores, pueden ser apoderados.

A los auditores que forman una sociedad civil, cuyo

unico objetivo es conservar las acciones en una
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sociedad de auditores, se les calcula sus acciones en
proporcion a su participacion en la sociedad,
fundaciones y clubes registrados son considerados
como de la profesion, cuando:

a) Estos sirven exclusivamente para previsién social, de
los empleados de la sociedad de auditores y de sus
familiares, o} fomenten la formacion, el
perfeccionamiento profesional o la economia.

b) Los representantes legales de sus o6rganos, sean en
su mayoria auditores.

La constitucidon se rechaza o revoca, cuando:

I. Un miembro del consejo de administracion, director o
socio no es responsable de sus propios actos o ejerce
una profesion, que no es afin con la de auditor, no se
abstiene de actividades, que no sean compatibles con
la profesiéon o con la imagen de la misma, ejerce una
actividad técnica, con contrato de trabajo, en calidad de
funcionario o como Juez no de manera altruista, a
consecuencia de sentencia de condena, no se pueden
ocupar cargos publicos, por razones de salud esta
incapacitado de por vida, no cumpla con el seguro de
riesgo profesional, contra los peligros civiles que tiene
en el ejercicio de la profesion, no se encuentre en
buena situacién econdmica; a no ser que los intereses
del cliente u otras personas no estén en peligro, no
tiene domicilio fiscal después seis meses de la
comision, suspension de la profesiéon, a menos que
pierda o le sea revocada la autorizacidbn para
representar y dirigir a la sociedad.

Il. Después de la constitucion, resulta que no se debid

de conceder ésta, o cuando los requisitos para la

constitucion de la sociedad, posteriormente se dejan de

cumplir, a menos que la Camara de Auditores,

determine en un plazo razonable, maximo de dos afos,

para que la cantidad de miembros del consejo de
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administracion, directores o socios que no sean
auditores, no iguale la cantidad de auditores en el
consejo de administracion, directores, o socios si el
consejo de administracion de la sociedad tiene
solamente dos miembros, directores o socios, uno de
los dos necesita ser auditor. La cantidad de tales
miembros del consejo de administracion, directores o
socios no debe de igualar a, la cantidad de auditores en
el consejo de administracion.

(3) derogado

(4) derogado™”

7.10.2.1. México

No existe.

7.10.3. Alemania._Art. 135 regulacién transitoria para
los articulos 412, 131 parrafo 4 frase 2, Art. 131g,
parrafo 3 frase 7, Art. 1342 parrafo 5 frase 2

Los articulos 14a, 131 parrafo 4 frase 2, Art. 131g
parrafo 3 frase 7, Art. 134a parrafo 5 frase 2 son
aplicables en la version vigente del 1 de enero de 2001,
en tanto la primera parte del examen, sea presentada
segun la entrada en vigor de estas normas %

7.10.3.1. México

No existe.

7.10.4. Alemania. Art. 136 Art. transitorio del Art. 572

(1) Art. 572 parrafo | frase | esta vigente, en la
inteligencia de que el primer control de calidad, se debe
de llevar a cabo en el despacho del auditor o una
sociedad de auditores, a mas tardar al 31 de diciembre
de 2005. Si el auditor en su despacho o la firma de
auditores llevan a cabo, auditoria a una sociedad
anonima, que emitid acciones oficiales, se necesita

391 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 941
392 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 942
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hacer el control de calidad a mas tardar el 31 de
diciembre de 2002.

(2) Art. 57 parrafo 3 frase 3 esta vigente en la
inteligencia de que, al 31 de diciembre de 2002, el
auditor en su despacho o una sociedad de auditores
también puede ser registrada, cuando no se ha llevado
a cabo ningun control de calidad, en ese caso, el plazo
del registro es hasta el 31 de diciembre de 2005 3%°

7.10.4.1. México
No existe.

7.10.5. Alemania._Art. 1362 regulacion transitoria para

los articulos 54 y 54a
Para la cantidad minima asegurada, asi como la
limitacion contractual del derecho a indemnizacién, es
aplicable el Art. 323 parrafo 2 frase 1, del Cddigo de
Comercio, del 1 de enero de 2002, en la version de la
Ley Euro-Balances del 10 de diciembre de 2001
(BGBI).= Boletin Oficial del estado federal®* titulo 1
pagina 3414)%%

7.10.5.1. México
No existe.

7.10.6. Alemania. Art. 137 regulacion del

perfeccionamiento del interesado
El Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia, estara
autorizado a emitir disposiciones, sobre la regulacién
del perfeccionamiento del interesado, con aprobacién
de la Camara de Representantes®® , en los que puede
exigir, que los auditores, las sociedades de auditores,
las cooperativas de auditoria, las cajas de ahorro, las
uniones de giros y las instituciones examinadoras

393 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 942

394 Boletin Oficial del Estado Federal. Handelsgesetzbuch HGB / Coédigo de Comercio
Art. 323 responsabilidad del auditor. Alemania. Publicado 01.01.2002. Actualizado con
las Normas de Contabilidad Europeas 10.12.2001 Titulo 1 p. 3414 [Consulta 20 Marzo.
2004] <http:/7217.160.60.235/BGB/bgbl1f/b101066f.pdf>

395 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 942

396 Woérterbuch der Spanischen und Deutschen Sprache idem p. 182
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nacionales para entidades, empleen a candidatos con el
objeto de que éstos se perfeccionen 397

7.10.6.1. México
No existe.

7.10.7. Alemania. Art. 1372 importe de las cuotas

(1) EI' Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia,
estara autorizado, por reglamento, con aprobacion de la
Camara de Representantes®®, a fijar el importe de las
diversas cuotas vigentes, de las normas de auditoria
alemanas, segun Art. 14a parrafo 1, 2, Art. 23 parrafo 3
frase 3, Art. 131 parrafo 4 frase 2, Art. 131g parrafo 3
frase 7 y Art. 1342 parrafo 3, en tanto éstas sean
necesarias, para cubrir los tramites oficiales, examenes
0 inspecciones del personal y gastos relacionados, en
tramites oficiales econdémicos, se considera el valor o
cualquier otro uso razonables del deudor.

(2) La determinacién del importe de las cuotas, la
regula el derecho vigente a la fecha de vencimiento,
para las cuotas, que son pagadas al presentar la
solicitud, el importe se fija, segun el derecho vigente, a
la presentacion de la solicitud %°

7.10.7.1. México
No existe.

7.10.8. Alemania. Art. 138 tramite de solicitudes
pendientes y procedimiento
Solicitudes y procedimientos, que al 1 de enero de
2002, todavia no hayan sido resueltos y que el Tribunal
Superior Territorial*®® podrian traspasar a la Camara de
Auditores, segun las normas de auditoria alemanas,
siguen hasta su resolucion bajo la competencia del

397 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 942
398 Wérterbuch der Spanischen und Deutschen Sprache idem p. 182

399 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 942
400 Rechtswérterbuch Spanisch-Deusch, Deusch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espafiol idem p.687
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|401.

Tribunal Superior Territoria Los antecedentes se
1402

transmiten a la Camara de Auditores, segun resolucio

7.10.8.1. México
No existe.

7.10.9. Alemania._Art. 139 (derogado) %
7.10.10. Alemania. Art. 1392 (derogado) ***

7.10.11. Alemania. Art. 139b regulacion transitoria para
Art. 1312
(1) Art. 1312 parrafo 2 frase 1 y parrafo 3 frase 1 que
son aplicables a los examenes que tienen lugar
después del 31 de diciembre de 2000 *%°

7.10.11.1. México
No existe

7.10.12. Alemania. Art. 140 Hamburgo ciudad libre y
hanseatica
El Senado de la ciudad libre y hanseatica de Hamburgo
estara autorizado, para adaptar a la estructura
especifica de la administracién, las disposiciones de
?O%ta ley respecto a la competencia de las autoridades

7.10.12.1. México
No existe

7.10.13. Art. 141 vigencia
(1) Esta Ley entra en vigor el primer dia natural del
cuatrimestre del siguiente mes normal a su
promulgacion.

401 Rechtswérterbuch Spanisch-Deusch, Deusch-Spanisch / Diccionario juridico
espariol-aleman, aleman-espafiol idem p.687

402 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
403 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
404 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
405 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
406 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
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(2) Los articulos 14, 48, 54 y 131 parrafo 4 entran en
vigor, el dia de su promulgacion 4%

7.10.13.1. México
No existe.

407 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 943
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7.9. Alemania. Novena
Parte. Disposiciones
penales y multa

7.9.1. Alemania. Art. 132 prohibicion de equivocacion
de calificacion profesional
(1) No esta permitido el uso de las -calificaciones
profesionales «Contador», «Revisor», «Administrador
Fiduciario.

(2) Procede irregularmente, quien haga uso, de alguna
de las calificaciones profesionales nombradas en el
parrafo anterior La irregularidad puede ser penada con
una multa hasta de 5,000 Euros.

La Camara de Auditores funge como autoridad
administrativa segun el Art. 36 parrafo 1 numeral 1 de la
Ley sobre Irregularidades 3%

7.9.1.1. México
No existe.

7.9.2. Alemania. Art. 133 proteccion de Ilas
calificaciones «Sociedad de Auditores» y «Sociedad
de Contadores»
(1) Procede irregularmente, quien usa la calificacion
«Sociedad de Auditores» o «Sociedad de Contadores»
u otra calificacion semejante para una sociedad, no
reconocida como tal.

(1) La irregularidad puede ser penada con una multa
hasta de 10,000 Euros.

382 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940
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(2) la Camara de Auditores funge como autoridad
administrativa segun el Art. 36 parrafo 1 numeral 1 de la
Ley sobre Irregularidades®?

7.9.2.1. México
No existe.

7.9.3. Alemania. Art. 1332 explotacion no autorizada, de
secretos empresariales o de negocios ajenos.
(1) Sera penado con encarcelamiento hasta por dos
anos o multa, quien explote un secreto ajeno en contra
del Art. 57f parrafo 4.
(2) El acto se perseguira solamente a solicitud®*
7.9.3.1. México
No existe.

7.9.4 . Alemania. Art. 133b revelacién no autorizada de
secretos empresariales y de negocios ajenos.
(1) Quien revele un secreto ajeno, en contra del Art. 57f
parrafo 4, sera penado, con encarcelamiento hasta por
un afo o con multa.

(2) Si el culpable procede recibiendo dinero a cambio o
con la intencién de enriquecerse él mismo, a otro, o de
causar dafno también a otro, la pena de
encarcelamiento es hasta por dos afios o multa.

(1) El acto se perseguira solamente a solicitud®*®

7.9.4.1. México
No existe.

383 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940
384 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940
385 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 941
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7.8. Octava Parte. Examen
para Auditor o Contador
Publico Certificado

7.8.1. Art. 131g Admisién a examen para auditor

(1) El nacional de un pais miembro de la Comunidad
Europea o de otra nacién del acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo®® |, que en uno de dichos paises,
fuera del ambito de aplicacibn de las normas de
auditoria alemanas ha obtenido un diploma, en el cual
conste, que el propietario cuenta con los requisitos
profesionales, que son necesarios para la admision
inmediata a las normas del consejo del 10 de abril de
1984, de acuerdo con el Art. 54 parrafo 3 letra g del
contrato, sobre la admisibn de las personas
comisionadas a la auditoria obligatoria (84/253/
EWG=CEE Comunidad Econémica Europea)®' - ABI.
EG=DOCE diario oficial de la Comunidad Europea Nr.
1 126 (1984) pagina 20, puede ser presentado como
auditor, apartandose de las disposiciones del primero y
segundo parrafos de la segunda parte, cuando ha
rehusado un examen para auditor.

(2) Segun el parrafo 1 son diplomas, los certificados de
examenes o cualquier titulo de suficiencia segun el Art.
1 letra a, de las normas del consejo del 21 de diciembre
de 1988 de la reglamentacion general de
reconocimiento del diploma de estudios superiores,
que concluye una formacion profesional de minimo tres
anos (89/48 /| EWG=CEE Comunidad Econdmica

360 Rechswérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario huidito espafiol-
aleman, aleman-espafol idem p. 808
361 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario huidito espafiol-
aleman, aleman-espafiol idem p.808
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Europea)®®? — ABl. EG= DOCE diario oficial de la
Comunidad Europea No. L 19 (1989) hoja 16. -

El diploma de una carrera, que no existe
predominantemente en la Comunidad Europea®® o en
otra nacién del acuerdo sobre el Espacio Econdmico
Europeo®®* | autoriza a negarse a presentar el examen,
cuando el propietario tiene real y legalmente minimo
tres anos de experiencia profesional como auditor y
esto lo comprueba el pais miembro, que otorgo o
reconocio el diploma.

(3) Sobre la admisién a examen resuelve el Ministerio
Superior Territorial®®® , competente para economia. La
solicitud de admision se dirige (por escrito) al Tribunal
Superior Territorial®®® | en cuya zona el solicitante tiene
su domicilio fiscal o quiere iniciar su actividad
profesional.

Si todavia no se fija, adonde quiere ejercer su profesion
el solicitante, puede dirigir la solicitud de admision al
Ministerio Superior Territorial*®” , que escoja.

Varios paises pueden argumentar por acuerdo la
competencia de un Ministerio Superior Territorial®®® . La
competencia se puede limitar por acuerdo a solicitud de
admision de solicitantes de determinados  paises
miembros de procedencia. Aplican en o
correspondiente el Art. 7 parrafo 2 y los articulos 13 y

362 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espafiol idem p.808
363 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman, aleman-espariol idem p.808
364 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p.808
365 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espariol-aleman, aleman-espafol idem p 687
366 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman, aleman-espariol idem p 687
367 Rechsworterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafol-aleman, aleman-espariol idem p 687
368 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p 687
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132. El Art. 142 aplica con la reserva de que, la cuota
para el procedimiento de examen tiene un importe de
650 Euros®® .

7.8.1.1. México
No existe

7.8.2. Alemania. Art. 131h Examen para auditor

(1) Los solicitantes admitidos, presentan el examen
ante el comité examinador, que se constituira en el
Ministerio Superior Territorial>”® . El Art. 12 parrafo 1
frase 2 es valido en lo correspondiente, la competencia
se puede limitar en particular al examen de solicitantes
de procedencia de determinados paises por costumbre
miembros.

(2) ElI examen es exclusivamente de conocimientos
profesionales del solicitante, con el que se debe
examinar, su habilidad para ejerce la profesién de
auditor en la Republica Federal Alemana.

El examen debe considerar las circunstancias de que,
el solicitante cumple con los requisitos, de un pais
miembro de la Comunidad Europea®’" o de otra nacién
del acuerdo sobre el Espacio Europeo®? , que son
necesarios para la admision a auditoria de estados
financieros y otra documentacién contable.

(3) ElI examen se compone de una parte escrita y una
oral. Se presenta en idioma aleman. Las areas de
examen son por disposicion legal auditoria
(disposiciones legales), derecho mercantil, derecho
fiscal y la legislacién profesional del auditor.

369 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 938
370 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p 687

371 Rechsworterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p.808

372 Rechswbérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p.808
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(4) El Art. 14 es valido en lo que corresponde®” .

7.8.2.1. México
No existe.

7.8.3. Alemania. Art. 131i Admisién al examen
psicotécnico de Contador Publico Certificado

Un solicitante, que cumpla los requisitos del Art. 131g
parrafos 1 y 2, puede ser comisionado como Contador
Publico Certificado, divergiendo de los articulos 131 y 1312,
cuando apruebe los examenes psicométricos como
Contador Publico Certificado, aplica en lo correspondiente
el Art. 131g parrafo 3 %"

7.8.3.1. México
No existe.

7.8.4. Alemania. Art. 131j Examen para Contador
Publico Certificado
(1) Para el examen de Contador Publico Certificado es
valido el Art. 131h parrafo 1, 2, parrafo 3 frase 1y 2 en
lo correspondiente.

Las areas de examen son por reglamento auditoria
(disposiciones legales sobre la auditoria de estados
financieros, obligatoria de sociedades de
responsabilidad limitada) derecho mercantil, en especial
el derecho de las sociedades de responsabilidad
limitada, derecho fiscal y la legislacion profesional del
Contador Publico Certificado.

A solicitud se suprime el examen en derecho fiscal, si el
solicitante esta comisionado como consultor fiscal o es
abogado.

(2) El Art. 14 es valido en lo correspondiente >"°

373 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 938
374 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 939
375 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 939
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7.8.4.1. México
No existe.

7.8.5. Alemania. Art. 131k Comision

Para la comision de las personas, que han aprobado el
examen para auditor, segun el Art. 131h o para
Contador Publico Certificado segun Art. 131 aplica el
parrafo tercero de la segunda parte. El Art. 16 parrafo 1
y 2 aplican también, con la reserva de que, la comision
también se debe negar, cuando se presenta alguna de
las causas del Art. 10 parrafo 1 y Art. 10 parrafo 2. El
Art. 102 es valido en lo correspondiente *7° .

7.8.5.1. México
No existe.

7.8.6. Alemania. Art. 1311 Reglamento

El Ministerio Federal de Ciencia y Tecnologia esta
autorizado, por reglamento, con aprobacion de la
Camara de Representantes, para  autorizar
disposiciones para el examen segun articulos 131h,
131j sobre la constitucion del comité examinador, la
comisidon de sus miembros, los detalles del examen y el
procedimiento de examen especialmente sobre las
cuestiones del Art. 14. La publicacion de los resultados
de los exdmenes, asi como la admision a examen de
solicitantes, que cumplen con los requisitos del Art. 3
letra b de las normas " .

7.8.6.1. México
No existe.

7.8.7. Alemania. Art. 131m Certificados del pais natal o
de procedencia
Requisitos para la resolucion de la comision como
auditor o Contador Publico Certificado:

376 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 939
377 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 939
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1. Certificados o documentos, de que no existe falta
profesional grave, delito o cosa por el estilo, que
cuestione la  calificacion del solicitante para la
profesion de auditor o Contador Publico Certificado.

2. Certificados o documentos, de que el solicitante no
se encuentra en quiebra.

3. Certificados de la salud fisica y mental.
4. Certificado de antecedentes penales.

Es suficiente con un Certificado o documento del pais
natal o de procedencia segun el Art. 6 de las normas
del consejo del 21 de diciembre de 1988 (Art. 131g

parrafo 2 frase 1)*® .

7.8.7.1. México
No existe.

7.8.8. Alemania. Art. 131 n Autorizacion para delegar

funciones
El Ministerio Superior Territoria , puede transferir
sus funciones obligatorias a otra oficina gubernamental,
segun los articulos 131g hasta 131j y el Reglamento
autorizado segun Art. 131 | y prever, que los miembros
de esa oficina seran nombrados presidente del comité
examinador y dirigiran los asuntos.

|379

Si el Ministerio Superior Territorial®®® , hace uso de su
autorizacion para delegar, la otra oficina tiene también
los mismos derechos y obligaciones segun articulos
142 14by 362 %1

378 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940
379 Rechswoérterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p 687

380 Rechsworterbuch Spansch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
espafiol-aleman, aleman-espariol idem p 687

381 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940

175



7.8.8.1. México
No existe.
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7.7. Séptima Parte
(derogada)-

359 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 937
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8. Conclusiones

1. En general el Instituto Mexicano de Contadores Publicos
define a la auditoria como una actividad profesional con
caracteristicas y finalidades propias que le son
connaturales mientras que en Alemania la Camara de
Auditores, la define como la revision de los estados
financieros, trabajo especializado del auditor.

2. En México el Instituto Mexicano de Contadores Publicos,
que es la Federacion de Colegios de Profesionistas, dada
la globalizacién mundial, que se presenta, constituyo en
2002 el Consejo Mexicano para la Investigacion de Normas
de Informacién Financiera, con la innovacién nunca antes
vista en sus diversas comisiones emisoras de
disposiciones fundamentales en materia de estatutos, ética
profesional, educacion profesional continua, principios de
contabilidad y normas y procedimientos de auditoria, de
integrarlo, con representantes de la iniciativa privada y del
sector publico, con el objeto de que emita normas de
contabilidad compatibles internacionalmente

2. Actualmente la mencionada comisidon de normas vy
procedimientos de auditoria, se encarga de emitir las
normas de auditoria, en tanto, en Alemania las normas de
auditoria WPO/Prufungsordnungen son emitidas por los
legisladores.

3. En Alemania las camaras de diversas profesiones, son
organismos gubernamentales, que se encargan de
controlar el ejercicio de las profesiones, entre ellas se
encuentra la Camara de Auditores (a la que también
pertenecen los Contadores Publicos Certificados), dichas
Camaras se han constituido, conforme a las bases de las
Camaras artesanales, que eran organizaciones de gremios
con estricta disciplina para sus integrantes, dado lo cual
tuvieron un éxito rotundo desde su creacion en la edad
media.

189



4. El aspirante a auditor en Alemania debe asegurar que
cuenta con buena situacion econémica, salud y que puede
cumplir con las obligaciones que requiere la profesién para
que se le de derecho a los examenes orales y escritos,
todo esto crea confianza en el publico, que sabe que dicho
profesional va ha ser justo en la emision de sus dictamenes
y peritajes.

5. Las normas de auditoria alemanas regulan a la profesién
también en el &mbito etico?® , por ejemplo:

Si el auditor aclara con retrazo que no acepta un trabajo,
tiene que pagar dafos y perjuicios o ser encarcelado,
segun el Art. 51 de las normas de auditoria alemanas*®®

Segun el Art. 57a *'° los auditores en su despacho y las
sociedades de auditores estan obligados a someterse a
control de calidad cada 3 afios. Estos controles sirven para
vigilar, que se cumplan los principios y medidas de
aseguramiento de la calidad, segun las disposiciones
legales y el reglamento profesional

Segun el Art. 132*"" es multado con 5,000 Euros quien use
cualquiera de las calificaciones de: «Contador» o
«Revisor» o «Administrador Fiduciario» sin serlo, en cuanto
a las personas morales son multadas con 10,000 Euros si
usan las razones sociales: «Saciedad de Auditores» o
«Sociedad de Contadores» sin estar constuidas como
tales.

Segun el Art. 133b*'? quien revele secretos empresariales
o de negocios sera encarcelado por dos afios o pagara una
multa.

408 Jesus Armenta Rojo. Coordinador de Comités en Laboratorios de Biolégicos y
Reactivos BIRMEX, S.A. de C.V.

409 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 909

410 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 911

411 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 940

412 Normas de auditoria alemanas / WPO Priifungsordnungen idem p. 941
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6. En Alemania la disciplina en las profesiones, esta
apoyada por el juicio profesional, permitido en sus leyes,
en tanto en México no existe el juicio profesional, porque
de existir, dicho juicio seria de tipo especial, es decir,
estaria determinado a una cierta clase de personas
(profesionistas); situacion esta que quebrantaria el
principio, segun el cual las personas somos iguales ante
los tribunales, indistintamente de la profesion.

7. Hay que hacer notar que las normas de auditoria en
Alemania tienen caracter de ley, lo que da fuerza tanto al
gobierno para controlar a los auditores, como a la profesion
ante las empresas y ante el publico en general, en tanto en
México hacen falta normas que regulen la profesion y
sobre todo que se eduque a los auditores, en cuanto a
valores éticos, que la profesibn sea ejercida por
profesionales que la estudiaron en un posgrado, que
tengan la formacién necesaria para emitir un juicio maduro,
en la revision de los estados financieros de las empresas,
necesario para que los interesados y el publico tenga
confianza en las auditorias y en que a las observaciones
que de ellas emanan, se les va a dar seguimiento hasta su
solventacion.

8. La Comision de Control del titulo de auditor tiene
jurisdicciéon en toda Europa, a partir de 2005.

9. De la encuesta realizada, se desprende que segun la
opinion de las 27 empresas con mas alta bursatilidad en
la Bolsa de Valores y las firmas de auditores de Estados
Financieros mas importantes de México.

9.1 La mayoria esta en desacuerdo con que las Normas de
Auditoria Generalmente Aceptadas en México adquieran
el caracter de Ley,.

9.2 la mayoria de acuerdo con que el profesional que
ejerza la auditoria debe de tener estudios de posgrado,.
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9.3 la mayoria esta totalmente en desacuerdo con que el
auditor pueda asesorar y ser apoderado en impuestos e
inversiones, asi como perito en la direccion de
empresas, pero con ciertas limitaciones, para no afectar
la independencia mental.

9.4 La mayoria esta de acuerdo, con que el auditor cuente
con una poliza de seguro por riesgo profesional, para
garantizar la responsabilidad por dafios y perjuicios, que
emanen del ejercicio de la profesion.

9.5 La masyoria esta de acuerdo, con que el gobierno debe
de emitir un Reglamento para dicho seguro por riesgo
profesional.

9.6 La mayoria esta en desacuerdo, con que una Camara
de Auditores, perteneciente al sector publico, comisione
a los auditores, para llevar a cabo las auditorias.

9.7 La nayoria esta totalmente en desacuerdo, con que los
profesionales, que no cuenten con buena situacién
economica o0 se prevea que no van a cumplir con sus
obligaciones profesionales, no se les de derecho a
examen de admisién para auditor.

9.8 La mayoria esta de acuerdo, con que se establezca en
México el juicio profesional, para auditores.

9.9 La mayoria esta de acuerdo, con la amonestacion
privada, la suspencién de la profesion, la llamada de
atencion y la multa, como medidas juricas profesionales
para los auditores.

9.10 La mayoria esta en desacuerdo con que en la toma
de protesta de la Maestria en Auditoria de la UNAM, el
auditor al recibir su titulo, jure por su Dios o0 sin
nombrarlo, ser justo en la emisién de los dictamenes y
peritajes.

9.11 La mayoria esta en desacuerdo, con que en México el
Cédigo de Etica Profesional, adquiera caracter de Ley.
9.12 La mayoria esta en desacuerdo, con que al auditor no

le hacen falta sanciones; sino ética y valores.

9.13 La mayoria esta de acuerdo con que el auditor que
cumpla con los requisitos, presente la solicitud, para
poder ejercer como auditor de control de calidad,
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9.14 La mayoria esta de acuerdo, con que el control de
calidad se lleve a cabo cada tres afios, pero hay una
gran abstencion de opinion.

9.15 La mayoria esta de acuerdo con que el auditor revise
que el informe de la gerencia de la empresa, cheque con
los Estados Financieros, en cuanto a la situacién
economica de ésta, especialmente el pronostico para el
futuro.

10.La Ley de control del titulo de auditor /
Abschlusspriferaufsichtsgesetz - APAG publicada el 1
de julio de 2004 modifica a las Normas de auditoria
alemanas / Wirtschaftspriferordnung WPO, segun ésta,
la Camara de Auditores junto con el Ministerio de
Economia y Trabajo antepondra una nueva Comision
para control del titulo de auditor, con el objeto de regular
el ejercico de la auditoria en la Unién Europea.

11. Con la Ley antes mencionada las Normas de Auditoria
alemanas / Wirtschaftspriferordnung WPO se reforman
para estar vigentes en Europa y seran llamadas Normas
de auditoria europeas / europaische
Wirtschaftspruferordnung WPO - E

9. Critica y Propuesta
9.1 . Critica
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Las normas de auditoria alemanas parecen repetitivas;
porque muchas veces tratan el mismo concepto; pero
desde diferentes puntos de vista, en diferente articulado,
entre dichos conceptos tratan, el de que la profesion de
auditoria, se puede ejercer hasta haber presentado
examenes orales y escritos posteriores a la licenciatura.

En México de tener una gran cultura prehispanica, en
donde los auditores eran llamados “oidores”, pareciera
haber un hueco en la historia de la profesion de auditoria y
actualmente nos encontramos con que los contadores
publicos son los que ejercen la profesion, dichos
contadores son capacitados en su mayoria por los
despachos de auditores, lo que trae como consecuencia
que la adquisicion de la capacidad profesional de cada
uno, tenga variaciones significativas, ya que ésta depende
de las cualidades inherentes al profesional, del ambiente
en que este se desenvuelva y de los recursos que los
despachos destinen a la capacitacion de su personal

Al respecto el boletin 1010*'! no fija un tiempo para que el
auditor compruebe que ya cuenta con la capacidad
profesional, necesaria en la profesion, mientras que las
normas de auditoria alemanas, lo fijjan en promedio de 3
anos adquiridos en la practica.

El entrenamiento técnico lo adquieren dichos profesionales
por iniciativa propia, por ejemplo en la UNAM que es una
de las pocas universidades, que imparte posgrados en
Auditoria, en donde muchas veces se tienen que cerrar los
grupos, porque no se cuenta con el minimo numero de
alumnos o si se llega a contar con dicho numero, los
maestros tienen que presionar a los alumnos para que no
falten a clases, porque en los trabajos los presionan con
viajes o cargas de trabajo y de los pocos que se inscriben
la mayoria no se titula.

“"" Normas y Procedimientos de auditoria idem p. 3
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Mientras que dicho entrenamiento técnico lo adquiere el
auditor en Alemania aprobando los examenes orales vy
escritos después de la licenciatura.

El problema de las auditorias es el conflicto entre las
exigencias del publico y lo que el auditor puede detectar,
en esto juega un papel muy importante la calidad interna y
su cumplimiento.

Precisamente por eso entre las normas que hacen falta en
México, se encuentra:

La que trate el control de calidad que se debe de llevar a
cabo a las auditorias, ésta norma crearia seguridad en la
mente del publico, respecto a que el auditor esta realizando
bien su trabajo, porque muchos se preguntan: ¢y quién
revisa el trabajo realizado por los auditores?

La que controle a los auditores para bien de los auditados,
a lo que en Alemania el Art. 51 de las normas de
auditoria®'* , determina que cuando el auditor no quiera
llevar a cabo un trabajo, tiene que comunicarselo
inmediatamente, al que seria su cliente, de lo contrario,
tiene que pagar, a éste por dafos y perjuicios o en el peor
de los casos ir a prision por el retrazo de dicha
comunicacion.

Por otro lado en el Instituto Mexicano de Contadores
Publicos, la Comisién de Normas y Procedimientos de
auditoria, actualmente no esta constituida por
representantes del sector publico y privado, como lo esta el
Consejo Mexicano para la investigacion de Normas de
Informacién Financiera (CINIF). lo cual en esta época de
globalizacion es necesario

9.2. Propuesta

“12 Normas de auditoria alemanas / WPO Pruefungsordnungen idem p. 909
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Propongo que para ejercer la profesion de auditor en
Meéxico se implante lo siguiente:

Que la UNAM, trabaje junto con el «CINIF» Consejo
Mexicano para la Investigacion de Normas de Informacion
Financiera y los despachos de Contadores (En cuanto a
auditoria, se refiere) para que se impartan cursos por
auditores experimentados, que tengan facilidad para
impartir sus conocimientos, con el objeto de contribuir a
que el sustentante adquiera el entrenamiento técnico y la
capacidad profesional*'® que requieren para el ejercicio de
esta profesién. Que estos cursos sean tomados de los
planes de estudio de la especializacion y maestria en
auditoria, para que el auditor aprenda de sus maestros,
como los artesanos alemanes, en la Edad Media, que no
s6lo adquirian los conocimientos, sino también el arte de
saberse desenvolver en el ambito de la profesién.

Que con base en lo anterior se realice un examen teorico y
practico.

Nuestros estudiantes tienen la ventaja sobre los
estudiantes alemanes de que la mayoria trabaja y estudia,
en cambio a los alemanes solamente les dan trabajo en la
auditoria, cuando concluyen los estudios de licenciatura, es
entonces cuando empieza la practica profesional para ellos

Cuando la Universidad haga esto daremos un paso
adelante, en cuanto a que el publico en general tenga
confianza en los auditores, porque sin esa confianza, la
profesion de Auditor no es util al pais.

Solo falta que trabajen juntos, la UNAM impartiendo la
teoria, los despachos de contadores impartiendo la practica
y el CINIF emitiendo las normas de auditoria, que controlen
al auditor para bien del mismo, del auditado.

413 Normas y Procedimientos de auditoria idem p. 4
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Esto ayudara a México, porque el auditor como miembro
de la sociedad contribuiria a disminuir los problemas
sociopoliticos, ya que todo ser humano sea un auditor, un
socio de un despacho de Contadores, un tercero
interesado en los estados financieros de alguna empresa,
etc. surge de la célula familiar, con un cumulo de valores
morales, éticos y sociales, para enfrentarlos ante las
diferentes esferas sociales — politicas en edad adulta.

Los colapsos de las grandes empresas internacionales,
acaecidos en los ultimos afios, a causa de que los
auditores han dado por buenos estados financieros con
utilidades maquilladas, que en realidad presentaban
perdidas, ha repercutido en todos los ambitos sociales.

Desde el trabajador hasta el accionista, que no ha realiza
sus metas y objetivos y se ha enfrentado a:

? Perdida de la autoestima, que es el instrumento
basico de supervivencia.

? Perdida de la responsabilidad, ésto implica, que el
ser humano se vuelve indefenso, le da poder a
todos menos al mismo y como consecuencia se
deteriora su autoestima, perdiendo sus metas y
objetivos.

? Corrupcion inclinandose por el interés monetario
personal olvidandose de los valores éticos, que son
la base, que ayuda a organizar la vida de cualquier
individuo.

? Perdida de la confianza laboral de las diferentes
empresas hacia él.

El desempefio laboral se ve deteriorado.
Culpa, actitud combativa, agresiva.

En cuanto a las tensiones sociales, el ser humano vive sin
propésito, sin vigor, lo que le permite vivir a merced del
azar, obligandolo a andar a la deriva.

La calidad de vida se ve deteriorada en relacion con el
cényuge e hijos, familia paterna y otros familiares.
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La salud se deteriora, se pierde la voluntad, el individuo es
el responsable de dar felicidad a su familia y es esas
circunstancias, es casi imposible, que pueda dar
estabilidad emocional y felicidad a su familia.

Por otra parte propongo que el Instituto Mexicano de
Contadores Publicos, en su caracter de institucion
conocedora de las normas de auditoria generalmente
aceptadas en Meéxico, haga la propuesta de ley al
Congreso de la Union, para que las normas de auditoria,
adquieran este caracter, dicho Congreso las estudie, vote y
si cree conveniente dirija el decreto de ley correspondiente
al poder ejecutivo y si éste lo cree conveniente las publique
en el diario oficial, para que se las haga saber a los
habitantes de México, como paso con las normas de los
ingenieros civiles, las cuales con motivo del sismo de 1985,
de ser normas profesionales pasaron a ser Leyes.

Naturalmente que esto requiere de un estudio juridico mas
a fondo, que continuare, si mis sinodales me lo permiten,
en el doctorado, también analizaria, entre otras cosas, que
en Meéxico, el trato es igual para juzgar ante autoridad
judicial a cualquier ciudadano, sin distincién de oficio o
carrera, la unica diferencia es el tipo de delito que se
cometa*'’; por lo tanto no existe el juicio profesional

actualmente.

Aunque ya se esta trabajando ésto, para las empresas que
cotizan en Bolsa*'®

414

as Jesus Armenta Rojo idem.

Hiram Marin Poé Subdirector de Auitoria Corporativa en Controladora Comercial
Mexicana
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Anexo 1

Ministerio Federal de Publicado: 1 de julio 2004
Economia y Trabajo*'® ; VIIl A4 - 12 94 30/7

Proyecto de Ley
del Ministerio Federal*'’

Informe de proyecto de una
Ley de desarrollo futuro del control profesional del
titulo de auditor en las normas de auditoria alemanas
(Ley de control del titulo de auditor /
Abschlusspruferaufsichtsgesetz - APAG)

A. Problema y objetivo

El derecho profesional del auditor y del contador publico
certificado esta sufriendo cambios muy fuertes tomando en
cuenta las iniciativas nacionales, europeas y otras, para
fortalecer la calidad, independencia e integridad de la
profesidn del auditor, asi como a donde es necesario y
oportuno cambiar. Después de que la Sarbanes-Oxley-Act
dio la preferencia a un control profesional independiente
sobre el titulo de auditor en Estados Unidos, el gobierno
Federal*’® también ha reunido, perfeccionado y
concientizado en los 10 puntos de su programa para
fortalecer la integridad de las empresas y el apoyo del 25
de febrero de 2003

B. Solucién
El proyecto de ley antes mencionado se ha puesto como

meta, el titulo de auditor en Alemania, poner bajo control
independiente en ultima instancia responsable a auditores

416 Rechtswéterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico

Espafriol-aleman, aleman-esparniol idem p.801
7 Rechtswéterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
Espariol-aleman, aleman-espafiol idem p.801
18 Rechtswéterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
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y contadores publicos certificados, que hagan auditorias
dictaminadas oficialmente. Después de ello, no se debe
emitir resolucion publica ni se cree conveniente una
autoridad supletoria.

El cambio legalmente constructivo tiene lugar en el marco
de una llamada reforma administrativa, esto es la Camara
de Auditores antepondra junto con el control legal por
medio del Ministerio de Economia y Trabajo*'® una nueva
Comision para control del titulo de auditor, con ello se
cumplira por completo de aqui en adelante con el principio
de rebote de la administracion publica.

C. Alternativas
Ninguna

D. Consecuencias financieras

E. Otros costos

Por ejemplo de la administracion de personal y de
contenido, del hasta ahora Comité de Control de Calidad
de la futura “Comision para control del titulo de auditor’
(APAK), se cumple con asistencia minima por ejemplo
dietas para indemnizacion de los miembros honorarios, asi
como otros gastos generales de administracién, como
hasta ahora, para el Comité de Control de Calidad y
también de la Camara de Auditores y con la distribucion de
las cuotas de los miembros de ésta. Esto permitiria gastos
previstos, sin embargo no aumentaria significativamente
las cuotas de los miembros, sin embargo estos aumentos
de las cuotas seran asumidos por los miembros de las
Camaras Correspondientes, es decir respecto a obtener el
titulo de auditor, en el reglamento de cuotas de la Camara
de auditores se incluiran cuotas escalafonadas.

F. Plazo

19 Rechtswéterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
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La necesidad de estructurar, esto es, controles con
vigencia a largo plazo

Informe de proyecto de ley
para perfeccionamiento del control del titulo de
auditor en las normas de auditoria alemanas
(Ley para control del titulo de auditor - APAG
del...

El Parlamento de la Republica Federal Alemana ha
decretado la siguiente Ley

Articulo 1
Modificacion de las normas de auditoria
(702-1)

Las normas de auditoria en la edicién dada a conocer el 5
de noviembre de 1975 (Boletin Oficial del Estado
Federal*® / Bundesgesetzblatt BGBI Titulo 1... (Boletin
Oficial del Estado Federal / Bundesgesetzblatt BFBI Titulo
1 hoja...) se modifica como sigue:

1. El Titulo del contenido se cambiara como sigue:

a) El Titulo cuarto quedara como sigue:
“Titulo cuarto Organizacion de la profesion Art. 57-617

b) Después del titulo cuarto se incluira el siguiente titulo
quinto:
Titulo quinto Control de la profesion Art. “612-66%"

c) Los hasta ahora quinto hasta décimo titulo seran
nuevos, sexto hasta undécimo titulo.

420 Rechtswiterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
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d) En el nuevo titulo décimo primero se substituira la
numeraciéon Art. 134 - 141 “por la enumeracion Art. 135-
141

2. Art. 4 Parrafo 1 frase 1 quedara como sigue:

“‘Para cumplimiento de la renumeracion de la auto
administracion profesional se constituira una Camara de
Auditores; ésta tomara parte en el examen y en el examen
de aptitudes para ser comisionado, reconocido, revocado y
registrado en el control profesional y el Control de Calidad,
asi como la aplicacion de los principios al igual que en la
Administracion publica.

3. En el Art. 8 parrafo 1 numeral 1 y parrafo 3 frase 2
numero 1 la enumeraciéon Art. 5 de las normas de
auditoria se substituira por la enumeracion Art. 4
Reglamento de los Auditores”

4. En Art. 132 parrafo 2 frase 3 se substituira la
enumeracion “Art. 20 y 21 de las normas de Auditoria y
el Art. 11 y 12 de las mismas por el examen de
aptitudes, segun el titulo octavo de las normas de
auditoria "32 y 33 del Reglamento para auditores”

5. En el Art. 13b frase 1 se substituira la enumeracién “Art.
5 de las normas de auditoria por la enumeracién® Art. 4
del Reglamento de auditores”

6. En el titulo del Art. 15 se borrara

7. En Art. 39 parrafo 2 frase 2 se substituira la palabra
‘renovar” por las palabras “renovar o fijar”

8. Art. 57 se modifica como sigue:

a) El parrafo 1 quedara como sigue:
(1) La Camara de Auditores cumple con las tareas que por

Ley le fueron encomendadas: Salvaguardar los intereses
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profesionales de todos sus miembros y vigilar el
cumplimiento de las obligaciones profesionales.

b) Parrafo 2 numero 9 se borrara

c) En el parrafo 3 frase 1 se incluiran después de la
palabra “Auditorias” las palabras “y la Comision de
Control del Titulo de auditor”

d) En el parrafo 4 numero 5 se substituira el punto por una
coma y se incluira la siguiente frase:

“En especial para constituir un sistema de aseguramiento

de la calidad segun Art. 572 parrafo 2 frase 1

9. Art. 572 se modificara como sigue:

a) En el parrafo 2 frase 1 se substituira el punto por punto y
guion y se incluira lo siguiente:

4. Después del registro primerizo se puede comprobar un
perfeccionamiento especial en aseguramiento de la
calidad.

bb) La frase 3 quedara como sigue:

“El registro presupone para los miembros de la profesion

en su despacho, que cuentan con un comprobante vigente

segun parrafo 6 frase 3 o un permiso excepcional segun

parrafo 1 frase 2”

c) Parrafo 5 frase 2 quedara como sigue:

“El dictamen de Control de Calidad contiene junto con
nombrar a la comision de Control de Calidad y del o la
auditada como destinatario del dictamen y una descripcion
del asunto, tipo y alcance de la auditoria también un
informe clasificado de cantidad de horas segun el tipo de
auditoria, el resumen, la calificacion del Control de Calidad
y un dictamen de los resultados de la auditoria. La Camara
de Auditores regula otras disposiciones legales sobre el
contenido y estructura del dictamen de Control de Calidad,
se puede dar una idea del Sistema de aseguramiento de la

calidad, con base en el dictamen del auditor o auditora, del
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cual puede obtener  observaciones relevantes,
documentacion comprobatoria y recomendaciones.

d) Parrafo 6 se modifica como sigue:
aa) Frases 1y 2 quedan como sigue:

“‘La persona sujeta a control presenta a la Comision de
Control de Calidad tres opciones de posibles auditores o
auditoras de control de calidad, en cada caso debe anexar
un comprobante de independencia del auditor o auditora
segun el reglamento de control de calidad. La Comision de
control de calidad puede negar alguna o todas las
opciones, en un plazo razonable y con detalle de causa, si
niega dichas opciones, pide otras tres (Derecho de
inconformidad), el auditor o la auditora de control de
calidad, seran comisionados por la persona controlada bajo
su propia responsabilidad. Al cierre de la auditoria, el
auditor o la auditora envian por correo electrénico una
copia del Dictamen de Control de Calidad a la Camara de
Auditores.

bb) Después de la frase cinco, se incluira la siguiente
nueva frase 6

“Si la Camara de Auditores considera que un comprobante
de participacion no debe ser expedido los antecedentes se
presentan ante la Comision de Control del Titulo de
Auditor”

10. En el Art. 57¢ parrafo 2 numero 5 el punto se sustituye
por punto y coma y se agregan los siguientes numeros:

6. Otras disposiciones sobre el contenido y escritura del
Dictamen de Control de Calidad segun Art. 572 Parrafo 5
frase 2 y el comprobante de independencia segun Art.
572 parrafo 6 frase 1

7. Alcance y contenido del perfeccionamiento especial

segun Art. 572 parrafo 3 frase 2 numero 4 asi como el
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procedimiento para comprobacion del cumplimiento de
esa obligacién

11. Art. 57e se modifica como sigue:

a) En el parrafo 1 frase 9 se sustituyen las palabras “el
Comité de Control de Calidad” por las palabras “la
Comision de control del titulo de auditor”

b) En el parrafo 2 frase 3 se sustituye el punto por punto y
coma y se incluye la siguiente frase:

Art. 572 parrafo 6 frase 6 esta vigente en lo
correspondiente”

12. Art. 57f queda como sigue:
“Art. 57f vigilancia del Control de Calidad”

(1) La Comision de control del titulo de auditor es la
encargada de vigilar el control de calidad segun Art. 662

(2) La Comisién de Control del titulo de auditor

1. Vigila la adecuacion y que funcione bien el control de
calidad y

2. Da sugerencias para perfeccionamiento y mejora del
control de calidad

3. Presenta un informe publico anual

(3) La Comision de Control del titulo de Auditor, puede
presentar las aclaraciones y comprobantes requeridos por
la Comision de Control de Calidad y los que el auditor o la
auditora pidan.

Los miembros de la Comisién de Control del titulo de
auditor, tienen el derecho a control de calidad y a tomar
parte en las juntas de la Comision de Control de Calidad

(4) Los miembros de la Comision de Control del titulo de
auditor, después de terminado su trabajo, no pueden dar a
conocer ni explotar secretos ajenos de negocios o

empresariales que les hayan sido dados a conocer durante
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el desempefo de su trabajo, especificando nombres, segun
parrafos 2y 3

13. Art. 59 parrafo 4 derogado
14. Art. 592 se modifica como sigue:
a) El titulo quedara como sigue:

Art. 592 Departamentos del Consejo de Administracion y de
la Comision de Control de Calidad

b) Parrafo 3 se modificara como sigue

(3) EI Consejo de Administracién determina el numero de
departamentos y sus miembros, delega a los
departamentos los negocios y determina los miembros de
cada uno de estos.

Cada miembro de dicho Consejo puede atender varios
departamentos. La organizacion puede cambiar durante el
tiempo de servicio, cuando sea necesario, debido a sobre
cargas de trabajo del Consejo de Administracion, del
departamento, cambios o incapacidad permanente de
algun miembro del departamento.

c) Después del parrafo 5 incluira el siguiente nuevo parrafo
6

(6) La Comision de Control de Calidad puede formar
departamentos. La responsabilidad de los departamentos
esta regulada por el Reglamento de la Comision de Control
de Calidad. El parrafo 1 frase 2 y los parrafos del 2 al 5
estdan vigentes en lo correspondiente. Sobre la
inconformidad Art. 57e parrafo 1 frase 5 numero 6) La
Comisién del Control de Calidad decide contra
resoluciones de los departamentos.

15. Art. 60 se modificara como sigue:

a) El titulo se modifica como sigue:
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Art. 60 Reglamento del Programa Econdémico
b) Frase 2 se modifica como sigue

El Reglamento y sus modificaciones para tener vigencia
necesitan el permiso del Ministerio Federal de Economia y
Trabajo*?! ; que antes de la aprobacion del plan econémico
necesita que control de calidad, control profesional y la
Comision para control del titulo de auditor obtengan parte
de dicho permiso

6. Art. 61 parrafo 1 frase 1 queda como sigue:

“Los miembros estan obligados a pagar las cuotas segun el
Reglamento de éstas, que puede prever diferentes cuotas
dependiendo de las actividades de cada socio”

17. Segun Art. 61 se incluiran el siguiente nuevo titulo y
nuevo Art. 612

“Titulo Quinto. Control profesional
Art. 612 Competencia

La Camara de Auditores es la encargada del control
profesional. Esta emite cada sospecha y caso dado a
conocer un incumplimiento de funciones de un profesional
y resuelve si el procedimiento de amonestacion incoa*?
(Art. 63) o si dicho caso se entrega a la jurisdiccidon
profesional (Art. 84?). Se deben de tomar en cuenta
comunicaciones esperadas a corto plazo de la oficina
verificadora segun Art. 342b parrafo 8 frase 2 del Cdédigo
de Comercio o de la oficina federal de Hacienda para

21 Rechtswéterbuch Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch / Diccionario juridico
Espariol-aleman, aleman-espariol idem p.801
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Incoar. Dar comienzo a un proceso, pleito o expediente
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control de la prestacion de servicios segun Art. 37r parrafo
2 frase 1 Cédigo de Comercio de valores.

Si la Camara de Auditores reconoce, que no hay
incumplimiento de obligaciones profesionales o que éstas
no dan lugar a sancion, el expediente se presenta antes de
dar a conocer la resolucién de la Comision de control del
titulo de auditor:

18. Art. 64 se modifica como sigue:
a) El parrafo 1 se modifica como sigue:
aa) La frase 1 se modifica como sigue:

aaa) Las palabras " o el Consejo asesor" se sustituyen por
las palabras "el Consejo asesor del departamento”

bbb) Las palabras "o el Consejo Asesor" se sustituyen por
las palabras "el Consejo Asesor en el departamento”

bb) En la frase 2 se sustituyen las palabras "en el Consejo
Asesor" por las palabras "en el Consejo Asesor, en los
departamentos”

b) En el parrafo 2 se sustituyen las palabras "en el
Consejo de Administracién, Consejo Asesor" por las
palabras "en el Consejo de Administracién, en el Consejo
Asesor en los departamentos”

17. Art. 66 se modificara como sigue:

a) En las frases 1y 2 la palabra "Camara de Auditores" se

sustituyen por las palabras "Camara de Auditores, la

oficina verificadora y la Comisidn de control del titulo de

auditor"

b) En la frase 2 la palabra "cumple" se substituye por la
palabra "cumplen"

20 Después del Art. 66 se incluira el siguiente Art. 662
nuevo:
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Art. 662 Comision de control del titulo de auditor

(1) La "Comision para el control del titulo del auditor en
Alemania" (Comision de control del titulo de auditor en
Alemania) ejerce control publico especializado sobre las
funciones de la Camara de auditores segun Art. 4 parrafo 1
frase 1, sobre los profesionistas y Sociedades, que llevan a
cabo auditorias oficiales, asi mismo se encarga de emitir
normas de auditoria.

(2) La Comision para el control del titulo de auditor en
Alemania se constituye por minimo seis y maximo diez
miembros que no reciben retribucion alguna, que por
nombramiento no hayan sido miembros personales de la
Camara de Auditores, en los ultimos cinco afos, que
ejercen o hayan ejercido especialmente en las areas de
Contabilidad, Finanzas, Economia, Ciencias, o Derecho.
Los miembros de la Comision de control del titulo de
auditor, que elijan a un miembro presidente vy
vicepresidente seran nombrados cada cuatro anos por el
Ministerio Federal de Economia y trabajo. ElI Ministerio
Federal de Economia y Trabajo puede quitar del cargo
anticipadamente. Los miembros de la Comision de Control
del titulo de auditor son independientes y no estan sujetos
a ordenes, segun Art. 64 si se requiere un permiso, éste es
otorgado por el Ministerio Federal de Economia y Trabajo.

(8) La Comisién de control del titulo de auditor, tiene la
responsabilidad de que la Camara de Auditores, cumpla las
tareas mencionadas en el parrafo 1 frase 1 apropiada,
adecuadamente y de conformidad

La Comisién de Control del titulo de auditor puede para
esto en sus asambleas consultar como peritos invitados a
representantes de la Camara de Auditores, profesionales
del ramo y terceros, segun la competencia de la Comision
de Control del titulo de auditor, esta puede tomar parte en
consultas de asambleas de la Camara de Auditores, tiene
derecho a informacién y a examinar, en decisiones de la

Camara de Auditores puede bajo conocimiento de causa
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remitirse al examen repetido (segundo examen) vy
finalmente en caso de no auxiliar si se rechaza su decision
puede dar instrucciones (ultima decision). La Camara de
Auditores esta obligada, a cerrar el expediente, cuando
haya cambio de instrucciones. Si la Camara de Auditores
considera improcedentes las instrucciones, puede
presentar el expediente al Ministerio Federal de Economia
y Trabajo.

(4) La Camara de Auditores esta obligada, a peticion de la
Comision de Control del titulo de Auditor, a informar
razonablemente y aclarar a la orden del dia, sobre los
controles relevantes, segun las circunstancias. Un control
relevante es independiente de la actividad del profesional y
de cada Sociedad en particular, una tarea especialmente
segun parrafo 1 frase 1, la que definitivamente fue
trabajada por la Camara de Auditores y la que debe ser
ordenada con consecuencias legales inmediatas, al
exterior.

(5) La Comision de Control del titulo de Auditor negocia un
Reglamento, cuya publicacion y cambios necesitan
permiso del Ministerio Federal de Economia y Trabajo. El
Reglamento puede prever, el establecimiento de la
competencia de las comisiones. La Comision de Control
del Titulo de Auditor y las comisiones toman sus decisiones
por simple mayoria, Segun Art. 592 La Comision de
Control del Titulo de Auditor y sus decisiones pueden ser
atendidas en el desempeno de las funciones de la Camara
de Auditores. La Comision de Control del Titulo de Auditor
publica anualmente su Programa de Trabajo e Informe de
Actividades.

(6) Los costos devengados, honorarios y retribuciones, por
el trabajo de la Comision de Control del titulo de Auditor, se
financian con las cuotas obligatorias de los profesionales
del area y Sociedades, mencionados en el parrafo 1 frase
1, estos no ejercen influencia, sobre el uso concreto de los
medios, por la Comisién de Control del Titulo de Auditor.
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(7) La Comision de Control del Titulo de Auditor colabora,
con los puestos colaterales de otros paises europeos
miembros, respecto a las funciones mencionadas en el
parrafo 1 frase 1, especialmente pueden inspeccionar
(Inspecciones especiales), respecto a violacion del paso de
la frontera de los profesionales del area o Sociedades de
Auditores, que hagan auditorias ordenadas oficialmente,
dichas inspecciones especiales estan sujetas al control del
Ministerio Federal de Economia y Trabajo, segun el Art. 66.
La colaboracién incluye la posibilidad de una Revisién del
control publico de cada pais miembro por los otros paises
miembros. La Comision de Control del Titulo de Auditor,
pide por escrito, ella misma o por medio de la Camara de
Auditores, la informacion requerida, a los puestos
mencionados en la frase 1, que vigilan el cumplimiento de
los preceptos correspondientes, de otra forma la Comisién
de Control del titulo de Auditor denega la solicitud de
informacion mencionando las causas. La Comision de
Control del Titulo de Auditor participa, mas alla de los
puestos mencionados en la frase 1, cuando esta
convencida, de que en el otro pais miembro, se ha
infringido o se infringid, las correspondientes Legislaciones
europeas, sobre la auditoria de los Estados Financieros,
puede ser solicitado el inicio de una inspeccion especial,
con miembros sus propios colaboradores. Si la Comision
de Control del Titulo de Auditor es destinatario de una
demanda por otros paises miembros, segun frase 4, puede
negarse a aceptarla, cuando tal inspeccion especial
amenazara la soberania, seguridad o el orden publico o
cuando un proceso este pendiente o cerrado a causa de
los mismos hechos en contra de la misma persona.

(4) Parrafo 7 frases 1 y 3 estan vigentes, sobre los
correspondientes colaterales en terceros paises, en caso
de que se infrinja, segun la Legislacibn europea
correspondiente, sobre la Revisibn de los Estados
Financieros, debido a la situacion la reciprocidad de trabajo
en conjunto.
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21. Los hasta ahora Quinto hasta Décimo Titulos seran
sustituidos por los nuevos sexto hasta undécimo titulo.

22. En el Art. 842 parrafo 1 seran sustituidas las palabras
‘con caracter de inmediato” por las palabras “con caracter
de inmediato o segun indagacion (Art. 612 frase 2)".

23 Los Art. 134, 1362 y 137 se derogan

24. En el Art. 139 parrafo 2 frase 3 sera sustituido “Art. 18 y
20 de las Normas de Auditoria Alemanas /
Wirtschaftspriferordnung, y segun el Art. 11 de las mismas
para el examen de aptitudes, segun el Titulo octavo de las
mismas” por “Art. 19, 21 y 32 del Reglamento de Auditoria”

25. Art. 140 se deroga

Articulo 2

Modificaciones de la tercera Ley de modificaciones de
las Normas de Auditoria Alemanas /
Wirtschaftspriiferordnung

(702-1/1)

Articulo 2 de la tercera Ley de modificaciones a las Normas
de Auditoria Alemanas / Wirtschaftspriferordnung del 15
de julio de 1994 (BAnz / BGGBI = Bundesgesetzblatt
/Boletin Oficial del Estado Federal Titulo | foja 1569)*% se
deroga.

Articulo 3

33 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario
juridico Espafiol-aleman, Aleman-Espafiol idem p. 800
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Vigencia

La Ley entra en vigencia el dia de su publicacién
Fundamento Legal oficial

A. Titulo de Generalidades

1. Objetivo

El derecho Profesional contenido en las Normas de
Auditoria Alemanas / Wirtschaftspruferordnung (WPO) del
Auditor y del Contador Publico Certificado fue modificado a
parte de pequefieces por articulos transitorios, por ultimo
por la Ley de Reformas al proceso de admision y examen
de Auditor (WPRefG) del 1 de Diciembre de 2003, Boletin
Oficial del Estado Federal / Bundesgesetzblatt (BGBI)
Titulo 1 Foja 2446*%*. El punto principal de la anteriormente
llamada 5.Novela- Normas de Auditoria Alemanas /
Wirtschaftspriferordnung (WPO) fue entre otras la
Reforma del procedimiento de examen, el trabajo adicional
de las areas, el cambio de encargados de la admisién y del
examen de los Estados a la Camara de auditores, asi
como la mejora de la competencia de las sanciones de la
Camara de auditores como érgano de control.

El desenvolvimiento de la profesion sigue como hasta la
fecha. El circulo profesional del Auditor y del Contador
Publico Certificado cambia con una notable dinamica. Aqui
especialmente se habla de calidad, integridad e
independencia del examen de los Estados Financieros, que
ha dado lugar a diversas iniciativas y medidas, no solo en
Estados Unidos de América, sino También en Europa por
ejemplo: respecto, a la independencia, el Gobierno Federal
del Estado, publico a principios de 2003 un documento de
diez puntos, para fortalecer la integridad empresarial y

#24 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
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proteccién, para entre otras cosas, examinar el Derecho
Nacional de Control del titulo de auditor y seguirlo
fortaleciendo hasta principios de 2005. Con esta Ley se
cumplié, con el establecimiento de la oficina controladora
de la profesion independiente, segun el cambio de auto
administracion, con el cual, segun la norma de aptitudes de
Auditoria, aprobada con las reformas de 1984
(84/253/Comunidad ~ Econdémica  Europea CEE /
Européische Wirtschaftsgemeinschaft EWG)**° se notifico,
el estandar minimo en esa area.

En el marco de una amplia discusion sobre el bosquejo
pendiente de Ley, se aclar6 con representantes de la
profesion, del sindicato de Auditoria y del Comité de
Control de Calidad, que wuna oficina de control
independiente, no puede conducir, a, que en principio se
cuestione, como un subsidio, la funcién de la desarrollada
estructura de la auto administracién, como administracién
gubernamental indirecta (= Camara de Auditores). La tarea
del Legislador es solamente dar forma a un control de la
profesidn independiente, que se oriente a normas
internacionales y que al mismo tiempo la Camara de
Auditores conserve como organo auto administrador.

Con respecto al desenvolvimiento y mejora del control
profesional, los presentes apéndices son, otro paso
importante, pero no definitivo.

La facultad de la Camara de Auditores, para pedir
informes, el empleo de resultados entre control profesional
y de calidad y la relacion entre la Camara de Auditores y el
Ministerio Fiscal general*®®, son solamente unos ejemplos
de esto, que refiriendonos a esa Ley, se necesitan seguir
examinando.

425 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 808
426 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 822
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En el futuro se efectuaran, algunas adaptaciones a la
presente Ley, en cuanto a Controles de Calidad externos
de los Articulos 772 y siguientes de las Normas de
Auditoria Alemanas / Wirtschaftspruferordnung (WPO),
para que las indicaciones del Comité de Control de Calidad
se deliberen, en su informe de 2002.

Il. Reestructuracion, competencia de Ley e igualdad.

La competencia federal, en cuanto a una concurrente
competencia Legislativa, para el proyecto de Ley
presentado, segun Art. 74 parrafo 1 numeral Il
Constitucién alemana /Grundgesetz (GG)**" del 23.05.1949
Boletin Oficial del Estado Federal / Bundesgesetzblatt
(BGBI) foja | BGBI Ill 100-1 “?®(Derecho Fiscal). La
autorizacion se da segun Art. 72 parrafo 2, Art. 3
Constitucion alemana / Grundgesetz (GG) del 23. 05.1949
Boletin Oficial del Estado Federal / Bundesgesetzblatt
(BGBI) foja | BGBI 11l 100 —1. La reglamentacion sirve para
salvaguardar la unién econdémica. Se trata de requisitos de
la Federacion para lograr la salvaguarda y aplicacion del
control, por medio de la Comisiéon de Control del Titulo de
Auditor, competente y de la Camara de Auditores. En
interés de la Federacion y de los Estados, para lo cual es
necesaria una Ley Federal.

El proyecto de Ley es compatible, con el derecho de la
Unién Europea®® y se ajusta a las reformas y correcciones
gramaticales, segun Art. 1 parrafo 2 de la Ley Federal
sobre la igualdad de trabajo del hombre y la mujer, segun
Art. 42 parrafo 5 y Art. 62 parrafo 2 del Reglamento de
sesiones mancomunado del Ministerio Federal.

#27 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico

Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 810
428 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 800
29 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 807
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M. Puntos imprescindibles de la Novela
(consecuencias substanciales, leyes subsecuentes y
modificaciones al derecho vigente)

1. Implantacion de la Comisiéon de control del titulo
de auditor

Después de que con la llamada novela 5 WPO el 1 de
enero de 2004 la prioridad del juicio penal, sobre el juicio
profesional dejo de existir, se proporcionaron las posibles
medidas disciplinarias de la Camara de Auditores, asi
como la sugerencia del tribunal profesional, se fijo la
obligacion de la Camara de Auditores, de informar por
escrito al Ministerio Publico competente, asi como otro —
ahora en vano- elemento de interés publico, del Consejo
Asesor de la Camara de Auditores, vigente actualmente, el
25 de febrero de 2003, en el plan de 10 puntos del
Gobierno Federal®®, se notifico el fortalecimiento del
control profesional del titulo de Auditor, con el objeto de
suplantar un control publico profesional superior
independiente.

Al respecto se creara un gremio bajo control legal del
Ministerio Federal de Economia y Trabajo y superior a la
Camara de Auditores, cuyo nucleo no es necesario, que se
encuentre actualmente y en el futuro, en el Consejo de
Control de Calidad.

Esa comisién de Control de calidad del titulo de Auditor
(APAK) tiene la tarea de controlar determinados campos de
accion.

Por medio de la ampliacion de personal e interna del actual
Consejo de Control de Calidad, que hasta la fecha ha sido
profesionalmente independiente, la comisién de control del
titulo de auditor, recibe el poder legal de las tareas, que la
Camara de Auditores recibe indirectamente, en

#30 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico

Espafol-aleman, Aleman-Espafnol idem p. 801

216



administracion publica, elaborar y conferir los titulos
oficiales de auditor.

La Comision de Control del Titulo de Auditor es también
competente, para vigilar el control de calidad que a la fecha
era competencia del Consejo de Control de Calidad

La Comision de Control del Titulo de Auditor, esta
constituida de minimo seis y maximo diez miembros
honorificos, que en los Ultimos cinco anos por
nombramiento no hayan sido miembros de la Camara de
Auditores (=Profesionistas miembros) y ejerzan o hayan
ejercido principalmente, en las areas de contabilidad,
Finanzas, ciencias, o derecho. Estos profesionales
independientes, miembros seran nombrados por cuatro
anos por el Ministerio de ciencia y trabajo.

Con ello la Comision de control del titulo de auditor tiene la
responsabilidad, de que la Camara de Auditores cumpla
debida y en proporcionalmente en su indirecta
administracion publica las tareas referentes al titulo de
auditor. La Comision de Control del Titulo de Auditor puede
ademas tomar parte consultiva en sesiones de la Camara
de Auditores y de sus Organos y dar ordenes en caso de
anulacion de la resolucidon de ésta. En instrucciones, que
atafian a terceros la Camara de Auditores, esta obligada a
proceder, en nombre propio en la resolucion,
correspondiente su notificacion, imposicién y ejecucion, en
caso de que, la Camara de Auditores considere las
instrucciones improcedentes. Para que la Comision de
Control del titulo de Auditor pueda llevar a cabo el control,
la Camara de Auditores, esta obligada a presentar
antecedentes de controles relevantes. Dado que la
Comision de Control del Titulo de Auditor también se
encuentra bajo control legal del Ministerio Federal de
Economia y Trabajo, tanto su Reglamento como las
modificaciones a sus facultades dependen del Gobierno.

Los Gastos de Administracion, que debido al trabajo y

sesiones de la Comisién de Control del Titulo de Auditor
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constantemente aumentan seran financiados con las
cuotas de los profesionales miembros.

La Comisién de Control del Titulo de Auditor esta
indirectamente encargada de cooperar, con ciertos puestos
extranjeros de otros paises, como los europeos.

2. Desarrollo del Control de Calidad

El Control de Calidad en el Art. 572 y siguientes de las
Normas de Auditoria Alemanas/Wirtschaftspruferordnung
fue objeto de algunas modificaciones recomendadas para
2002 al Comité de Control de Calidad especialmente en
cuanto a su alcance.

En lo relativo a:
Se asignara a los Auditores de Control de Calidad
perfeccionados en forma  transparente e
independiente
Se requerira un comprobante de independencia
Se implantara un perfeccionamiento especial sobre
Aseguramiento de la Calidad
Se le impondra a la Camara de Auditores la tarea de
que los Principios de Control de Calidad se incluyan
en las leyes de la profesion
Crear disposiciones sobre el contenido del informe
de Control de Calidad segun la Ley al respecto

Para la vigilancia del Control de Calidad y su sistema,
en el futuro no esta encargado el Comité de Control de
Calidad; sino la Comision de Control del Titulo de
Auditor.

IV. Consecuencias financieras

No hay consecuencias financieras importantes (Informe de
gastos austero)
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En cuanto a otros gastos esta vigente lo siguiente: Por
medio de la ampliacién de personal e interna del Comité de
Control de Calidad, en lo sucesivo “Comision de Control
del Titulo de Auditor”, se pagan sueldos o compensaciones
devengados a los miembros honorificos, asi como otros
Gastos de Administracion, con el dinero de la Camara de
Auditores y de las cuotas de sus miembros, como hasta
ahora lo ha hecho el Comité de Control de Calidad.

Por lo tanto esta permitido un leve aumento de las cuotas
de dichos miembros, sin embargo estos aumentos a las
cuotas solo seran costeados por los miembros de la
Camara afectados, es decir por los Auditores y Contadores
Publicos Certificados, que tengan el diploma de Auditor, al
respecto en el Reglamento de cuotas de la Camara de
Auditores se implantaran cuotas escalafonadas.

B. Disposiciones en particular
Articulo 1
Numeral 1 (Generalidades)

Las modificaciones a las generalidades se deben a la
implantacion de los Articulos 61 a WPO-E (Control
profesional) y del Articulo 66 a WPO- E (Control del Titulo
de Auditor), asi como al acortamiento del Articulo 134
WPO (WP-implantado antes de 1961)

Numeral 2 (Art. 4 parrafo 1 frase 1)

La frase 1 actual enuncia unicamente, que para cumplir
con las tareas profesionales administrativas, se constituira
una Camara de Auditores. La nueva version de la frase 1
afade claramente, que la Camara de Auditores a pesar de
su funcién de entidad administrativa independiente
conjuntamente  administrara indirectamente en los
mencionados, especificos y enumerados ambitos para

Auditores y Contadores Publicos Certificados de la
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profesion de leyes. Esto no fue concebido idiomaticamente
hasta ahora. La version expuesta de esta frase no origino
ninguna modificacion legal, a la solicitud en la Camara de
Auditores. Esta aclaracion esta relacionada indirectamente
con el desenvolvimiento del control profesional — Se
acentua la experta y al mismo tiempo objetiva posicién de
la Camara de Auditores en los ambitos mencionados, en
los cuales actua con casi soberania e independencia de
intereses profesionales.

Numeral 3 (Articulo 82 Parrafo 1 Nr. 1 y Parrafo 3 frase 2
Numeral 1)

Segun las modificaciones, los pormenores de las Normas
de Auditoria alemanas anteriores, se adaptaran a la nueva
situacién legal. La nueva version de los pormenores, es por
lo tanto una modificacion consecuencia del nuevo
Reglamento, de Auditoria aleman promulgado por el
Ministerio de Economia y Trabajo

Numeral 4 (Articulo 132 Parrafo 2 frase 3)

Segun las modificaciones, los pormenores de las Normas
de auditoria alemanas anteriores, se adaptaran a la nueva
situacion legal. La nueva version de los pormenores, es por
lo tanto una modificacibn consecuencia del nuevo
Reglamento, de Auditoria aleman promulgado por el
Ministerio de Economia y Trabajo

Numeral 5 (Articulo 13b frase 1)

Segun las modificaciones, los pormenores de las Normas
de auditoria alemanas anteriores, se adaptaran a la nueva
situacion legal. La nueva version de los pormenores, es por
lo tanto una modificacibn consecuencia del nuevo
Reglamento, de Auditoria aleman promulgado por el
Ministerio de Economia y Trabajo

Numeral 6 (Encabezado Articulo 15)
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Las cuotas del Articulo 15 se suprimieron con las Reformas
a la Ley del examen para Auditor /
Wirtschaftspriferreformgesetz (WPRefG) del 1 de enero de
2004, el titulo segun esto, se recuperd no se adapto,

Numeral 7 (Art. 39 Parrafo 2 frase 2)

Lo siguiente es una consecuencia a las modificaciones,
con la nueva versién de los Articulos en las Reformas a la
Ley de examen para Auditor /
Wirtschaftspriferreformgesetz (WPRefG), y pone en claro
que la creciente consecuencia de la queja no solo se
puede “restablecer” sino también fijar.

Numeral 8 (Art. 57)
Parrafo 1

Debido a la similitud idiomatica del Parrafo 1 con las
normas del Articulo 67 parrafo 1 frase 1 de la Ley de
notarios del 24.2.1961 / Bundesnotarordnung BNotO**',
del Articulo 86 Parrafo 1, Ley de Asesores Fiscales del
4.11.1975 /| Steuerberatergesetz StBerG** asi como del
Art. 177 Parrafo 1 de la Ley reguladora federal de la
Abogacia del 1.8.1959 / Bundesrechtsanwaltsordnung
BRAO**® esa norma sera comparable, con los otros
Reglamentos profesionales, no solo textualmente, sino que
también sera clara en la concentracion de las tareas
asignadas por la Ley (clausula 1), que la Camara de
Auditores puede hace valer sus tareas hoy como antes
segun el parrafo 2 no modificado, pero su destacada
posicion como institucion de derecho publico, que ejerce

1 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 801
#32 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 822
433 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 801
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indirectamente en amplios marcos (comparar Articulo 4
Parrafo 1 frase 1 de las Normas de Auditoria europeas /
europaische Wirtschaftspriferordnung WPO-E), se tomara
en cuenta.

Parrafo 2

El acortamiento del nimero 9 es una consecuencia
modificatoria de la Ley de Reforma del examen para
Auditor /  Wirtschaftsprifungsexamens-Reformgesetz
WPRefG, no solamente se ha anulado el Comité de
Admisién, sino también se ha transferido al Presidente de
la Camara de Auditores la estructura del Comité de
examen.

Parrafo 3

El agregar a la “Comision de Control del Titulo de Auditor”
en el texto es una consecuencia modificatoria, de incluir el
Articulo 66 de las Normas de Auditoria europeas /
europaische Wirtschatspruferordnung WPO-E (ver ahi)

Parrafo 4

La inclusion de la clausula pone en claro, que es una
obligacion profesional de los auditores interesados,
implantar un sistema interno de Aseguramiento de la
Calidad. Hasta ahora esta obligacion se refiere solo
indirectamente a la consecuencia final del deber, tal
revision cada tres afios segun Art. 57 a de las Normas de
Auditoria alemanas / Wrtschaftspruferordnung WPO

Numeral 9 (Art. 57 a)
Parrafo 2 frase 1

Por medio de la inclusion de la nueva clausula se ponen en
claro, que “los principios fundamentales  del
Aseguramiento de la Calidad”, se toman en cuenta en el

Reglamento profesional de la Camara de Auditores. Con
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esto el legislador cumple, no solamente el requisito del
Informe del afio 2002, del Comité de Control de Calidad,
sino aclara, que la Camara de Auditores es la principal
encargada de reglamentar esos principios. Asi estaria
asumiendo en el Reglamento profesional, la Camara de
Auditores, si quiere, como principio los requisitos vigentes
del llamado Reglamento 1/95 / VO*** 1/95 de la Camara de
Auditores y del Instituto de Auditores en Alemania
Asociacion Civil.

Parrafo 3

Por medio de la inclusion de un nuevo numero 4 en la
frase 2, sera caracteristica de un Auditor o de una Auditora
de Control de Calidad, establecer adicionalmente
aseguramientos de calidad, que junto con el tiempo minimo
de comision, los conocimientos en Aseguramiento de
Calidad, asi como, del periodo profesional de buena
conducta establecido por ley, de aqui en adelante, mas
aun, en el primer registro se necesita comprobar un
“perfeccionamiento especial” sobre Aseguramiento de la
Calidad. Esta reglamentacién es aprobada por el Comité
de Control de Calidad.

La nueva version de la frase 3 pone en claro, que también
es suficiente el registro por primera vez de Auditores en su
despacho como una excepcion.

Parrafo 5 frase 2

La nueva version de esta frase concreta el contenido
minimo del Informe de Control de Calidad y por otra parte
cede a la Camara de Auditores establecer disposiciones al
respecto asi como a la estructura de dicho informe en el
Reglamento de Control de Calidad. Con eso se pone en
claro la concordancia con el requisito del Comité de Control
de Calidad en su Informe de 2002, que solamente la

#34 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico

Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 826
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Camara de Auditores tiene competencia en ultima instancia
para la regulacion informe de Control de Calidad. A la
Camara de Auditores se le exige, establecer esas
disposiciones tan rapido como sea posible, asi la Camara
de Auditores si asi lo considera, tomaria en el Reglamento
las disposiciones fundamentales de aprobacion del examen
PS 140 del Instituto de Auditores en Alemania A.C. Con
estas modificaciones, disminuye el control del Ministerio
de Economia y Trabajo.

Parrafo 6
Frase 1y 2

Con las modificaciones del Parrafo 6 se continuan llevando
a cabo mejoras importantes al exp — proceso de Control
de calidad, que se debe a una recomendacién del Comité
de Control de Calidad. Hasta ahora los profesionales,
controlados podian, escoger su Control de Calidad, se
comprometian y se ponian de acuerdo en el pago, por el
trabajo.

En el futuro el profesional, al que se le va a practicar el
Control de Calidad debe comprometerse y pagarle, el
Auditor de Control de Calidad segun acuerden, ahora como
antes, en efecto bajo su propia responsabilidad y en su
propio nombre, sin embargo se limitara el derecho a elegir
del auditor, por medio del derecho de apelacion de la
Comision de Control de Calidad. Asi se prevé el parrafo 6,
de aqui en adelante, que la persona controlada en la
Comision de Control de Calidad presente tres propuestas
para ser Auditor o Auditora de Control de Calidad, de las
cuales una o todas la Comisién de Control de Calidad
puede negar especificando los motivos (y pide tres nuevas
propuestas) Ademas con las propuestas se presentan
comprobantes independientes siempre. Esos controles
dan como resultado de una transparente e independiente
eleccion del Auditor de Control de Calidad. Por otras parte,
el proceso de Control de Calidad permanece intacto, el
informe de Control de Calidad debe enviarse, si es posible

técnicamente, en forma electrdnica.
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Parrafo 6

Si la Camara de Auditores indica, que no se debe de
otorgar el derecho a participar, se lo da a conocer a la
Comision de Control del Titulo de Auditor, antes de
publicarla. Esa reglamentacion debe evitar, que se tome
una decisién importante sin que se tome en cuanta la
competencia de la Comision de Control de Titulo e Auditor.

Numeral 10 ( Art. 57¢)

Los nuevos numerales 6 y 7 prevean autorizaciones, que
cambian otras disposiciones del Reglamento de Control de
Calidad, respecto al informe y comprobantes e
incluso Reglamentos también alcance, tenido vy
comprobacion del perfeccionamiento especial, segun Art.
57 a Parrafo 3 frese 2 numeral 4 de las normas de
Auditoria Europeas Wirschaftspruferordnung WPO-E

Numeral 11(Articulo 57 c)

El cambio de conceptos en el parrafo 1 frase 4 es una
modificacion necesaria consecuencia del cambio de
competencia en el Art. 57 f de las Normas de Auditoria
Europeas (Ver ahi), la continuacion del Parrafo 2 frase 3
corresponde al Articulo 57 a Parrafo 6 frase 6 de las
Normas de Auditoria Europeas /Wirtschaftspruferordnung-
E WPO-E (Ver ahi)

Numeral 12 (Articulo 57 f)

Debido a la transformacion del Comité de Control de
Calidad, a la nueva Comision de Control del Titulo de
Auditor, el Art. 57 f de las Normas de Auditoria alemanas /
Wirtschaftspriferordnung WPO, que fue creado para vigilar
el sistema de Control de Calidad, se cambia en lo
correspondiente. De aqui en delante de acuerdo con el

Articulo 66 a de las Normas de Auditoria europeas
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/Wirtschaftspruferordnung-E WPO-E la Comisién de
Control del Titulo de Auditor, esta encargada de la
vigilancia del Control de Calidad y tiene, el derecho e
instruccién sobre Resoluciones de la Comision de Control
de Calidad. Los derechos y obligaciones restantes,
contenidos y prioridades del informe del hasta la fecha
Comité de Control de Calidad, los conserva también la
Comision de Control del Titulo de Auditor.

Numeral 13 (Art. 59 Parrafo 4)

El parrafo se adapté nuevamente, segun la Ley de
Reformas al examen de Auditor del 1 de enero de 2004 y
sirvio para establecer, el llamado elemento de interés
publico, en el control de la Camara de Auditores. La
implantacion del parrafo 4 el legislador, puso en claro, que
dentro de las discusiones entonces visibles, internacionales
y en particular europeas sobre el control del titulo de
Auditor esta modificacidén, no sera la ultima a su contenido.
Por medio de este numeral la propuesta de una Comisién
de Control del Titulo de Auditor presentada, extensa para
el control de una profesion independiente, el parrafo 4
actual, que presenta un menos en cuanto a contenido en la
nueva Regulacion es inutil y puede ser derogado.

Numeral 14 (Art. 592)
Sera necesaria la nueva version del titulo dada la nueva
frase 6 incluida

Segun la nueva version del parrafo 3, se pone en claro,
que el Consejo de Administracion independientemente de
las juntas de un periodo de gobierno, puede sustituir a los
departamentos. La reglamentacion actual previo, que
referente a esto siempre se llevaran a cabo en la primera
junta de un periodo gubernamental, el nuevo formalismo
flexibiliza esa posibilidad, segun las necesidades del
Consejo de Administraciéon de la Camara de Auditores.

Por medio del nuevo parrafo 6 la Comisién de Control de

Calidad puede formar departamentos competentes.
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Modera con excepcion del Art. 59 a parrafo 1 frase 1 de las
Normas de Auditoria Alemanas / Wirtschaftspruferordnung
WPO las disposiciones sobre la creacion de departamentos
competentes, del Consejo de Administracion, cuya primera
implantaciéon puede resultar discrepante con el plazo de
esta modificacion parrafo 3 frase 1 en Vigo. Con esto la
Comision de Control de Calidad debe hacer posible, poder
llevar a cabo las tareas calificadas esperadas. Las
atribuciones de los departamentos individuales en el
Reglamento. Sobre contradicciones en Resoluciones de los
departamentos decide la Comision de Control de Calidad,
no cada departamento.

Numeral 15 (Art. 60)

Las modificaciones no solo en el titulo sino también en la
frase 2 tienen como consecuencia, que ahora no
solamente el Reglamento de organizacion necesita
permiso del Ministerio Federal de Economia y Trabajo
sobre su vigencia, sino también anualmente la Camara de
Auditores antes de fijar el Plan econdmico, presentado
para el siguiente afio calendario, en efecto solamente se
refiere al trabajo de control profesional de Control de
Calidad y partes relacionadas de la Comision de Control
del titulo de Auditor. Ese permiso asegura la transparencia
e independencia profesional de sus cuotas.

Numeral 16 (Art. 61 Parrafo 2 frase 1)

La nueva versiéon de la frase 1 contiene la posibilidad para
la Camara de Auditores dentro de su Reglamento de
cuotas, de prever diferencia entre dichas cuotas segun
campo de acciéon de los miembros. Es necesaria una
graduacion similar, ya que el grupo de Auditores esta en la
mira de las reglamentaciones de esas Leyes y esta
destinando recargos financieros especiales adicionales. De
ahi que sea por ejemplo conveniente para los miembros,
que solamente ejercen la consultoria y los que ejercen

como Auditores, por el contrario prever cuotas especificas
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diferentes, para los que ejercen como Auditores de
Empresas con intereses especiales. Un recargo
proporcional a todos los miembros de la Camara conduciria
a un recargo injustificado también a los no afectados,
especialmente las pequehas y medianas sociedades
profesionales.

Numeral 17 (Art. 61 a)

Segun el Art. 61 de las Normas de Auditoria alemanas /
Wirtschaftspriferordnung WPO se implantara un nuevo
titulo a una nueva quinta parte. Que debe hacer evidente
en el texto de la Ley la competencia de la Camara de
Auditores en el control profesional mas claramente que
hasta ahora. Al respecto aclara el Art. 61 de las Normas de
Auditoria alemanas. Que en primera instancia solamente la
Camara de Auditores es competente en el control
profesional, es decir ella determina dentro de las
posibilidades del Art. 62 de las Normas de Auditoria
Alemanas / Wirtschaftspriferordnung WPO en sospechas
por ejemplo Gaceta Federal / Bundesanzeiger BAnz**
tercera Gaceta o0 comunicaciones de la oficina
examinadora alemana de Contabilidad Asociacion Civil
segun el Art. 342b del Cdédigo de Comercio europeo /
europdische  Handelsgesetzbuch  HGB-E**  (oficina
verificadora) o el Instituto Federal de Control Financiero de
Prestacion de  Servicios / Bundesanstalt  fur
Finanzdienstleistungsaufsicht BaFin y notifica, realiza
averiguaciones previas a las demandas, en caso de
incumplimiento de obligaciones de los miembros de la
profesion, si se inicié un proceso sancion, si el proceso ya
con sus averiguaciones se entrega en la jurisdiccion
profesional o sea al Ministerio Publico. Y se deben de
tomar en cuenta los resultados de la oficina verificadora o
del Instituto Federal de Control Financiero de IPrestacion

435 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 798
436 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 812
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de Servicios / Bundesanstalt far
Finanzdienstleistungsaufsicht BaiFin esperados
presentados a corto plazo. Si la Camara de Auditores dicta,
que no hay incumplimiento de obligaciones o que esa
sancion es necesaria, antes de la publicacion de la
resolucion le hace participe a la Comision de Control del
Titulo de Auditor. Esa reglamentacion debe evitar que se
tome una resolucion definitiva. Sin tomar en cuenta a la
competencia en ultima instancia de la Comision de Control
del Titulo de Auditor-

Numeral 18 (Art. 64)

Las modificaciones en los Procesos 1y 2 del Art. 64 de las
Normas de Auditoria alemanas / Wirtschaftspruferordnung
WPO son correcciones a las modificaciones a la Ley de
Reformas al examen para Auditor
Wirtschaftsprifungsexamens-Reformgesetz WPRefG, que
en el Art. 64 de las mencionadas normas se descuidd,
tomar en cuenta la formalizacion de los nuevos
departamentos del Consejo de Administracion.

Numeral 19 (Art. 66)

El Ministerio de Economia y Trabajo tenia y tiene control
legal sobre la Camara de Auditores. Para no dejar sin
control legal publico a la incluida nuevamente el 1 de enero
de 2004 Oficina verificadora, asi como a la Comision de
Control del Titulo de Auditor, se ampliara la tarea del
Ministerio de Economia y Trabajo segun el Art. 66 de las
Normas de Aditoria Europeas Wirtschaftspruferordnung
WPO.

Numeral 20 (Art. 66 a)

La nueva inclusién de Art. 662 de las Normas de Auditoria
Europeas / europaische Wirtschaftsprufungsordnug
establece, con el cambio del papel de 10 puntos del

Gobierno Federal del 25 de Febrero de 2003, una
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verdadera vigencia de la profesion independiente en el
marco de una auto administracion modificada. Con ello se
seguira el sistema estatal inmediato e indirecto de control
profesional de la Camara de Auditores, Ministerio Publico y
tribunales profesionales por la Comision de Control del
titulo de auditor activa representante de la profesion
independiente,

Alcance de las tareas. La “Comisién de Control del titulo de
auditor en Alemania”, abreviada: APAK /
Abschlussprufaufsichtskommission competente dirige el
control publico relacionado con la profesion en aquellas
tareas, de la Camara de Auditores se llevan a cabo
auditorias a auditores y las sociedades de auditores, tareas
relacionadas con la Camara de Auditores (Art. 4 parrafo
1rase 1) Auditoria, comisién, revocacion, registro, control
de calidad, control profesional, (normas de auditoria y
especializacion.

Ademas la Comisién de Control del titulo de Auditor vigila
la aceptacion de las normas de audtoria. Respecto al
control legal del Ministerio de Economia y Trabajo segun el
Art. 66 permanece igual.

Forma juridica: La Comision de control del titulo de auditor,
que esta bajo control legal del Ministerio de Economia vy
Trabajo, es una Asociacion fuera de lo comun (especial) no
habilitada legalmente, se desenvuelve con el actual Comité
de Control de Calidad del Art. 57f de las Normas de
Auditoria Alemanas / Wirtschaftsprifungsordnungen WPO.
Con ello, la Comisién de control del titulo de auditor, esta
por encima de la Camara de Auditores, pero debajo del
Ministerio de Economia y Trabajo

Resumen: La Comision de Control del Titulo de Auditor
esta constituida por minimo seis y maximo diez miembros
honorarios, que pueden ser miembros impersonales de la
Camara de Auditores (=auditores) cinco afos antes del
nombramiento, y que ejercen o han ejercido especialmente
en las areas de Contabilidad, Finanzas, Economia,

Ciencias, control o Derecho. Esos profesionales
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interdisciplinarios son nombrados miembros de la Comisién
de Control del Titulo de Auditor por el Ministerio Federal de
Economia y Trabajo por cuatro afios, eligen a un
Presidente 'y un Presidente suplente, Ellos son
independientes y no estan obligados a recibir ordenes. Ya
que la Comisién de control del titulo de auditor no remite
expedientes propios, no son necesarias las reglas
especiales de responsabilidad, de sus miembros estas se
dan por lo general de los principios del Derecho Civil
general.

Competencias. La Comision de Control del titulo de auditor
tiene en ultima instancia la responsabilidad, de que la
Camara de Auditores y sus 6rganos cumplen apropiada,
convenientemente y de conformidad con las tareas arriba
mencionadas. Para poder alcanzar esa meta, la Comisién
de Control del Titulo de auditor puede convocar a sus
sesiones a deliberar a perito tercero, como por ejemplo
auditores y Ministerio Publico en su caso, en cuanto se
refiere al control del titulo de auditor, puede tomar parte en
sesiones de la Camara de auditores y sus oérganos
consultivos, tiene derecho a informacién y control legal
tocante a esto, con conocimiento de causa, puede remitirse
a resoluciones de la Camara de auditores en revisidon
repetida (segunda revision) y por ultimo puede, en caso de
no ayudar en revocacion cuya resolucioén imparte ordenes
(resolucion definitiva). EI segundo examen es del mismo
modo, que la reglamentacién en el Art.. 61 a frase 4 parte
de un continuo real procesos de consultacion, el que
termina entre la Camara de Auditores y la Comision de
Control del titulo de auditor

Contacto con la Camara de auditores. La Camara de
auditores esta obligada a una resolucion definitiva, decidir
un cambio de instrucciones y proceder en nombre propio la
publicacion, amenaza, sentencia, cumplimiento, en caso de
que la Camara de auditores tenga por ilegales las
instrucciones de la Comisién de control del titulo de auditor,
entonces la Camara de auditores puede dirigir el proceso

de control legal. La Camara de auditores trata en propio
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nombre esa nueva resoluciéon, que se basa en una
instruccion de la Comisidon de control del titulo de auditor,
con esto queda a cargo de citar, ese fondo de la
resolucion definitiva de la Comision de control del titulo de
auditor en la nueva resolucion.

Con esto la Comision del titulo de auditor puede hacer
valer su control, la Camara de Auditores esta obligada a no
sobre todos los antecedentes sino -los tipicos de control-
sobre cada uno antecedentes relevantes especialmente de
control segun aclaracion de las circunstancias actuales y
en una revisién en forma ligera de la Comision de control
del titulo de auditor (proyectos de resolucion, etc.) informar.
Los detalles los regula el reglamento de las sesiones de la
Comision del titulo de auditor, que si se diera el caso
notificara obligatoriamente a la Camara de auditores. Un
precedente de control relevante es una de las tareas arriba
mencionadas, que se trabaja definitivamente por la Camara
de auditores y que se debe decretar con consecuencias
legales inmediatas. (=acta administrativa) independiente de
si esta, amparado o no.

Organizacion: La Comisién de control del titulo de auditor
puede preparar resoluciones judiciales de tribunales. La
Comision de Control del titulo de auditor y sus tribunales se
pueden ejecutar las ordenes de la Camara de auditores
para el cumplimiento de sus tareas, la Comision de control
del titulo de auditor publica anualmente su programa de
trabajo y concluye con un informe de actividades.

Cooperacion internacional. No la Camara de auditores sino
la Comision de control del titulo de auditor es autoridad
prevista, para cooperar con las autoridades extranjeras
competentes de otros estados (Unién Europea /
Europaische Union*’ y no Unién Europea).Especialmente
para posible paso ilegal de la frontera de auditores,

7 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico

Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 807
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sociedades de auditores que, hacen auditorias oficiales,
también incluso la Comision de Control del titulo de auditor
se puede servir de la ayuda de la Camara de auditores en
relaciones internas. La Comisién de control del titulo de
auditor puede transmitir para tal efecto en el marco de las
leyes nacionales europeas por ejemplo datos
confidenciales de la autoridad competente de otros
estados, que vigilan los limites de la transmisién de datos
e informacion requerida en los preceptos correspondientes
de otros estados por el contrario es necesario antes un
acuerdo de cooperacion (especialmente no Union Europea
/ Europaische Union** con algo como el Accounting
Research Manager PCAOB en Estados Unidos de
Norteamérica) actualmente no se sabe si en todos los
casos se llevan a cabo acuerdos de cooperacion.

Financiacién: Los Gastos de Administracion vy de
asistencia devengados por el trabajo de la Comision de
control del titulo de auditor se financian con las cuotas de
los auditores.

Numeral 21 (Titulo quinto hasta décimo)

Por medio de la inclusién de un nuevo titulo quinto segun el
Art. 63 de las Normas de Auditoria Alemanas /
Wirschaftsprifungsordnung WPO los hasta ahora titulos
numero quinto hasta décimo seran el nuevo sexto hasta
onceavo titulo.

Numeral 22 Art. 84 a parrafo 1 frase 1)

Para aclara que la Camara en el marco del nuevamente
incluido declaratorio Art. 61 a de las Normas de Auditoria
europeas / europaische Wirtschaftsprufungordnung WPO-
E en primera instancia cada posible caso de
incumplimiento de obligaciones comienza por investigar y

38 Rechtswérterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico

Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 807
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comprobar bajo su propia responsabilidad, el Art. 84 a
parrafo 1 frase 1 de las Normas de auditoria alemanas /
Wirtschaftsprifungordnung WPO  debe completase
textualmente en ese aspecto, de otro modo seria imposible
el requisito actual de una previa notificacion de los hechos
“notificacion inmediata"”.

Numeral 23 (Atr. 134, 136 ay 137)

Con la supresion de esas tres normas se anularan
anteriores reglamentaciones transitorias, que se han
terminado a mas tardar a principios de 2005.

Numeral 24 (Art. 139 parrafo 2 frase 3)

En la nueva versién de la tarea se refleja el numeral
modificado por la Ley de los auditores /
Wirtschaftspriiferordnung WiPriifO**’

Numeral 25 ( Art. 140)

Con la modificacion a la competencia (de los estados
federales unidos en la Camara de auditores) por la Ley de
Reforma al examen para auditor /
Wirtschaftsprifungnsexamens-Reformgesetz WPRefG se
anula la reglamentacion especial de la Ciudad Hanseatica
Libre de Hamburgo.

Art. 2

Con el paso del tiempo el Art. 2 de la tercera Ley de
reformas a las Normas de auditoria alemanas del 15 de
julio de 1994 se ha aclarado, sin embargo estaba vigente
como reglamentacién adicional. Para anular dicha
reglamentacion se suprimio el Art. 2.

Art. 3

439 Rechtsworterbuch Spanisch-Deutsch/ Deutsch- Spanisch / Diccionario juridico
Espafol-aleman, Aleman-Espafol idem p. 828
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Este articulo regula la vigencia de la presente Ley.

235



Anexo 2 Resultados estadisticos de los cuestionarios
Opinién de las empresas de mas alta bursatilidad y de los
despachos de Auditores mas grandes en México sobre:

1. Como usted sabe muchas profesiones, constituyen Colegios o Institutos, que emiten Normas para reglamentar su profesién. En casos como el

de los ingenieros civiles, di

has Normas se volvieron leyes, dado el sismo de 1985 ;Cree usted conveniente, que las Normas de Auditoria

Generalmente Aceptadas, emitidas por el Instituto Mexicano de Contadores Publicos, en México se vuelvan leyes, para mayor control de los auditores?

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 0 0 La mayoria esta en desacuerdo, con que las NAGA s adquieran
De acuerdo (D) 0+5=5 5 carécter de Ley.
En (E) 5+3= 8
T en 8+3=11 1
No tengo opinion
N=11

DDDDDEEET TT
12345678 91011

2. En Alemania el profesional, que practique la auditoria, debe de tener estudios de posgrado, en la mencionada area ;Cree usted conveniente, que

esto aplique en México?

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 2 2 La mayoria esta de acuerdo, con que en México los
De acuerdo (D) 2+6=8 8 i i ala auditoria cuenten con estudios
En (E) 8+2=10 10___|de posgrado en dicha area.
T en 10+1=11 1
No tengo opinion
N=11
TTDDDDDDEET
1234567891911
3. En Alemania dicho auditor, puede asesorar y ser eni ei asi como perito en la direccion de empresas, pero con

ciertas limitaciones, para no afectar la independencia mental ;Cree usted conveniente que esto aplique en México?

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 0 La mayoria esta totalmente en desacuerdo, con que los
De acuerdo (D) 0+1=1 1 i y sean eni e
En (E) 1+2=3 3 asi como peritos en la direccién de empresas,
T en 3+5=8 8 pero hay una gran abstencion de opinion
No tengo opinion
N=8

4.En Alemania el auditor externo, debe contar con una péliza d
perjuicios, que emanen del ejercicio de su profesion, ¢Cree ust

DEETTTTT
12345678

le seguro, por riesgo
ed conveniente que esto aplique en México?

para por dafios y

Gpiniones Frecuencia
Numero de empresas y Frecuencia Acumuladz Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total

T de acuerdo (T) 3 3 3 La mayoria esta de acuerdo, con que los auditores externos
De acuerdo (D) 7 3+7=10 10 |cuente con una poliza de seguros para garantizar los dafios y
En (E) 1 10+1=11 11 juicios, que emanen del ejercicio de su profesion
T en 0 11+0=11 i
No tengo opinion 1

N=11
TTDDDDDDD E
12345678910

5. En Alemania el gobierno, emite un reglamento para dicho seguro de riesgo profesional ;Cree usted conveniente que ésto aplique en México?

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiénes
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 2 La mayoria esta de acuerdo, con que el gobierno emita un
De acuerdo (D) 4 2+4= para dicho seguro de riesgo profesional
En (E) 3 6+3=
T en 0 9+0=9
No tengo opinion 3
N=9

6. En Alemania la Camara de Auditol

conveniente, que ésto aplique en México?

TTDDDDEEE
1234567809
res, perteneciente al sector

publico, comisiona a los auditores para llevar a cabo las revisiones ¢Cree usted

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiénes
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 1 1 La mayoria esta en desacuerdo, con que una Camara de
De acuerdo (D) 1+3=4 4 Auditores, perteneciente al sector publico, comisione a los
En (E) 4+4=1 8 i para llevar a cabo las auditorias
T en 8+2=10 10
No tengo opinion
N=10

TDDDEEEETT




123456780910
7. En Alemania los profesionales, que no cuenten con buena situacién econémica o se prevea, que no van a cumplir con las obligaciones de la
profesién, no se les da derecho a examen de admisién para auditor ¢Cree usted conveniente, que esto aplique en México?

Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 7 7 7 La mayoria esta totalmente de acuerdo, con que a los
4 7+4=11 1 que no cuente con buena situacién econémica
0 11+0=11 11__|o se prevea que no van a cumplir con sus obligaciones
[Totalmente en desacuerdo(t) 0 11+0=11 i no se les de derecho a examen de admisién
No tengo opinién 1 para auditor

N=10
TTTTTTTDDDD
1234 56782910
8. En México a la fecha, no existe el juicio profesional, debido al principio, segiin el cual las personas somos iguales, ante los tribunales,
Inclitintamanta da 12 profesién ,Sarfa convenlenta que s implantara, como Julclo de tipa especia, e daclr sstarla detarminiado a una clarta clasa

de personas (profesionistas), en este caso auditores, para pori de sus
Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 2 Z 2 La mayoria esta de acuerdo, con que se establezca en México
4 4+4=8 8 el juicio ional, para auditores
3 8+3=11 1
0 11+0=11 i
1
N=11

TTTTDDDDEEE
1234567891011
9. En Alemania las medidas juridicas profesionales para el auditor son:
a) Amonestacion

Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 2 Z 2 La mayoria esta de acuerdo, con la amonestacion privada,
6 4+ 10 |como medida juridica profesional para los auditores
0 10+0=10 10
[Totalmente en desacuerdo(t) 0 10+0=10 10
No tengo opinién 2

N=10
TTTTDDDDDD
123456780910
9. En Alemania las medidas juridicas profesionales para el auditor son:
b) Suspensién de la profesién
Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 2 2 2 La mayoria esta de acuerdo, con la_suspencion de la profesion
6 2+5=7 7 como medida juridica de la profesién
1 10+1=11 1
[Totalmente en desacuerdo(t) 0 11+0=11 i
No tengo opinién 3
N=9
TTDDDDDDE
1234567809

9. En Alemania las medidas juridicas profesionales para el auditor son:
c) Llamada de atencién

Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 3 La mayoria esta de acuerdo, con a llamada de atencion, como
3+3=6 6 medida juridica profesional para los auditores
6+1=7 7
[Totalmente en desacuerdo(t) 7+2=9 9
No tengo opinién

N=9
TTTDDDETT
12345672889
9. En Alemania las medidas juridicas profesionales para el auditor son:

d) Multa
Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) La mayoria esta de acuerdo, con la multa, como medida
2+4=6 juridica profesional para los auditores
6+2=8
[Totalmente en desacuerdo(t) 8+1=9
No tengo opinién

N=9
TTDDDDEET
1234567809
10. En Alemania el auditor, al recibir su titulo, jura por su Dios o sin nombrarlo, cumplir con las obligaciones de un auditor, consciente de su
lad, con cuidado y dili guardar discrecié i y justo en la elaboracién de los dictamenes y peritajes
4Cree usted conveniente, que ésto aplicaria en México en la toma de protesta, de la maestria en la UNAM, que a la letra dice: Protesta usted, bajo
su palabra de honor, que sus actos seran regidos por la ética y el decoro profesional y que mirara en todo por el beneficio social, inclusive sobre
intereses particulares, haciendo de la prevalencia de los més altos valores humanos, la mejor de sus causas?




Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 3 3 La mayoria esta en desacuerdo, con que en la toma de protesta
De acuerdo (D) 3+275 5 de la Maestria en Auditoria de la UNAM, el auditor, al recibir
En (E) 5+2= 7 su titulo, jure por su Dios o sin nombrarlo, ser justo en la
T en 7+4=11 11___|emision de los dictamenes y peritajes
No tengo opinion
N=11

TTTDDEETTTT
123 456738

11. ¢En México el Codigo de Etica Profesional, del Contador Publico, deberia al igual que las Normas de Auditoria, tener caracter de Ley?

Gpiniones Frecuencia
Numero de empresas y Frecuencia Acumuladz Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total

T de acuerdo (T) 1 1 La mayoria esta en desacuerdo, con que en México el Codigo
De acuerdo (D) 1+4=5 5 de Etica ional, adquiera caracter de Ley

n (E) 5+4= 9
T en 9+2=11 1
No tengo opinion

N=11

TDDDDEEEETT
1234567389 10

12. ¢En México lo que le hace falta al auditor, no son sanciones, sino ética y valores?

Opiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Calculo Total
[Totalmente de acuerdo (T) 1 1 1 La mayoria esta en desacuerdo, con que al auditor no le hacen
3 1+3=4 4 falta sanci sino ética y valores
7 2+7=11 1
[Totalmente en desacuerdo(t) 0 11+0=11 i
No tengo opinién 1
N=11

"Yolanda Funes Catafio. Investigadora en la Division de Estudios de Posgrado e Investigacion FCA-UNAM

DDDEEEEEEE
123456789 10 11
13. En Alemania quien tenga Li en Derecho, i

u otra en el area

haya

obtenido el titulo de auditor, cuente con tres afios de
puede presentar la solicitud para auditor de control de calidad

como de

y de de la calidad,

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 1 La mayoria esta de acuerdo, con que el auditor que cumpla con
De acuerdo (D) 1+4=5 5 los requisitos, presente la solicitud, para poder ejercer como
En (E) 5+2= 7 auditor de control de calidad
T en 7+1=8 8
No tengo opinion

N=8
TDDDDEET
123456738

14. En Alemania, el Control de Calidad, se debe llevar a cabo cada 3 afios, por un auditor, al cu:

al le haya sido aprobada, la solicitud, para ejercerlo

Opciones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 1 La mayoria esta de acuerdo, con que el control de calidad se
De acuerdo (D) 5 145= lleve a cabo cada tres afios, pero hay una gran abstencion de
En (E) 2 6+2=
T en 0 8+0=8
No tengo opinion 4
N=8

TDDDDDEE
123456738

15. En Alemania el auditor, debe revisar que los Estados Financieros, chequen con el informe de la gerencia de las empresas respecto a la situaciéon econémica

de ésta, especialmente el pronstico para el futuro

Gpiniones Frecuencia
Frecuencia Acumulada
Numero de empresas y Conclusiones
Concepto despachos
fi Célculo Total
T de acuerdo (T) 1 1 La mayoria esta de acuerdo con que el auditor revise que el
De acuerdo (D) 145= 6 informe de la gerencia de la empresa, cheque con los Estados
n (E) 6+3=9 9 Financieros, en cuanto a la situacién economica de ésta
T en 9+1=10 10 el ico para el futuro
No tengo opinion
N=10
TDDDDDEEET
123456780910
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